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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 627/2011
2011 m. birzelio 27 d.

kurivo tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés besiailiams vamzdZiams
ir vamzdeliams i$ neriidijan¢io plieno nustatomas laikinasis antidempingo muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy () (toliau
— pagrindinis reglamentas), ypac i jo 7 straipsni,

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu, @)
kadangi:

A. PROCEDURA
1. Inicijavimas

(1) 2010 m. rugséjo 30 d. Europos Komisija (toliau — Komi-
sija) Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbé prane-
§img (%) apie antidempingo tyrimo dél tam tikry impor-
tuojamy Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR arba
nagrinéjamoji $alis) kilmés besitliy vamzdziy ir vamz-
deliy i§ neradijancio plieno inicijavima.

(2)  Tyrimas buvo inicijuotas 2010 m. rugpjtcio 16 d. gavus
Europos Sgjungos besidliy vamzdziy i§ nertdijancio
plieno pramonés gynybos komiteto (toliau — gynybos
komitetas) dviejy Sajungos gamintojy grupiy (toliau -
skundo pateikéjai), kurios pagamina didZiaja dalj (Siuo
atveju daugiau nei 50 %) visy Sajungoje pagaminamy
besitliy vamzdziy ir vamzdeliy i§ neradijancio plieno, (6)
vardu pateiktg skundg. Skunde pateikta $io produkto
dempingo ir jo daromos materialinés Zalos prima facie
jrodymy, kuriy pakako tyrimo inicijavimui pagristi.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
OL C 265, 2010 9 30, p. 10.

2. Su tyrimu susijusios Salys

Komisija apie tyrimo inicijavimg oficialiai prane$é¢ skundo
pateikéjui, kitiems Zinomiems Sgjungos gamintojams,
zinomiems eksportuojantiems gamintojams ir KLR atsto-
vams, Zinomiems importuotojams, tiekéjams ir naudoto-
jams bei jy asociacijoms. Komisija taip pat apie tai
prane$é Jungtiniy Valstybiy (toliau — JAV) gamintojams,
nes jas numatyta pasirinkti galima panasia Salimi. Suinte-
resuotosioms  $alims buvo suteikta galimybé rastu
pareiksti savo nuomong ir prasyti jas iSklausyti per prane-
Sime apie inicijavimg nustatyta terming.

Visos suinteresuotosios $alys, pateikusios prasyma jas
isklausyti ir jame nurodziusios konkrecias priezastis, dél
kuriy reikéty jas iSklausyti, buvo isklausytos.

Atsizvelgiant j akivaizdziai didelj eksportuojanciy gamin-
tojy, nesusijusiy importuotojy ir Sgjungos gamintojy
skaiciy, praneSime apie inicijavima buvo numatyta, kad,
siekiant nustatyti dempinga ir Zzala, pagal pagrindinio
reglamento 17 straipsnj gali bati atliekama atranka. Kad
Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra bitina (o jei
batina, kad galéty atrinkti bendroves), prasyta, kad visi
eksportuojantys gamintojai, importuotojai ir Sgjungos
gamintojai Komisijai pranesty apie save ir pateikty, kaip
nurodyta pranesime apie inicijavima, pagrinding informa-
cija apie savo veikla tiriamuoju laikotarpiu (2009 m.
liepos 1 d.—2010 m. rugséjo 30 d.), susijusig su nagriné-
jamuoju produktu. Be to, konsultuotasi su KLR valdzios
institucijomis.

a) Eksportuojanciy
atranka

Kinijos gamintojy

Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnj i§ 31 apie save
prane$usio  Kinijos eksportuojan¢io gamintojo arba
eksportuojanciy gamintojy grupés Komisija atrinko bend-
roves remdamasi didziausiu tipisku eksporto kiekiu, kurj
galima tinkamai iStirti per turima laikg. Atrinktos trys
bendrovés arba bendroviy grupés, kuriy importuotas
kiekis tiriamuoju laikotarpiu sudaré 25 % viso Eurostato
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(10)

(11)

nurodyto importo ir daugiau nei 38 % viso bendradar-
biaujan¢iy  eksportuotojy importuoto  kiekio. Pagal
pagrindinio reglamento 17 straipsnio 2 dalj buvo konsul-
tuotasi su susijusiomis 3alimis ir Kinijos valdzios institu-
cijomis, kurios pasidlytai bendroviy atrankai nepriesta-
ravo.

b) Sajungos gamintojy atranka

I§ 21 Sgjungos gamintojo, | kurj kreipési Komisija,
vienuolika pateiké pradyta informacija ir sutiko, kad gali
bati atrenkami. Remdamasi $iy bendradarbiaujanciy
Sajungos gamintojy pateikta informacija Komisija atrinko
dvi grupes, atstovaujancias penkiems Sgjungos gaminto-
jams. Bendrovés atrinktos remiantis pardavimo ir
gamybos apimtimis. Atrinkty Sgjungos gamintojy parda-
vimo apimtis sudaré 48 % visy ES gamintojy visos parda-
vimo apimties ES ir 80 % gamintojy, kurie pranesé apie
save, pardavimo apimties.

I§ 62 nesusijusiy importuotojy, j kuriuos kreipési Komi-
sija, iki nustatyto termino klausimyno klausimus pateiké
tik penkios bendrovés. Todél laikyta, kad atranka nebi-
tina, ir visoms $ioms bendrovéms buvo nusiysti klausi-
mynai. Galiausiai tik du importuotojai pateiké klausi-
myno atsakymus ir atliekant tyrimg visapusiskai bendra-
darbiavo.

¢) Klausimyno atsakymai ir patikrinimai

Kad atrinkti eksportuojantys KLR gamintojai panoréje
galéty pateikti prasyma taikyti rinkos ekonomikos rezimg
(toliau — RER) arba individualy rezima (toliau — IR),
Komisija atrinktiems eksportuojantiems gamintojams
nusiunté praS§ymo formas. Visos atrinktos eksportuo-
jan¢iy gamintojy grupés prasé, kad pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 7 dalj joms baty taikomas RER
arba, jeigu atlikus tyrimg baity nustatyta, kad jos neatitiko
RER salygy, - IR.

Trys bendrovés arba bendroviy grupés prasé atlikti indi-
vidualy nagrinéjimg. Pradiniame etape nagrinéti Siuos
praSymus per nustatytg laikotarpj buvo nejmanoma. Ar
patenkinti kurios nors bendrovés prasyma ir atlikti indi-
vidualy nagrinéjima, bus nutarta galutiniame etape.

Komisija susijusiems atrinktiems eksportuojantiems KLR
gamintojams ir atrinktiems Sgjungos gamintojams oficia-
liai atskleidé su RER susijusius nustatytus faktus.

Klausimyno atsakymus pateiké atrinkti eksportuojantys
KLR gamintojai, visi atrinkti Sgjungos gamintojai, du
nesusije Sagjungos importuotojai ir vienas naudotojas.

(13)

(14)

Komisija rinko ir tikrino visg informacijg, kuri, jos
manymu, buvo reikalinga RER arba IR analizuoti ir preli-
minarioms i§vadoms dél dempingo, jo daromos zalos ir
Sajungos interesy padaryti. Tikrinamieji vizitai surengti
toliau iSvardyty bendroviy patalpose.

Eksportuojantys KLR gamintojai

— Changshu Walsin Specialty Steel Co., Ltd., Haiyu Town,
Changshu City ir jos susijusios bendrovés: Shanghai
Baihe Walsin Lihwa Specialty Steel Products Co., Ltd.,
Baihe Town, Qingpu District, Shanghai; Yantai Jin
Cheng Precision Wire Rod Co., Ltd., ETDZ Yantai City,
Shandong Province; Yantai Dazhong Recycling Resource
Co., Ltd., ETDZ Yantai City, Shandong Province;

— Shanghai Jinchang Stainless Steel Tube Manufacturing
Co., Ltd., Situan Town, Fengxian District, Shanghai ir
susijusios jos bendrovés: Shanghai Jinchang Interna-
tional Trade Co., Ltd., Situan Town, Fengxian District,
Shanghai; Shanghai Jinchang International Trade Co.,
Ltd., Situan Town, Fengxian District, Shanghai,

— Wenzhou Jiangnan Steel Pipe Manufacturing Co.,
Ltd.,Yongzhong, Longwan district, Wenzhou.

Sgjungos gamintojai

— Salzgitter Mannesmann  Stainless Tubes Headquarters;
Miilheim an der Ruhr, Vokietija;

— Salzgitter Mannesmann  Stainless Tubes Deutschland;
Remscheid, Vokietija;

— Tubacex Tubos Inoxidables, S.A., Llodio, Ispanija.

Panasios Salies gamintojai

— PEXCO, Scranton, Pennsylvania;

— Salem Tube, Greenville, Pennsylvania;

— Salzgitter Mannesmann Stainless Tubes USA, Houston,
Texas;

— Sandvik Materials Technology, Scranton, Pennsylvania.

3. Tiriamasis laikotarpis

Tyrimas dél dempingo ir Zalos truko nuo 2009 m. liepos
1 d. iki 2010 m. birzelio 30 d. (toliau — tiriamasis laiko-
tarpis arba TL). Tiriant Zalai jvertinti svarbias tendencijas
buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo 2006 m. iki tiriamojo
laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).
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(15)

17)

(18)

B. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS

PRODUKTAS
1. Nagrinéjamasis produktas

Nagrinéjamasis produktas, kaip nurodyta pranesime apie
inicijavima, — tam tikri besitliai vamzdziai ir vamzdeliai
i§ neradijancio plieno (i$skyrus su pritvirtintomis jungia-
mosiomis detalémis (fitingais), tinkami naudoti dujy arba
skysciy tiekimui, skirti naudoti civiliniuose orlaiviuose),
kuriy KN kodai S$iuo metu yra 730411 00,
7304 22 00, 7304 24 00, ex 7304 41 00, 7304 49 10,
ex 7304 49 93, ex73044995 ex73044999 ir
ex 7304 90 00 (toliau — nagrinéjamasis produktas). Jam
priskiriami  nebaigti tus¢iaviduriai ruosiniai, karstai
valcuoti produktai ir 3altai valcuoti produktai.

Gamyboje kaip Zaliava paprastai naudojami nertidijancio
plieno cilindrai (toliau — ruosiniai). Pirmajame gamybos
etape tuSCiaviduris ruoSinys pagaminamas naudojant
i$spaudimo presa arba karstojo pralydymo badu. Tuomet
tus¢iaviduris ruoSinys gali bati apdorojamas karstojo
valcavimo bidu, taip gaunant karstai valcuota vamzdi,
ir toliau apdorojamas Saltojo valcavimo bidu (3altojo
valcavimo  Pilger blidu) arba apdorojamas $altojo
tempimo btdu, taip gaunant Saltai valcuoty vamzdi.
Visy tipy gaminiy (tus¢iaviduriy ruosiniy, karstai valcuoty
ir Saltai valcuoty vamzdziy) pagrindinés fizinés, cheminés
ir techninés charakteristikos bei pagrindiné naudojimo
paskirtis yra tokios pacios.

Pramonés 3akos, kuriose besitiliai vamzdZiai ir vamzdeliai
i§ nertdijancio plieno yra daugiausiai naudojami, yra $ios:
chemijos ir naftos chemijos pramoné, tragSy gamyba,
energijos gamyba, civiliné inZinerija ir statyba, farmako-
logija ir medicinos technologijos, biotechnologijos,
vandens valymas ir atlicky deginimas, naftos ir dujy Zval-
gyba ir gamyba, akmens angliy ir dujy apdorojimas,
maisto perdirbimas.

Vienas Sgjungos gamintojas, kuris toliau apdoroja vamz-
dzius i§ nertidijancio plieno, teigé, kad jeigu priemones
reikéty nustatyti, i jy taikymo sritj neturéty bati jtrauktas
KN kodas 7304 49 10, nes jis taikomas nebaigtiems
tu$ciaviduriams ruosiniams, naudojamiems tik tolesniam
apdorojimui. Taciau atlikus tyrima nustatyta, kad Sio
Sajungos gamintojo Sajungos ir Kinijos tiekéjai jam
parduotus produktus deklaravo kaip karStai valcuotus
arba 3altai valcuotus produktus.

I§ tikryjy Sie produktai, deklaruojami kaip ,neapdoroti
tu$Ciaviduriai ruoSiniai, skirti naudoti vien tik kitos
formos skerspjivio ir kito sieneliy storio vamzdziy ir
vamzdeliy gamyboje* — tai produktai, kuriy nebitinai
fizinés charakteristikos skirtingos, jie naudojami tik kita
paskirtimi. Todél padaryta preliminari i$vada, kad nebuvo
pagrindo nejtraukti neapdoroty tusciaviduriy ruoSiniy |
produkty apibréztj.

(1)

(23)

(24)

2. Panasus produktas

Nustatyta, kad nagrinégjamojo produkto ir tam tikry
besitliy vamzdziy ir vamzdeliy i§ nertidijancio plieno,
parduodamy KLR vidaus rinkoje, ir tam tikry besidliy
vamzdziy ir vamzdeliy i§ neriidijan¢io plieno, kuriuos
Sajungos pramoné parduoda Sgjungoje, pagrindinés
fizinés, cheminés ir techninés charakteristikos bei naudo-
jimo paskirtys yra tokios pacios. Todél $ie produktai
preliminariai laikomi panaSiais, kaip apibrézta pagrin-
dinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

C. DEMPINGAS
1. Rinkos ekonomikos reZimas

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b
punktg atliekant antidempingo tyrimus dél importuojamy
KLR kilmés produkty normalioji verté nustatoma vado-
vaujantis minéto straipsnio 1-6 dalimis tiems gaminto-
jams, kurie, kaip nustatyta, atitinka pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte nustatytus visus
kriterijus.

Trumpai ir tik dél aiskumo pateikiami apibendrinti krite-
rijai:

1. verslo sprendimai priimami ir iSlaidos planuojamos
atsizvelgiant | rinkos salygas ir be didelio valstybés
kisimosi, o sgnaudos atspindi rinkos verte;

2. imonés turi vieng aisky pagrindiniy apskaitos irasy,
kurie yra tikrinami nepriklausomy auditoriy pagal
tarptautinius apskaitos standartus ir kurie yra taikomi
jvairiais tikslais, rinkinj;

3. néra jokiy dideliy iskraipymy, likusiy i§ ankstesnés ne
rinkos ekonomikos sistemos;

4, bankroto ir nuosavybés jstatymais uztikrinamas

teisinis tikrumas ir stabilumas;

5. valiutos keitimo kursas nustatomas pagal rinkos kursa.

Atliekant §j tyrima visi trys atrinkti eksportuojantys
gamintojai arba eksportuojanc¢iy gamintojy grupés krei-
pési dél rinkos ekonomikos rezimo (toliau — RER)
taikymo pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7
dalies b punktg ir iki nustatyto termino pateiké uzpil-
dytas RER prasymo formas.

Atlikus tyrima nustatyta, kad né vienas i§ atrinkty KLR
eksportuojanciy gamintojy arba eksportuojanciy gamin-
tojy grupiy neatitiko pagrindinio reglamento 2 straipsnio
7 dalies ¢ punkte nustatyty kriterijy reikalavimy, todél
RER jiems negali bati taikomas.
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(25)  Né viena i§ bendroviy neatitinka 1 kriterijaus reikalavimo

dél valstybés kisimosi priimant sprendimus, susijusius su
pagrindinés Zzaliavos (ypa¢ neriidijancio plieno ruosiniy,
luity ir skritulio formos skerspjtivio strypy) pirkimu. Sios
zaliavos sudaro gerokai daugiau nei 50 % nagrinéjamojo
produkto (besitliy vamzdziy ir vamzdeliy i§ neridijancio
plieno) gamybos sanaudy. Todél jos neabejotinai yra
pagrindiné nagrinégjamojo produkto gamybos Zaliava.

(26)  Kinijos valstybé atlieka pagrindinj vaidmenj nustatant

besitliy vamzdziy ir vamzdeliy i§ neridijancio plieno
zaliavy kainas ir nuolatos kiSasi i rinkg Siomis priemo-
némis: taiko eksporto mokestj ir negrazina PVM dalies.
Pirma, pagrindinéms besiliy vamzdziy ir vamzdeliy i§
neriidijan¢io plieno gamybos Zaliavoms nuo 2008 m.
sausio 1 d. taikomas 15 % eksporto mokestis. Antra,
valstybé negrazina PVM, sumokéto uz eksportuotas
zaliavas.

(27)  Atrinktos bendrovés perka pagrindines Zaliavas, naudo-

jamas besitliams vamzdziams ir vamzdeliams i§ nertdi-
jan¢io plieno gaminti, Kinijos vidaus rinkoje. Atlikus
tyrima nustatyta, kad vidutini$kai ir priklausomai nuo
plieno rasies Kinijos Zaliavy kainos yra apytiksliai 30 %
mazesnés nei kainos pasaulio rinkose (JAV arba ES).

(28)  Atsizvelgiant j tai, kad KLR didZigja geleZies ridos dalj

turi importuoti tarptautiniy rinky kainomis, akivaizdu,
kad ji nesinaudoja jokiais jprastais lyginamaisiais prana-
Sumais, kuriais biity galima paaiskinti, kodél Kinijos
vidaus rinkoje pagrindiniy Zzaliavy kainos yra tokios
mazos. Tuo paciu metu ir jau ne vienerius metus jvai-
rivose tyrimuose nurodoma, kad Siame sektoriuje paste-
bimas reiksmingas valstybés kigimasis (!). Siose ataskai-
tose nurodoma, kad Kinijos vyriausybé nustate 14
pagrindiniy pramonés Saky ir septynias ,atramines*
pramonés Sakas. Pirminiai specialiojo plieno vartotojai
priklauso septynioms ,atraminéms“ pramonés Sakoms,
kurias pramonés politikos priemonémis remia Kinijos
vyriausybeé (?). Neigiamas eksporto mokes¢iy taikymo ir

() 2010 m. OECD ataskaita Recent trends in steel trade and trade-related

=

policy measures, DSTI/SU/SC(2010)15, p. 14; 2008 m. Speciality Steel
Industry of North America ataskaita China’s Specialty Steel Subsidies:
Massive, Pervasive, and Illegal, pateikiama internete http://www.ssina.
com/news|releases/pdf_releases/20081014_report.pdf; 2007 m.
Speciality Steel Industry of North America ataskaita Chinese government
subsidies to the stainless steel industry, pateikiama internete http:/[fwww.
ssina.com/news|releases/pdf_releases/chinese_govt_subsidies0407.

pdf; The Reform Myth, How China is using state power to create the
world’s dominant steel industry, The American Iron & Steel Institute, The

Steel Manufacturers Association, 2010 m.; http://www.ustr.gov/webfm_

send[2694.

Pirmiau nurodytos Speciality Steel Industry of North America ataskaitos,
kuriose pateikiama nuoroda i desimtajj pramonés struktiiros pakei-
timo penkmecio plana.

dalinio PVM grazinimo poveikis taip pat buvo pabréztas
PPO prekybos politikos apzvalgose, susijusiose KLR
prekybos politika ir praktika (3).

(29) Kaip nurodyta PPO prekybos politikos apzvalgose,

eksporto mokeséiai ir PVM dalies grgzinimas yra poli-
tikos priemonés, kuriomis mazinama minéty Zaliavy
eksporto apimtis, atsargos nukreipiamos j vidaus rinka
ir daromas spaudimas $iy produkty vidaus rinkos
kainoms (%). 1§ tikryjy atlikus §j tyrima nustatyti reiks-
mingi vidaus rinkos ir pasaulio rinkos kainy skirtumai.
Toks skirtumas rodo numanomg paramg 3alies vartotojy
pramonés Sakoms, suteikiancig jiems konkurencinj prana-
$umg. Sj argumentg dar labiau sustiprina tai, kad ekspor-
tuojamam nagrinégjamajam produktui (besitliams vamz-
dziams ir vamzdeliams i§ neridijancio plieno), netai-
komas eksporto mokestis, be to, grgzinama uz §i
produkta sumokéto PYM dalis.

(30)  Siuo tyrimu nustatoma, kad eksporto mokesciai ir PVM

dalies grazinimas jvairiai taikomi tiekéjy ir vartotojy
pramoneés Sakoms, ir taip jrodomas valstybés kiSimasis,
ivadas dél kurio galima padaryti remiantis reik$mingu
neridijancio plieno Zaliavy (ypa¢ nertidijancio plieno
ruodiniy, luity ir skritulio formos skerspjivio strypy)
kainy Kinijos ir pasaulio rinkose skirtumu.

(31)  Jeigu nebiity valstybés kisimosi, dél Kinijos vidaus rinkos

ir pasaulio rinky kainy skirtumo, kad vietiniai minéty
zaliavy gamintojai gauty didesnj pelng, jie bity priversti
eksportuoti savo produktus j rinkas didesnémis kainomis.
I§ tikryjy Kinijos muitinés statistiniai duomenys patvir-
tina, kad nertidijancio plieno ruosiniai i§ KLR { kitas
pasaulio 3alis i§ esmés neeksportuojami. 2009 m. nerd-
dijancio plieno luity ir kito pirminio pavidalo neradi-
janc¢io plieno eksporto kiekis sudaré maziau nei 2
tonas, o0 2010 m. — maziau nei 5 tonas. Tai dar vienas
argumentas, jrodantis, kad valstybé kisasi | zaliavy rinka.

(32)  Si Kinijos veikla laikytina esminiu valstybés kigimosi

veiksniu bendrovéms priimant sprendimus dél Zaliavy.
I§ tiesy dél dabartinés Kinijos sistemos, pagal kurig
taikomi dideli eksporto muitai ir negraZinamas uz
eksportuotas zaliavas sumokétas PVM, i§ esmés susiklosté
tokia padétis, kad valstybé ir toliau kiSasi darydama
poveikj Kinijos Zzaliavy kainoms, ir visai tikétina, kad
ateityje ji toliau teiks paramg Kinijos besidliy vamzdziy
ir vamzdeliy i§ nertidijancio plieno gamintojams.

() The third WTO Review of China’s trade policies and practices and their

impact on the functioning of the multilateral trading system,
WT|TPR/S[230, pateikiama internete http://www.wto.org/english/
tratop_eftpr_e[tp330_e.htm; ir The second WTO Review of China’s
trade policies and practices and their impact on the functioning of the
multilateral trading system, WT/TPR/S[199, pateikiama internete
http:/[www.wto.orglenglish/tratop_e/tpr_e[tp299_e.htm.

(*) Visy pirma zr. WT/TPR/S/230, p. 44.
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(33) Be to, dél 1 kriterijaus, viena bendrové j atrankai skirtg dant (eksportui ir (arba) vidaus rinkai) nagrinéjamaji

(34)

(35)

(37)

(38)

informacija ir praSyma teikti RER nejrasé dviejy susijusiy
zaliavy tiekéjy. Bendrové tvirtino, kad Sie tiekéjai tiekia
nedidelius kiekius, todél tai, kad apie juos nebuvo
pranesta, neturéjo ir neturés jokio reik§mingo poveikio
tyrimo rezultatams. PaZymima, kad pirmiausia Komisija
turi susidaryti bendrg visy bendroviy, dalyvaujanciy
gaminant ar parduodant nagrinéjamaji produkta, grupés
vaizda, nepriklausomai nuo $iy bendroviy dydzio ar jy
parduodamo kiekio. Taip pat pazymima, kad zaliavy
atsargos yra pakankamai iskaidytos, jas pasiskirste turi
keli smulkds tiekéjai. Padaryta i§vada, kad bendrové, neat-
sizvelgiant | pirmiau apraSyta su pagrindinémis Zalia-
vomis susijusj iSkraipyma, nejrodé, kad jos verslo spren-
dimai priimami atsizvelgiant j rinkos salygas ir be
Zymaus valstybés kisimosi, o islaidos atspindi rinkos
vertes.

Be 1 kriterijjaus, tam tikros bendrovés taip pat nejrode,
kad jos tenkina 2 ir 3 kriterijus. Dvi bendrovés negaléjo
jrodyti, kad jos turi aisky pagrindiniy apskaitos jrasy,
kurie yra tikrinami nepriklausomy auditoriy ir kurie
atitinka tarptautinius apskaitos standartus, rinkinj. Vienos
bendrovés finansiniy jrady neatitikimai nebuvo nurodyti
audito ataskaitoje. Kita bendrové negaléjo pateikti keliy
mety finansiniy jos veiklos ataskaity.

Galiausiai, viena bendrové gavo paskoly i§ valstybinio
banko lengvatinémis paliikany normomis, kurios buvo
Zymiai mazesnés nei rinkos palikany normos. Tai
rodo, kad gamybos sgnaudos ir finansiné padétis yra
susije su dideliais iSkraipymais, likusiais i§ ankstesnés ne
rinkos ekonomikos sistemos.

Atskleidus i§vadas dél RER, gauta pastaby i§ Sajungos
pramoneés atstovy ir trijy atrinkty susijusiy eksportuo-
janciy gamintojy arba gamintojy grupiy.

Viena bendrové tvirtino, kad Komisijos sprendimui
atmesti praSymg taikyti RER poveikj padaré dempingo
skirtumo apskaiciavimas. Sivo atzvilgiu pazymétina, kad
RER buvo nustatytas prie§ apskai¢iuojant bet kokj
dempingg ir atliekant tikrinimus, kurie buvo vykdomi
tik duomenims, susijusiems su RER nustatymu, surinkti.
Todél $is teiginys nepagristas.

Viena bendrové teigé, kad jos nebuvo prasyta pateikti
praSymus taikyti RER dél susijusiy zaliavos tiekéjy. Sis
argumentas turi biiti atmestas. Prane$ime apie inicijavima
aiSkiai nurodyta, kad Komisijai reikia pateikti visy susi-
jusiy bendroviy, dalyvaujanciy gaminant ir (arba) parduo-

(40)

(41)

(42)

produkta, pavadinimus ir tiksliai apibtidinta veikla.

Be to, bendroveé teigé, kad Zaliavy rinkos iSkraipymai yra
nedideli, nes 17,5 % Zzaliavos importuojama i§ nesusijusiy
tarptautiniy tiekéjy, o likusi dalis daugiausia perkama i§
susijusiy bendroviy. Kaip matyti i§ Komisijos turimos
informacijos, tik apie 30 % Zaliavy yra perkamos vietoje,
o likusi dalis daugiausia importuojama i§ susijusiy tiekéjy.
Siomis aplinkybémis pazymétina, kad atsiskaitymo su
susijusiais tiekéjais kainos paprastai nelaikomos patikima
informacija. Be to, bendros Sios bendrovés Zzaliavos
pirkimo 1§ nepriklausomy tiekéjy kainos yra daug
mazesnés nei kainos ES ar JAV, kurios taikomos ir
kitiems tiriamiems eksportuojantiems gamintojams.
Tod¢l Sis teiginys atmetamas.

Viena bendrové uzgincijo Komisijos atlikta kainy skir-
tumo (Zaliavos kainy Kinijos vidaus rinkoje ir pasaulio
rinkose) skai¢iavima. Atlikusi patikrinima Komisija §j
skaiCiavimg patvirtina. Visy pirma bendrové neatsizvelgé
i papildomus mokescius uz lydinius, kuriuos taiko JAV ir
ES tiekéjai. Todél Sis teiginys turi biiti atmestas.

Viena bendrové toliau tvirtino, kad pajamy mokescio
deklaracijos ir finansinés ataskaitos neatitikimai yra
jprasti ir neesminiai, todél nereikéjo pateikti paaiskinimy
finansinés ataskaitos pastabose. Dél Sios priezasties tai
negaléjo turéti poveikio Komisijos sprendimui. Pazy-
mima, kad su metiniu pelnu susij¢ neatitikimai yra beveik
30 mln. RMB, todél jie turéjo bati laikomi svarbiais ir
juos reikéjo paaiskinti finansinés ataskaitos pastabose.

Kitas teiginys susijes su tariamu PPO susitarimo dél subsi-
dijy ir kompensaciniy priemoniy ir ES pagrindinio anti-
subsidijy reglamento (') pazeidimu. Bendrové nurodé, kad
praymas taikyti RER atmestas remiantis tuo, kad bend-
rovés galéjo gauti subsidijy, o tai reikia, kad eksportuo-
tojas baudziamas uz subsidijas, kurios be jokio pagrin-
dimo laikomos neteisétomis. Sis argumentas turi biiti
atmestas. PraSymai taikyti RER buvo atmesti remiantis
ne galimomis subsidijomis, bet konkre¢iomis pirmesnése
konstatuojamosiose dalyse i§déstytomis priezastimis ir
Salims nusiystais i§samiais RER fakty atskleidimo doku-
mentais. Pagrindiné prasymo taikyti RER atmetimo prie-
Zastis buvo iSkraipymai, nustatyti zaliavy rinkoje. Be to,
pabréztina, kad tai, jog, pavyzdziui, bendrovés gavo
paskoly i§ valstybinio banko lengvatinémis palikany
normomis, kurios daug mazesnés nei rinkos palikany
normos, aiskiai rodo ankstesnés ne rinkos ekonomikos
sistemos jtaka.

() OL L 188, 2009 7 18, p. 93.
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(43)  Apibendrinant, nei viena i gauty pastaby neturéjo jtakos Su Komisija Indijos gamintojai nebendradarbiavo. I§

(44)

(45)

(46)

(47)

nustatytiems faktams, susijusiems su RER nustatymu.

2. Individualus rezimas

Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punktu prireikus muitas visos Salies mastu nustatomas
Salims, kurioms taikomas minétas straipsnis, iSskyrus
tuos atvejus, kai bendrovés gali jrodyti, kad jos atitinka
visus pagrindinio reglamento 9 straipsnio 5 dalyje nusta-
tytus kriterijus. Trumpai ir tik dél aiskumo pateikiami
apibendrinti kriterijai:

— jei jmonés yra visiSkai ar dalinai uZsienio kapitalo
jmonés ar bendros jmonés, eksportuotojai gali nevar-
7omai grgzinti kapitala bei pelng | savo 3alj;

— cksporto kainos, apimtis ir pardavimo salygos nusta-
tomi laisvai;

— dauguma akcijy priklauso privatiems asmenims.
Direktoriy valdybose esantys ar svarbias vadovaujan-
Cias pareigas uzimantys valstybés pareigiinai sudaro
mazuma, arba turi bati jrodyta, kad jmoné vis délto
yra pakankamai nepriklausoma nuo valstybés kisi-
mosi;

— wvaliuty keitimo kurso perskaiciavimai atliekami pagal
rinkos kursg be to,

— valstybés  kiSimasis néra toks, kad baty galima
i$vengti nustatyty priemoniy, jei atskiriems ekspor-
tuotojams nustatytos skirtingos muito normos.

Visos trys pirmiau nurodytos atrinktos bendrovés arba
bendroviy grupés, kurioms buvo atsisakyta taikyti RER,
taip pat prasé taikyti individualy rezimg (toliau — IR).
Preliminariai nustatyta, kad visos $ios trys atrinktos bend-
roves arba bendroviy grupés atitinka pagrindinio regla-
mento 9 straipsnio 5 dalies salygas, todél IR joms gali
bati taikomas.

3. Normalioji verté
a) Panasi salis

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punktg eksportuojantiems gamintojams, kuriems netai-
komas RER, normalioji verté nustatoma remiantis vidaus
rinkos kainomis arba apskai¢iuojama normaligja verte
panasioje Salyje.

Pranesime apie inicijavima Komisija nurodé, kad tinkama
panasia Salimi normaliajai vertei KLR nustatyti ketina
pasirinkti JAV. Viena 3alis tvirtino, kad Indija yra tinka-
mesné panasi rinka dél panaSaus j KLR i§sivystymo lygio.

(48)

(49)

pradziy JAV laikyta tinkama $alimi dél jos atvirumo poli-
tikos importo konkurencijai (muito tarifai — 0 %, paly-
ginti su 10 % Indijoje) ir gana gero konkurencijos vidaus
rinkoje lygio (15-20 JAV gamintojy).

Taciau i$nagrinéjus klausimyno atsakymus ir atlikus tikri-
namuosius vizitus paaiskéjo, kad JAV néra tinkama pana-
Sios Salies rinka. Visi bendradarbiaujantys JAV gamintojai
priklauso nuo pagrindiniy Zaliavy ir gatavy produkty
importo i§ ES patronuojandiyjy bendroviy ir vykdo
ribotos apimties gamybine veiklg JAV, daugiausia vykdy-
dami specialius arba skubius uzsakymus. I§ tiesy bendra-
darbiaujan¢iy JAV gamintojy gamybos apimtis sudaro
dalj jy Europos patronuojanciyjy gamintojy gamybos.
Vis délto svarbiausia, kad bendradarbiaujanciy JAV
gamintojy perdirbimo sgnaudos yra didelés dél ypatingy
gamybos sglygy. Dél Siy sgnaudy JAV vidaus rinkos
kainos yra didelés.

b) Normaliosios vertés nustatymas

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punktg normalioji verté nustatoma remiantis kaina arba
apskaiCiuotaja normaligja verte treciojoje rinkos ekono-
mikos 3alyje arba eksporto i§ tokios Salies i kitas 3alis,
jskaitant ES, kainomis. Atsizvelgiant i tai, kad normalioji
verté negaléjo biti nustatyta remiantis kainomis arba
apskaiciuotosiomis vertémis JAV dél ankstesnéje konsta-
tuojamojoje dalyje iSdéstyty priezas¢iy, buvo nagriné-
jamas antras metodas. Taciau dél toliau iSvardyty prie-
zas¢iy $is metodas Siuo atveju taip pat netinkamas.
Kaip ir JAV pardavimo vidaus rinkoje kainos, JAV
eksporto kainos yra iSkreiptos dél dideliy gamybos
sanaudy ir dél ribotos eksporto apimties (t. y. maziau
nei 2 % Kinijos eksporto i ES). Taip pat paaiskéjo, kad
tam tikras produkto kiekis eksportuojamas | susijusias
bendroves, todél Sie rodikliai néra patikimi nustatant
normaliajg verte.

Kaip alternatyva pirmiau minétiems dviem metodams
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punkte
nustatyta, kad normalioji vert¢ gali bati nustatoma
remiantis bet kokiu kitu tinkamu pagrindu, jskaitant
faktiskai sumokéta ar mokéting panaSaus produkto
Sajungoje kaing, prireikus tinkamai pakoreguota, kad
baty jtrauktas pagristas pelnas. Kadangi pradiniame
tyrimo etape nustatyta, kad JAV néra tinkama panasi
Salis, Siuo atveju buvo laikinai taikomas $is metodas.

Ty rtsiy produktams, kuriuos eksportavo atrinkti ekspor-
tuojantys Kinijos gamintojai arba eksportuojanciy gamin-
tojy grupés ir kuriy pardavimo nevykdé atrinkti Sajungos
gamintojai, Komisija laikinai naudojo faktiskai sumokétas
arba mokétinas panasiausio to paties skersmens, plieno
risies ir produkto rasies produkto Sajungoje kainas,
prireikus pakoreguotas, kad bity jtrauktas pagristas
pelnas.
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4. Eksporto kaina

Visais atvejais nagrinéjamasis produktas buvo ekspor-
tuotas nepriklausomiems Sajungos pirkéjams, todél
eksporto kaina buvo nustatyta pagal pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 8 dalj, t. y. remiantis faktiskai sumo-
kétomis arba mokétinomis eksporto kainomis.

5. Palyginimas

Dempingo skirtumai nustatyti lyginant individualias
atrinkty eksportuotojy eksporto kainas EXW salygomis
ir atrinkty Sgjungos gamintojy pardavimo vidaus rinkoje
kainas, kaip nustatyta 50 konstatuojamojoje dalyje.

Siekiant uZztikrinti teisingg normaliosios vertés ir eksporto
kainos palyginima, pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 10 dalj koreguojant deramai atsizvelgta j skir-
tumus, darancius poveikj kainoms ir kainy palygina-
mumui. Visais atvejais buvo atliktas atitinkamas korega-
vimas, kai buvo nustatyta, kad jis yra pagristas, tikslus ir
paremtas patikrintais jrodymais. Visy pirma, buvo pako-
reguotos netiesioginiy mokesciy, kroviniy vezimo jiry
laivais ir draudimo, kroviniy vezimo eksportuojancioje
Salyje, garantijy iSlaidos, komisinis atlyginimas, kredity
sanaudos, banko mokesciai, prekybos lygis, ir kaip toliau
isdestyta 70 konstatuojamojoje dalyje, kokybés savoka.

6. Dempingo skirtumai

Laikinieji dempingo skirtumai iSreiksti CIF kainos
Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg procentine
dalimi.

a) Atrinkti bendradarbiaujantys ekspor-
tuojantys gamintojai, kuriems
taikomas IR

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 ir 12 dalis
atrinkty ~ bendradarbiaujan¢iy ~ gamintojy,  kuriems
taikomas IR, dempingo skirtumai buvo nustatyti
remiantis vidutinés svertinés normaliosios vertés, nusta-
tytos remiantis faktiskai sumokétomis ar mokétinomis
panasaus produkto Sajungoje kainomis, tinkamai pakore-
guotomis, kad bity jtrauktas pagristas pelnas, kaip apra-
§yta 50 ir 51 konstatuojamosiose dalyse, ir nustatytos
kiekvienos bendrovés svertinés vidutinés nagrinéjamojo
produkto eksporto i Sajungg kainos palyginimu.

Remiantis tuo, kas iddéstyta, procentais iSreiksti CIF
kainos Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg laikinieji
dempingo skirtumai yra tokie:

Laikinieji dempingo

Atrinktos bendrovés ; b
skirtumai

Changshu Walsin Specialty Steel, Co. Ltd., 83,2 %
Haiyu

Shanghai Jinchang Stainless Steel Tube Manu- 62,5 %
facturing, Co. Ltd., Situan

Wenzhou Jiangnan Steel Pipe Manufacturing, 66,5 %

Co. Ltd., Yongzhong

(58)

(60)

(61)

(62)

(63)

b) Visi kiti bendradarbiaujantys ekspor-
tuojantys gamintojai

Vadovaujantis pagrindinio reglamento 9 straipsnio 6
dalimi, dempingo skirtumas kitiems neatrinktiems bend-
radarbiaujantiems eksportuojantiems KLR gamintojams
buvo apskaiciuotas kaip atrinktiems eksportuojantiems
gamintojams taikomo dempingo skirtumy svertinis
vidurkis.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, procentais iSreiksti CIF
kainos Sgjungos pasienyje pries sumokant muitg laikinieji
dempingo skirtumai yra 71,1 %.

¢) Visi kiti (nebendradarbiaujantys)
eksportuojantys gamintojai

Kadangi atliekant tyrimg bendradarbiavo daug bendroviy
(per TL bendradarbiaujan¢iy bendroviy importo kiekis
sudaré apie 64 % viso Eurostato nurodyto importo is
KLR kiekio), nebendradarbiaujantiems eksportuojantiems
gamintojams dempingo skirtumas visos $alies mastu
nustatytas naudojant atrinktoms bendrovéms arba bend-
roviy grupéms nustatytg didZiausia skirtuma.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, procentais iSreikStas visos
Salies mastu CIF kainos Sgjungos pasienyje prie§ sumo-
kant muita laikinasis dempingo skirtumas visos S3alies
mastu yra 83,2 %.

D. ZALA
1. Sgjungos gamyba ir Sgjungos pramoné

Per TL Sajungoje panasy produkta gamino 21 gamin-
tojas. Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio
1 dalyje ir 5 straipsnio 4 dalyje, $is 21 gamintojas sudaro
Sajungos pramong (toliau — Sgjungos pramoné).

Kaip nurodyta 7 konstatuojamojoje dalyje, buvo atrinktos
dvi Sgjungos gamintojy grupés, kurias sudaro penki
Sajungos gamintojai ir kurios pagamina daugiau nei
50 % viso Sgjungoje pagaminamo panaSaus produkto.
I§ likusiy bendradarbiaujanciy Sajungos gamintojy viena
bendrové, prasiusi apriboti produkto taikymo sritj (Zr. 16
ir 17 konstatuojamgsias dalis), nepritaré atliktai atrankai.
Visy pirma gamintojas kritikavo tai, kad atrinktos tik tos
bendrovés, kurios dalyvauja ,gatavy produkty rinkoje” ir
,pirminiy Zzaliavy rinkoje“ ir kad atrinktos tik skunda
pateikusios bendrovés. Primenama, kad minéta bendrove
perka pirmines Zaliavas i§ KLR ir Sgjungos pramonés.
Taciau gamintojas nejrodé, kad i3 tikryjy yra Sios dvi
skirtingos rinkos. Be to, per TL gamintojas pagamino
maziau nei 2 % viso Sajungoje pagaminamo kiekio; dvi
bendroviy grupés buvo atrinktos remiantis objektyviais
kriterijais, kaip apraSyta 7 ir 8 konstatuojamosiose dalyse.
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2. Sgjungos suvartojimas

Sajungos suvartojimas nustatytas remiantis Sajungos pramonés pardavimo Sajungos rinkoje apimtimi,
pagrista duomenimis, kuriuos pateiké skundo pateikéjams atstovaujantis gynybos komitetas (Zr. 2
konstatuojamajg dalj), ir Eurostato nurodytais duomenimis apie importo | Sgjungos rinkg apimtj.
Pastaruosius duomenis reikéjo nezZymiai pakoreguoti, kiek tai susije su tam tikrais importo i§ Piety
Afrikos ir Japonijos laikotarpiais, nes Sie duomenys buvo Siek tiek iskraipyti dél pateiktos neteisingos
informacijos.

Nuo 2006 m. iki TL pabaigos Sajungos suvartojimas labai sumazéjo — 35 %. Vis délto 2006-2007 m.
suvartojimas Siek tiek padidéjo, pasieké auksciausig lygi 2007 m., o po to jis kasmet iki TL pabaigos
nuolat mazéjo.

1 lentelé

Sgjungos suvartojimas

2006 2007 2008 2009 TL
Vienetai (tonomis) 131 965 153 630 133711 102 865 85629
Indeksas 100 116 101 78 65

I§ tikryjy per nagrinéjamajj laikotarpj bata reikSmingy rinkos svyravimy, atsiradusiy daugiausia dél
didelio vamzdziy i§ neradijancio plieno paklausos nepastovumo. 2007 m. ir per pirmuosius tris 2008
m. ketvir¢ius rinka sparciai augo. Galiausiai paklausai didelio poveikio turéjo ekonomikos krizé. Sis
nuo paskutinio 2008 m. ketvir¢io pastebimas poveikis 2009 m. sustipréjo ir tesési net per 2010 m.
pirmaji pusmeti, taip buvo daromas poveikis visam TL. Tai gerai atsispindi Sgjungos suvartojimo,
kuris pasieké auksciausig lygi 2007 m. ir po to kasmet mazéjo, tendencijos.

3. Importas i§ nagrinéjamosios Salies

3.1. Importo dempingo kainomis apimtis

Nagrinéjamojo produkto importo i§ KLR | Sgjungos rinkg apimtis nagrinéjamuoju laikotarpiu padi-
déjo. I§ viso per nagrinéjamajj laikotarpj importas i§ KLR padidéjo 14 %. IS esmés, 2006-2007 m.
importas i§ KLR padidéjo beveik dvigubai, po to nuo 2007 m. iki TL pabaigos kasmet mazZéjo
daugiausia dél sumazéjusio suvartojimo (rinkos dalis nuo 2008 m. iki TL pabaigos liko tokia pati,
7r. 68 konstatuojamajg dalj).

2 lentelé

Importas i§ KLR (apimtis)

2006 2007 2008 2009 TL
Vienetai (tonomis) 13 804 26 790 25186 17 043 15757
Indeksas 100 194 182 123 114

3.2. Importo dempingo kainomis rinkos dalis

Importo i§ KLR dempingo kaina rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu beveik padvigubéjo, padi-
dédama 76 % arba 7,9 procentiniais punktais. Si rinkos dalis daugiausia augo 2006-2007 m., véliau
islaike auksta lygi.
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3 lentelé

Importas i§ KLR (rinkos dalis)

2006 2007 2008 2009 TL
Rinkos dalis (%) 10,5 % 17,4 % 18,8 % 16,6 % 18,4 %
Indeksas 100 167 180 158 176

3.3. Kainos
a) Kainy raida
Toliau lenteléje pateikiama Eurostato nurodyta vidutiné importo i§ KLR dempingo kaina Europos

Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg. Nagrinéjamuoju laikotarpiu vidutiné importo i§ KLR kaina
did¢jo iki 2008 m., o nuo 2008 m. iki TL pabaigos mazéjo.

4 lentelé

Importas i§ KLR (kainos)

2006 2007 2008 2009 TL
Vidutiné kaina (EUR[t) 4354 5129 5506 4348 3954
Indeksas 100 118 126 100 91

b) Priverstinis kainy mazinimas

Kainy palyginimas pagal r§j buvo atliktas lyginant eksportuojanciy Kinijos gamintojy pardavimo
kainas ir Sgjungos gamintojy pardavimo kainas Sgjungoje. Todél lygintos atrinkty Sgjungos gamintojy
kainos nesusijusiems pirkéjams ir nagrinéjamosios 3alies atrinkty eksportuojanciy gamintojy kainos.
Prireikus koreguota atsizvelgiant j rinkos suvokiamos produkto kokybés, prekybos lygio ir sgnaudy
po importo skirtumus.

Palyginus nustatyta, kad per TL KLR kilmés nagrinéjamasis produktas Sgjungoje buvo parduodamas
kainomis, dél kuriy Sajungos pramoneés kainos priverstinai sumazintos 21-32 %.

4. Sgjungos pramonés ekonominé padétis

4.1. JZanginés pastabos

Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalj Komisija i$nagrinéjo visus svarbius, Sajungos
pramonés biklei jtakos turincius ekonominius veiksnius ir rodiklius. Toliau pateikti duomenys susije
su visy Sajungos gamintojy pardavimu ir rinkos dalimis bei visais kitais atrinkty Sgjungos gamintojy
rodikliais. Dél su atrinktais gamintojais susijusiy rodikliy, atsizvelgiant j tai, kad atrinktos tik dvi
gamintojy grupés, dél konfidencialumo toliau pateikiamose susijusiose lentelése faktiniai suvestiniai
duomenys negaléjo biti atskleisti; vietoj to, siekiant parodyti iy rodikliy tendencija, pateikiamas tik
indeksas.

4.2. Gamyba
Sajungos gamybos apimtis 2006-2008 m. padidéjo, taciau nuo 2008 m. iki TL pabaigos labai

sumazéjo. Gamyba labai sumazéjo dél sumazéjusios rinkos ir didéjancio importo dempingo kaina
spaudimo.
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5 lentelé
Gamyba
Atrinkti gamintojai 2006 2007 2008 2009 TL
Gamyba (indeksas) 100 107 121 84 66

4.3. Gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonés gamybos pajégumai santykinai nekito. Tadiau nuo
2006 m. iki TL pabaigos pajégumy naudojimo koeficientas sumazéjo 35 %. Per TL pajégumy naudo-
jimo koeficientas sumazéjo Siek tiek daugiau nei per puse 2008 m. pasiekto lygio.

6 lentelé

Gamybos pajégumai

Atrinkti gamintojai 2006 2007 2008 2009 TL
Pajégumai (indeksas) 100 98 101 102 101
Pajégumy naudojimas (indeksas) 100 109 120 82 65

4.4. Atsargos

Toliau pateikiamoje lenteléje parodoma, kad laikotarpio pabaigos atsargos didé¢jo iki 2008 m.,
kuomet Sajungos gamyba buvo pasiekusi auk3¢iausig lygj, taciau véliau pradéjo mazéti dél sumazé-
jusio gamybinés veiklos lygio.

7 lentelé
Atsargos
Atrinkti gamintojai 2006 2007 2008 2009 TL
Atsargos (indeksas) 100 124 168 138 118

4.5. Sgjungos pardavimo kiekis (visos Sgjungos pramonés)

Visy Sgjungos gamintojy pardavimo ES rinkoje kiekis i§ viso sumazéjo 39 %, tuo paciu Kinijos
eksportas padidéjo 14 %, kaip nurodyta 68 konstatuojamojoje dalyje. Sajungos pramonés pardavimo
Sajungoje kiekio raida:

8 lentelé

Sgjungos pardavimas (kiekis)

Visi ES gamintojai 2006 2007 2008 2009 TL
Sajungos pardavimas (tonomis) 82743 91 043 79 418 63223 50 569
Indeksas 100 110 96 76 61
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4.6. Rinkos dalis (visos Sgjungos pramonés)

2006-2007 m. Sgjungos pramonés rinkos dalis sumazéjo 3,4 procentiniais punktais ir per likusj
nagrinéjamajj laikotarpj santykinai nekito, nezZymiai laikinai padidédama 2009 m. Apskritai Sajungos
pramoné i§ viso neteko 3,6 procentiniy punkty rinkos dalies, o importo i§ KLR dempingo kaina
rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu beveik padvigubéjo, kaip matyti i§ 3 lentelés.

9 lentelé

Sajungos rinkos dalis

Visi ES gamintojai 2006 2007 2008 2009 TL
Rinkos dalis (%) 62,7 % 59,3 % 59,4 % 61,5% 59,1 %
Indeksas 100 95 95 98 94

4.7. Pardavimo kainos

Dél vidutiniy pardavimo kainy, i§ toliau pateikiamos lentelés matyti, kad 2007 m. Sajungos pramoné
padidino pardavimo kainas ir po to laipsniskai jas kasmet mazino iki TL pabaigos, pasiekdama
maZesnius nei 2006 m. kainy lygius. Jos pardavimo kainy raida ir didelj nepastovuma i§ dalies
lemé dideli Zaliavy sanaudy svyravimai.

10 lentele

Sgjungos pardavimas (vidutinés kainos)

Atrinkti gamintojai 2006 2007 2008 2009 TL

Vidutiné kaina uZ tona (indeksas) 100 135 126 100 92

4.8. Uzimtumas

Uzimtumo lygio raida i§ esmés atspindi gamybos apimties raidg (zr. 5 lentele), o tai rodo, kad
prireikus Sgjungos pramoné bandé racionalizuoti gamybos sanaudas. Sajungos pramoné bandé pride-
rinti darbo jéga prie pablogéjusios rinkos padéties labiau mazindama darbo valandas nei darbuotojy
skaiciy. Todél toliau pateikiamoje lenteléje nurodytas uzimtumo lygis yra isreikstas visos darbo dienos
ekvivalentais (etatais). 2006-2008 m. visos darbo dienos ekvivalentais isreikstas Sgjungos gamintojy
uzimtumas padidéjo 11 procentiniy punkty, véliau nuo 2008 m. iki TL pabaigos sumazéo 19
procentiniy punkty. Apskritai nagrinégjamuoju laikotarpiu etaty skaicius sumazéjo 8 %.

11 lentelé
Uzimtumas
Atrinkti gamintojai 2006 2007 2008 2009 TL
Uzimtumas. Visos darbo dienos 100 106 111 95 92
ekvivalentai (indeksas)

4.9. Nasumas

Nepaisant pirmiau nurodyty Sajungos pramonés pastangy, vienam Sajungos gamintojy etatui
tenkantis naSumas labai sumazéjo — i§ viso 29 %. Dél stipraus importo i§ KLR dempingo kaina
poveikio rinkos paklausos mazéjimo laikotarpiu Sgjungos pramoné negaléjo islaikyti savo nasumo

lygio.
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12 lentelé
Nasumas
Atrinkti gamintojai 2006 2007 2008 2009 TL
Gamybos  apimtis,  tenkanti 100 102 109 88 71
vienam etatui (indeksas)

4.10. Darbo sgnaudos

Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonei pavyko kontroliuoti darbo sgnaudy raida. I§ tikryjy
toliau pateikiamoje lenteléje matyti, kad vidutinés metinés darbo sgnaudos 2007 ir 2008 m. kiek
padidéjo, taciau nuo 2009 m. iki TL pabaigos — sumazéjo. Per visg laikotarpj vieneto darbo sanaudos
sumazéjo 2 %. Sis sumazéjimas biity buves akivaizdesnis, jei iSeitinés ismokos nebiity jtrauktos j
toliau nurodytas sumas.

13 lentelé

Darbo islaidos

Atrinkti gamintojai

2006

2007

2008

2009

TL

Metinés darbo sgnaudos vienam

100

103

109

100

98

darbuotojui (indeksas)

4.11. Pelningumas ir investicijy grgZa (IG)

Sajungos pramonés pelningumas nustatytas ikimokestinj grynaji pelna, gautg pardavus panasy
produktg Sgjungos rinkoje nesusijusiems pirkéjams, iSreiskus tokio pardavimo apyvartos procentine
dalimi. D¢l to Sajungos pramonés pelningumo skirtumai nagrinégjamuoju laikotarpiu kito, kaip nuro-
dyta toliau:

14 lentele

Pelningumas ir investicijy graza (IG)

Atrinkti gamintojai 2006 2007 2008 2009 TL
Grynasis pelnas (indeksas) 100 202 89 -147 - 188
IG (indeksas) 100 289 215 -107 —-153

Kaip matyti i§ pirmiau pateiktos lentelés, 2007 m. Sgjungos pramonés pelningumas pasieké auks-
Ciausia lygi dél nejprasty rinkos salygy, kurioms vyraujant visi rinkos dalyviai gal¢jo gauti naudos.
Vidutinis pelningumas labai sumazéjo nuo 2007 m., o nuo 2009 m. iki TL pabaigos pelningumas
virto dideliais nuostoliais.

Panasu, kad investicijy graza (toliau — IG), iSreikSta investicijy grynosios buhalterinés vertés procen-
tiniu pelno dydziu, kito taip pat, kaip ir pelningumas.

4.12. Grynyjy pinigy srautas ir pajégumas padidinti kapitalg

I§ einamosios veiklos gaunamy grynyjy pinigy srauto raida (atsiZvelgiant | neigiamg sumg 2006 m.,
tik Sioje lentel¢je, nurodant grynyjy pinigy srauto raida 2007 m. laikomi ataskaitiniais metais):
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15 lentelé
Grynyjy pinigy srautas
Atrinkti gamintojai 2006 2007 2008 2009 L
Grynyjy pinigy srautas (indeksas) neigiamas 100 685 175 53
(86) Kaip matyti i§ pirmiau pateiktos lentelés, Sajungos pramonés grynyjy pinigy srautas pasieké auks-
Ciausig lygj 2008 m. ir po to iki nagrinéjamojo laikotarpio pabaigos labai sumazéjo, per TL pasiek-
damas pakankamai Zema lygi.
4.13. Investicijos
(87)  Atrinkty Sgjungos gamintojy investicijy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
16 lentelé
Investicijos
Atrinkti gamintojai 2006 2007 2008 2009 L
Grynosios investicijos (indeksas) 100 192 406 286 183
(88) Kaip matyti i§ pirmiau pateiktos lentelés, Sajungos E. PRIEZASTINIS RYSYS
gamintojai, nepaisydami pirmiau apraSytos pazeidZiamos .
finansinés padéties nuo 2009 m. iki TL pabaigos, 1. Izanga
nusprendé ir toliau investuoti. Sio sprendimo priezastys: . L , .
i) Sios riiSies pramonei paprastai reikia tam tiqu daugia— (93) If;agéﬂ. Pagrmdlr.n(.). reglam(elrlllto. 3 stralps(rino 6, ir 7 kdéhs
mediy investicijy, kurias reikia skirti neatsizvelgiant | Sqm1s1;a nagrinejo, - ar d ¢ 1mpk9rt0v lemllz lgg‘,’ };11na
rinkos padétj ir ii) Siame sektoriuje biitina daznai atnau- egl}mgoi 'Era.mona p? aryta _tO 1a zala, kad JE, . uty
jinti jrenginius, kad biity galima gaminti didesnius auks- galima aé i .mateﬁa.me. [Taip pat nagrincti ,f’ su
tesnés klasés produkty kiekius (sickiant islaikyti konku- 1m30rtu €MPpINgo Kanomis nesusy¢ zinomt veiksnial,
rencingumg kity gamintojy atzvilgiu). galéje tuo paciu metu daryti Zala Sajungos pramonei,
nes siekta uztikrinti, kad Zala, kuri galéjo biti padaryta
dél ty kity veiksniy, nebity priskirta importui dempingo
4.14. Faktinio dempingo skirtumo dydis kainomis.
(89) Importo i§ KLR dempingo skirtumai, kaip nurodyta 57
konstatuojamojoje dalyje, yra labai dideli. Atsizvelgiant |
importo dempingo kaina kiekj, rinkos dalj ir kainas,
dempingo skirtumy poveikj galima laikyti reiksmingu. 2. Importo dempingo kaina poveikis
. o (94  Nuo 2006 m. iki TL pabaigos nagrinéjamojo produkto
5. ISvada dél Zalos importo dempingo kaina kiekis iSaugo 14 %, rinka suma-
y 7¢jo 35 %, todél Sgj inkos dalis i3 6 %:
(90)  Zalos rodikliy raida nagrinégjamuoju laikotarpiu buvo ?eé(;- %5 lfl 1%2%%111‘(’,05 rinkos dalis iSaugo 76 %: nuo
neigiama. Tai ypa¢ matyti i§ rodikliy, susijusiy su pelnin- ’ o
gumu, gamybos apimtimi, pajégumy naudojimu, parda-
vimo apimtimi ir rinkos dalimi — visi jie aiskiai rodo
blogéjancia tendencija.
(95  Nagrinéjamojo produkto importo i§ KLR dempingo kaina
(91) Tuo padiu metu dél vamzdziy i§ neradijancio plieno padidéjimas hagrincjamuoju Vla1kotarp1’u' sutapo - su
importo i§ KLR buvo priverstinai sumazintos Sajungos daugum'(.)s Sq]l.mgos pramones zalos rodikliy prastejimo
pramongés kainos iki 32 % per TL (Zr. 71 konstatuojamaja tendencu.a. Sgjungos pramone ngteko 3,6 procentiniy
dali) punkty rinkos dalies, o jos pardavimo kainos dél importo
' dempingo kaina Sgjungos rinkoje daromo spaudimo
kainoms sumazéjo 8 %. Kadangi kainos buvo smarkiai
(92)  Atsizvelgiant  pateiktus argumentus, daroma preliminari priverstinai mazinamos, Sajungos pramonei nepavyko

isvada, kad Sgjungos pramoné patyré materialing Zalg,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5
dalyje.

perkelti gamybos sanaudy pakankamai padidinant parda-
vimo kainas, todél pelningumo lygis per TL buvo
neigiamas.
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Remiantis pirmiau i§déstytais argumentais daroma preliminari i§vada, kad importas i§ KLR mazomis
dempingo kainomis, kuris i Sajungos rinkg pateko dideliais ir nuolat auganciais kiekiais ir dél kurio
Sgjungos pramonés kainos visu nagrinéjamuoju laikotarpiu buvo smarkiai priverstinai mazinamos,
daro materialing Zala Sajungos pramonei.

3. Kity veiksniy poveikis
3.1. Importas iS kity treciyjy Saliy

Nagrinéjamuoju laikotarpiu importas i§ kity treciyjy Saliy buvo nedidelis. Visa importo i§ kity nei
KLR 3aliy rinkos dalis sumazéjo 4,3 procentiniais punktais: nuo 26,8 % iki 22,5 %.

Per TL kiti dideli importo $altiniai buvo Japonija ir Ukraina. Abi Salys turéjo po 5,2 % rinkos dalies.
Per TL Indijos rinkos dalis buvo 3,0 %, o importo i§ JAV rinkos dalis — 2,7 %. Toliau pateiktoje
lenteléje nurodoma keturiy didZiausiy (po KLR) 3aliy importuotojy apimties, kainy ir rinkos dalies bei
kity treciyjy Saliy importo raida, visi rodikliai pagristi Eurostato duomenimis. Kaip jau minéta 64
konstatuojamojoje dalyje, Eurostato pateiktus Japonijos importo duomenis reikéjo nezymiai pakore-
guoti, kad nebity netikslumy, atsiradusiy dél neteisingos informacijos apie sandorius.

17 lentelé

Importas i$ kity Saliy

Salis 2006 2007 2008 2009 TL
Japonija Apimtis (tonomis) 5801 7211 6955 6753 4 445
Rinkos dalis (%) 4,4 % 4,7 % 52 % 6,6 % 52%
Vidutiné kaina (EUR) 7981 7 396 8591 11 634 9596
Ukraina Apimtis (tonomis) 7 820 8536 7 904 4659 4431
Rinkos dalis (%) 5,9 % 5,6 % 5,9 % 4,5% 52%
Vidutiné kaina (EUR) 6775 9212 8100 6336 6031
Indija Apimtis (tonomis) 3664 4323 3461 3265 2540
Rinkos dalis (%) 28% 2,8% 2,6 % 3,2 % 3,0 %
Vidutiné kaina (EUR) 5519 6 874 6789 3929 4111
JAV Apimtis (tonomis) 3739 6019 2724 2740 2 344
Rinkos dalis (%) 2,8 % 3,9% 2,0 % 2,7 % 2,7 %

Vidutiné kaina (EUR) | 16 235 5597 12 892 11175 11 054

Kitos $alys Apimtis (tonomis) 14394 9709 8063 5183 5542
Rinkos dalis (%) 10,9 % 6,3 % 6,0 % 5,0 % 6,5 %
Vidutiné kaina (EUR) 6 643 7 880 8553 6 695 6497
I$ viso: visos treciosios | Apimtis (tonomis) 35418 35797 29107 22 600 19 303

Salys, i§skyrus KLR

Rinkos dalis (%) 26,8 % 23,3 % 21,8 % 22,0 % 22,5 %

Vidutiné kaina (EUR) 5586 7 540 8 453 8392 7 484
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Kaip nurodyta pirmiau pateiktoje lenteléje, nagrinéja-
muoju laikotarpiu Japonijos rinkos dalis nezymiai padi-
déjo 0,8 procentiniais punktais nuo 4,4% to 52%.
Taciau importo i§ Japonijos kainos yra daug labiau prily-
ginamos Sajungos kainoms nei importo i§ KLR kainos.
Vis délto svarbiausia, kad per TL importo i§ Japonijos
kainos buvo daug didesnés nei Sgjungos pramonés
kainos.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu (i$skyrus 2007 m.) importo
i8 JAV kainos buvo daug didesnés nei Sgjungos pramonés
kainos. Nors vidutinés importo i§ Ukrainos ir Indijos
kainos apskritai buvo mazesnés nei Sgjungos kainos,
abi Salys iSlaike santykinai nepakitusig rinkos dalj
Sajungos rinkoje: nagrinégjamuoju laikotarpiu Ukrainos
rinkos dalis sumazéjo nuo 5,9 % iki 5,2 %, Indijos rinkos
dalis padidéjo nuo 2,8 % iki 3,0 %.

Apibendrinant, nagrinéjamuoju laikotarpiu importo i3
visy treciyjy Saliy, iSskyrus KLR, rinkos dalis sumazéjo
4,3 procentiniais punktais (nuo 26,8 % iki 22,5 %).
Apskritai, nagrinégjamuoju laikotarpiu vidutiné importo
i§ visy treciyjy Saliy, iSskyrus KLR, kaina padidéjo 34 %
(nuo 5586 EUR iki 7 484 EUR uZ tona), o tai labai
skiriasi nuo jau ir taip labai mazy importo i§ Kinijos
kainy 9 % sumazéjimo ir vidutiniy Sajungos pardavimy
kainy 8 % sumazéjimo.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, galima daryti i§vadg, kad
importas i§ treciyjy Saliy, iSskyrus KLR, nebuvo susijes
su Sgjungos patiriama Zala TL.

3.2. Rinkos svyravimy ir ekonomikos krizés poveikis

Nors 2007 m. ir per pirmuosius tris 2008 m. ketvir¢ius
vamzdziy i§ nertidijancio plieno rinka sparciai augo,
galiausiai didelio poveikio $iam sektoriui turéjo finansy
ir ekonomikos krizé. Ekonomikos nuosmukis prasidéjo
paskutiniame 2008 m. ketvirtyje, tesési 2009 m. ir net
pirmajj 2010 m. pusmeti, t. y. truko visa TL. Visa tai

(104)

(105)

(106)

(107)

18 lentelé

atspindi Sajungos suvartojimo tendencijos: suvartojimas
buvo pasiekes auksciausig lygi 2007 m., po to kasmet
mazéjo (zr. 1 lentelg).

Neabejotina, kad dél ekonomikos nuosmukio sumazéjes
suvartojimas taip pat turéjo poveikio Sajungos pramonés
padéciai. Reikia pazyméti, kad vis délto § neigiama
poveikj labai sustiprino importas i§ KLR dempingo
kaina, dél kurio buvo priverstinai sumazintos Sgjungos
pramonés kainos. Taciau, net jei ekonomikos nuosmukis
galéjo bati laikomas su zala susijusiu veiksniu per TL, jis
jokiais btidais negaléjo sumazinti Zalingo poveikio, kurj
Sajungos rinkai daré importas i§ KLR dempingo kaina. Jei
nebiity tokios nesaziningos KLR konkurencijos, impor-
tuojamo didelio kiekio ir Sgjungos gamintojams daromo
kainy spaudimo, net maZzéjancios paklausos salygomis
Sajungos gamintojai baty galéje islaikyti jy pardavimo
kainy lygj ir santykinai priimting pelningumo lygj.

I§ tikryjy galima laikyti, kad importo i§ KLR dempingo
kaina poveikis, dél kurio per TL buvo priverstinai suma-
zintos Sgjungos pardavimo kainos, daré dar didesng Zala
ekonomikos krizés laikotarpiu, kai pardavimo apim¢iai ir
kainoms bet kuriuo atveju turégjo poveikio sumazéjes
suvartojimas.

Atsizvelgiant | pirmiau apraSytas aplinkybes, negalima
manyti, kad dél ekonomikos nuosmukio bty nutriikes
Sajungos pramonés patirtos Zzalos ir importo i§ KLR
dempingo kaina priezastinis rysys.

3.3. Sgjungos pramonés eksporto veikla

Dél Sgjungos pramonés pardavimo eksportui raidos,
eksportas sumazéjo labiau nei pardavimas vidaus rinkoje,
nepriklausomai nuo to, ar buvo nagrinéjami visi Sgjungos
gamintojai, ar tik atrinkti gamintojai. Galima nustatyti
Sias Sajungos pramonés tendencijas nagrinéjamuoju
laikotarpiu, susijusias su pardavimo eksportui apimties
raida:

Sgjungos pramonés pardavimas eksportui (tonomis) nesusijusiems pirkéjams

Visi ES gamintojai 2006

2007

2008 2009 TL

Indeksas 100

99

108 88 64

(108)

Pazymétina, kad Sajungos pramonés pardavimas eksportui mazéjo léciau nei jos pardavimas Sgjungos

rinkoje. Tai gali reiksti, kad importo i§ KLR dempingo kaina spaudimas yra ypac stiprus Sajungos
rinkoje. Atsizvelgiant j § poZymj ir | tai, kad Sgjungos pramoné i§ viso parduoda didel¢ produkty dalj
eksportui (nuolat 39 %-45 % visu nagrinéjamuoju laikotarpiu), bet kokig prielaidg dél Sajungos
gamintojy nekonkurencingumo pasaulio rinkoje galima neabejotinai atmesti.
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3.4. Importo i§ KLR dempingo kaina konkurencingumas ir Sgjungos pramonés gamybos sgnaudos
(109) Dél labai nepastoviy lydiniy kainy ir bendry paklausos rinkoje tendencijy smarkiai svyravo pagrin-
dinés nagrinégjamojo produkto gamybos Zzaliavos kainos. Toliau nurodyta Sgjungos pramonés vidu-
tiniy gamybos sanaudy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
19 lentelé
Sgjungos pramonés gamybos sgnaudos (EUR/t.)
Atrinkti gamintojai 2006 2007 2008 2009 TL
Indeksas 100 120 119 124 118
(110) Kaip jau minéta 78 konstatuojamojoje dalyje, KLR isvada, kad importas i§ KLR Sgjungos pramonei padaré
pagrindiniy Zaliavy rinka yra labai igkreipta. Dél Sio materialing Zala, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3
iskreipimo eksportuojantys KLR gamintojai veikiausiai straipsnio 6 dalyje.
turi galimybiy nagrinéjamajj produkta parduoti eksportui
i Sajungos rinka kainomis, kurios tikriausiai yra maziau
lankscios nei zaliavos kainos, todél dél tokiy kainy buvo
priverstinai smar_kiai_ sumazintos kginos S_e;vjungos rinkoje. F. SAJUNGOS INTERESAI
Kitaip tariant, dél Kinijos Zaliavy rinkos iskraipymy KLR
neﬁdijanéio plieno. Yamzdiig gamintojai, palyginti su (114) Remdamasi pagrindinio reglamento 21 straipsniu Komi-
Sgjungos pramone, igijo nesgziningg konkurencinj prana- sija nagringjo, ar nepaisant i§vady dél dempingo, Zalos ir
Sumg. Sie iSkraipymai galéjo padéti Kinijos gamintojams priezastinio ry$io buvo priezas¢iy, kuriomis remdamasi
ilaikyti Zemg importo i§ KLR dempingo kaina kainy lygj. Komisija aiskiai padaryty i$vada, kad Siuo konkreciu
atveju priemoniy taikymas neatitinka Sajungos interesy.
D¢l to, vadovaudamasi pagrindinio reglamento 21
straipsnio 1 dalimi, Komisija svarsté, kokj poveikj
4. I$vada dél priezastinio rysio galimos priemonés galéty daryti visoms susijusioms
Salims, ir kokios biity galimos pasekmés, jei priemonés
(111) Apibendrinant, pirmiau pateikta analizé parodé, kad nebiity taikomos.
nagrinéjamuoju laikotarpiu importo i§ KLR kiekis iSaugo
ir labai padidéjo rinkos dalis. Be to, dél $iy padidéjusiy
kiekiy, kurie pateko j Sajungos rinka dempingo kainomis,
buvo smarkiai sumazintos Sgjungos pramonés kainos. o ) ) ) )
Nors tam tikra laikotarpj Sajungos pramonei pavyko (115) Komisija iSsiunte klagmmynus.nep.rllklausomwms impor-
sumazinti neigiamg Sio spaudimo poveikj dél isskirtinai tuotojams 1ir naudotojams. Gahau.swfl per nustatytg lfnl.“?'
teigiamy rinkos salygy 2007 ir 2008 m., dél ekonomikos tarpi klaus1mynp atsakymus pateike du importuotojai ir
krizés labai sumazéjus paklausai to padaryti nebebuvo vienas naudotojas.
jmanoma.
1. Sgjungos pramonés interesai
(112) Buvo i$nagrinéti ir kiti veiksniai, galéje padaryti Zalg ) ) o . ) )
Sajungos pramonei. Siuo atzvilgiu nustatyta, kad per TL (116) Vienas Sgjungos gamintojas priestaravo antidempingo
importas i§ treciyjy 3aliy, ekonomikos krizés poveikis, priemoniy nustatymui, nes bendroyg 15 d.ahes apsirupina
Sgjungos pramonés eksporto veikla ir kiti veiksniai, jskai- ne'apdo??tals tuéélngdunal's ruoénpeus '1§ neriidijancio
tant veiksnius, susijusius su KLR Zaliavy rinkos iskraipy- phgno i$ KLR, ku.nuo.s toliau p.erdlrbav 1 gatavus vamz-
mais, veikiausiai nebuvo tokie, kad dél jy nutriikty nusta- di.1us. Taciau gam}pto;as pagamina maziau nei 2 % visos
tytas importo dempingo kaina ir Sgjungos pramonés Sgjungos produkcijos.
patirtos Zalos prieZastinis rysys.
(117) Primenama, kad Zalos rodikliai parodé bendra blogéjimo
(113) Remiantis pateikta analize, kurig atliekant buvo tinkamai tendencijg ir kad didelis poveikis padarytas ypal su

nustatytas ir atskirtas visy Zinomy veiksniy poveikis
Sajungos pramonés padéciai nuo Zzalingo poveikio, kurj
daro importas dempingo kaina, daroma preliminari

Sajungos pramonés gamybos, pardavimo apimtimi,
rinkos dalimi ir finansine veikla susijusiems Zalos rodik-
liams, kaip antai pelningumas ir investicijy graza.
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(118) Tikimasi, kad nusta¢ius priemones Sajungos pramonés paskirtimis (Zr. 17 konstatuojamgja dalj). Nepaisant to,

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

(124)

kainos ir rinkos dalis nustos mazéti, pardavimo kainos
pradés didéti ir dél to Sajungos pramonés finansiné
padétis Zymiai pagerés.

Kita vertus, jeigu antidempingo priemonés nebiity nusta-
tytos, tikétina, kad Sajungos pramonés rinkos ir finansiné
padétis toliau blogéty. Tokiu atveju Sgjungos pramoné
netekty dar didesnés rinkos dalies ir nebepajégty prisitai-
kyti prie importo i§ KLR dempingo kaina nustatyty
rinkos kainy. Sgjungoje tikriausiai toliau mazéty gamybos
apimtis ir buty uZdaromos gamyklos, dél to gerokai
sumazeéty uzZimtumas.

Atsizvelgiant | visus pirmiau nurodytus veiksnius, daroma
preliminari ivada, kad nustaCius antidempingo prie-
mones nebiity prieStaraujama Sgjungos pramonés intere-
sams.

2. Nesusijusiy Sgjungos importuotojy interesai

Kaip nurodyta pirmiau, nesusijusiy importuotojy atranka
atlikta nebuvo, kadangi atliekant §j tyrima visapusiskai
bendradarbiavo ir pateiké klausimyno atsakymus tik du
nesusije importuotojai. Tik nedidelé $iy dviejy importuo-
tojy apyvartos dalis buvo susijusi su nagrinéjamojo
produkto i§ KLR perpardavimu.

Taciau $iy dviejy importuotojy nurodytas importo kiekis
per TL tesudaré santykinai mazg viso importo i§ KLR
kiekio dalj (daug maziau nei 10 %). Atsizvelgiant i didelj
pelng, kurj importuotojai per TL gavo perpardave nagri-
néjamajj produkty, galima laikyti, kad nustacius antidem-
pingo priemones jy pelningumo lygiai sumazéty. Taciau
né vienas i§ importuotojy nepateiké argumenty, kuriais
remiantis antidempingo priemoniy nustatymas priesta-
rauty jy interesams. Be to, kadangi abu jie perparduoda
ne Kinijos kilmés vamzdzius i§ neridijancio plieno (jskai-
tant Sgjungos kilmés vamzdzius), jie taip pat gali
nuspresti pirkti i§ ne Kinijos tiekéjy, kuriems netaikomi
muitai.

Klausimyno atsakymy ar pagristy pastaby nepateiké ir
nebendradarbiavo joks kitas importuotojas. Tuo remiantis
daroma preliminari i§vada, kad nustacius laikingsias prie-
mones  Sgjungos importuotojy  interesams  didelio
neigiamo poveikio nebus padaryta.

3. Naudotojy interesai

Siame tyrime nagrinéjami besiiiliai vamzdZiai ir vamzde-
liai i neradijan¢io plieno naudojami labai jvairiomis

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

(130)

bendradarbiavo tik vienas naudotojas, kuris naudoja
vamzdZzius i§ neriidijan¢io plieno oro ausintuvams ir
oro ausinimo kondensatoriams gaminti ir kurio importas
per TL sudaré maziau nei 1% viso Kinijos importo.
Taciau galima daryti preliminarig i§vada, kad labai ribotos
apimties naudotojy bendradarbiavimas veikiausiai rodo,
jog apskritai poveikis naudotojy pramonés pelningumui
ir ekonominei padéciai bus labai mazas.

Remiantis naudotojo klausimyno atsakymais, antidem-
pingo priemonés neturés didelio poveikio bendrovei,
net jo padaliniui, naudojan¢iam vamzdzius i§ nerfdi-
jancio plieno. Palyginus nagrinéjamojo produkto importo
verte ir padalinio, naudojan¢io importuotus produktus,
apyvarta, galima laikyti, kad poveikis bty nereik§mingas.

Taciau atsizvelgiant j $io naudotojo duomenis, negalima
neigti, kad tam tikroms naudotojy bendrovéms, kurios
naudoja daug didesnius i§ KLR importuoty vamzdziy i3
neriidijancio plieno kiekius, antidempingo priemonés gali
turéti neigiamo poveikio.

Remiantis vienintelio bendradarbiaujan¢io naudotojo
pateikta informacija, atsizvelgiant j visos Sgjungos naudo-
tojy pramonés ribota atstovy skaiCiy ir labai jvairias
naudojimo paskirtis, nejmanoma apskaiciuoti visos Sios
pramonés bendro uzimtumo.

Taip pat paZzymétina, kad priemonés veikiausiai nebus
tokio dydzio, kad bty sustabdytas Kinijos importas |
Sajungos rinka, net ir padidintomis nezalingomis
kainomis. Be to, nepanaudoti Sajungos pramonés
gamybos pajégumai ir alternatyvis importo Saltiniai i§
jvairiy kity treciyjy Saliy rodo, kad néra pavojaus vamz-
dziy i§ neradijancio plieno tiekimui | Sgjungos rinkg.

Be to, nepaisant pastarojo meto patiriamy sunkumy
Sajungos pramoné tebéra didZiausia Sajungos naudotojy
pramonés tiekéja. Nenustacius priemoniy ir toliau blogé-
jant Sajungos pramonés finansinei padéciai, Sajungos
pramonei kilty iSlikimo pavojus, dél to atsirasty tiekimo
pavojus ir Sgjungos naudotojams.

Apskritai vertinant bendra antidempingo priemoniy
poveiki, teigiamas poveikis Sgjungos pramonei veikiausiai
akivaizdziai kompensuoty galima neigiama poveikj
kitoms suinteresuotosioms grupéms. Todél daroma preli-
minari iSvada, kad antidempingo dempingo muitai
nepriestarauja Sajungos interesams.
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(131)

(132)

(133)

(134)

(135)

(136)

4. I$vada dél Sajungos interesy

Galima daryti i§vada, kad i§ KLR dempingo kaina impor-
tuojamam nagrinéjamajam produktui nustacius prie-
mones Sajungos pramonei biity suteikta galimybé page-
rinti padétj didinant pardavimo apimtj, kainas ir rinkos
dali. Tam tikriems naudotojams gali bati padarytas nedi-
delis neigiamas poveikis, nes gali padidéti sanaudos,
taciau § neigiamg poveikj veikiausiai kompensuoty
numatoma nauda gamintojams ir jy tiekéjams.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, daroma preliminari
isvada, kad apskritai néra jtikinamy priezasciy, dél
kuriy importuojamam KLR kilmés nagrinéjamajam
produktui nereikéty nustatyti laikinyjy priemoniy.

G. LAIKINOSIOS ANTIDEMPINGO PRIEMONES

Atsizvelgiant | padarytas iSvadas dél dempingo, Zalos,
priezastinio rySio ir Sgjungos interesy, importuojamam
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés nagrinéjamajam
produktui turéty bati nustatytos laikinosios priemonés
tam, kad bity uzkirstas kelias tolesnei zalai, kurig
Sajungos pramonei daro importas dempingo kaina.

1. Zalos pasalinimo lygis

Importuojamam KLR kilmés produktui turéty bti nusta-
tytos tokios laikinosios priemonés, kad jy pakakty
dempingui pasalinti, nevir§ijjant nustatytos importu
dempingo kaina Sgjungos pramonei padarytos Zzalos.
ApskaiCiuojant muito, kurio reikia Zalingo dempingo
poveikiui pasalinti, dydj manoma, kad priemonémis
turéty bati sudaryta galimybé Sajungos pramonei
padengti gamybos sanaudas ir gauti tokj bendra ikimo-
kestinj pelna, kokj baty galima pagristai gauti norma-
liomis konkurencijos salygomis, t. y. jeigu nebaty
importo dempingo kainomis.

Sajungos pramoné teigé, kad nustatant Zalos pasalinimo
lygj turéty bati naudojamas 12 % tikslinio pelno dydis.
Taciau iki $iol pateikti jrodymai nerodo, kad toks pelnin-
gumas gali bati pasiektas jprastomis rinkos salygomis.
Net isskirtiniais 2007 m. Sajungos pramoné negaléjo
pasiekti tokio auksto pelningumo lygio. Remiantis atlie-
kant tyrimg surinktais duomenimis, preliminariai
manoma, kad 5 % pelnas yra tinkamas Zalos pasalinimo
lygiui nustatyti.

Tuo remiantis Sgjungos pramonei apskai¢iuota panaSaus
produkto nezalinga kaina. Nezalinga kaina nustatyta i§
gamintojo kainos EXW salygomis atémus faktinj pelno
dydj ir prie tokio pelno ir nuostoliy balanso pridéjus
pirmiau nurodyta tikslinj pelno dydi.

(137)

(138)

(139)

(140)

Tuo remiantis preliminariai nustatyti tokie Zalos pasali-
nimo lygiai:

Bendrové (és) Zalos raéalinimo
ygis

Changshu Walsin Specialty Steel, Co. Ltd., 71,5 %
Haiyu
Shanghai Jinchang Stainless Steel Tube Manu- 48,2 %
facturing, Co. Ltd., Situan
Wenzhou Jiangnan Steel Pipe Manufacturing, 48,0 %
Co. Ltd., Yongzhong
[ priede isvardytoms bendrovéms 56,6 %
Visoms kitoms bendrovéms 71,5 %

2. Laikinosios priemonés

Atsizvelgiant | pirmiau i§déstytus argumentus ir remiantis
pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalimi, manoma,
kad importuojamam KLR kilmés nagrinégjamajam
produktui nustatytino laikinojo antidempingo muito
dydis turéty prilygti maZesnio lygio i§ nustatyty
dempingo skirtumo ir Zalos pasalinimo lygiui pagal
maZzesnio muito taisykle: visais atvejais tai Zalos skir-
tumas.

Atsizvelgiant | tai, kad bendradarbiavo daug eksportuo-
janciy Kinijos gamintojy, visoms kitoms bendrovéms
nustatytina norma yra didZiausia atrinktai bendradarbiau-
janciai bendrovei nustatytina norma. Priede i§vardytoms
neatrinktoms bendradarbiaujan¢ioms bendrovéms nusta-
tytina laikinojo muito norma yra svertinis atrinktoms
bendrovéms nustatyty normy vidurkis. Remiantis tuo,
kas iSdéstyta, siilomos tokios muito normos:

Bendrové (-és) Laikinasis muitas
Changshu Walsin Specialty Steel, Co. Ltd., 71,5 %
Haiyu
Shanghai Jinchang Stainless Steel Tube Manu- 48,2 %
facturing, Co. Ltd., Situan
Wenzhou Jiangnan Steel Pipe Manufacturing, 48,0 %
Co. Ltd., Yongzhong
I priede i$vardytoms bendrovéms 56,6 %
Visoms kitoms bendrovéms 71,5 %

Siame reglamente nurodytos atskiroms bendrovéms
taikomos antidempingo muito normos buvo nustatytos
remiantis atliekant $j tyrima nustatytais faktais. Todél jos
atitinka $iy bendroviy padétj, nustatyta atliekant tyrima.
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Sios muito normos (kitokios, nei visai 3aliai galiojancios
muito normos, taikomos ,visoms kitoms bendrovéms)
taikomos i§imtinai importuojamiems nagrinéjamosios
Salies kilmés produktams, kuriuos pagamino bendrovés,
t. y. konkretiis paminéti juridiniai asmenys. Importuoja-
miems produktams, pagamintiems bet kurios kitos bend-
rovés, kurios pavadinimas ir adresas konkreciai nepami-
néti $io reglamento rezoliucingje dalyje, iskaitant
subjektus, susijusius su konkreciai paminétomis bendro-
vemis, negali biti taikomos $ios normos — jiems taikoma
,visoms kitoms bendrovéms“ nustatyta muito norma.

(141) Bet koks prasymas taikyti $ias bendrovéms individualiai
nustatytas antidempingo muito normas (pvz., pasikeitus
subjekto pavadinimui arba jkiirus nauja gamybos arba
prekybos subjekta) turi biiti nedelsiant siun¢iamas Komi-
sijai (1), pateikiant jame visa susijusig informacija, ypac
apie bendrovés veiklos pasikeitimus, kaip, pvz., gamyba,
prekyba vidaus rinkoje ir eksportas, susijusius su $iuo
pavadinimo arba gamybos ir prekybos subjekty pasikei-
timu. Prireikus, reglamentas bus atitinkamai i§ dalies
pakeistas, atnaujinant bendroviy, kurioms taikomos indi-
vidualios muito normos, sgrasg.

(142) Siekiant uztikrinti tinkamg antidempingo muito taikyma,
visoms kitoms bendrovéms taikomas muito dydis turéty
bati taikomas ne tik nebendradarbiaujantiems eksportuo-
tojams, bet ir tiems gamintojams, kurie per TL neekspor-
tavo j Sgjunga.

H. BAIGIAMOJI NUOSTATA

(143) Tinkamo administravimo tikslais reikéty nustatyti laiko-
tarpj, per kurj suinteresuotosios 3alys, praneusios apie
save per praneSime apie inicijavimg nustatyta terming,
galéty rastu pareiksti savo nuomone ir pateikti prasyma
jas iSklausyti. Be to, reikéty pazyméti, kad Siame regla-
mente i§vados dél muity nustatymo yra preliminarios ir
gali reikéti jas persvarstyti, jeigu biity nuspresta nustatyti
galutines priemones,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respub-
likos besitliams vamzdziams ir vamzdeliams i§ nerfidijan¢io
plieno (i§skyrus su pritvirtintomis jungiamosiomis detalémis
(fitingais), tinkamiems naudoti dujy arba skysciy tiekimui, skir-
tiems naudoti civiliniuose orlaiviuose), kuriy KN kodai siuo
metu yra 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00,

(") European Commission
Directorate General for Trade
Direction H
Office Nerv105
B-1049 Brussels.

ex 7304 41 00, 7304 49 10, ex 7304 49 93, ex 7304 49 95,
ex 7304 49 99 ir ex 7304 90 00, nustatomas laikinasis anti-
dempingo muitas.

2. Laikinojo antidempingo muito norma, taikoma 1 dalyje
aprasyty produkty, kuriuos pagamino toliau i$vardytos bend-
rovés, neto kainai Sgjungos pasienyje pries sumokant muitg,
yra tokia:

o Laikinasis Papildomas

Bendrove (-és) muitas TARIC kodas
Changshu Walsin Specialty Steel, Co. Ltd., 71,5 % B120
Haiyu
Shanghai Jinchang Stainless Steel Tube 48,2 % B118
Manufacturing, Co. Ltd., Situan
Wenzhou Jiangnan Steel Pipe Manufactu- 48,0 % B119
ring, Co. Ltd., Yongzhong
[ priede i$vardytoms bendrovéms 56,6 % B121
Visoms kitoms bendrovéms 71,5 % B999

3. Individualios muito normos, nustatytos 2 dalyje nurody-
toms bendrovéms, taikomos tik tuo atveju, jei valstybiy nariy
muitinéms pateikiama galiojanti komerciné saskaita faktira,
atitinkanti II priede i8déstytus reikalavimus. Jeigu minéta saskaita
faktira nepateikiama, taikomas visoms kitoms bendrovéms
nustatytas muitas.

4. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas produktas j laisva
apyvarta Sajungoje iSleidziamas tik tuo atveju, jeigu pateikiama
laikinojo muito dydzio garantija.

5. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos muitus reglamentuojan-
Cios galiojancios nuostatos.

2 straipsnis

Nepazeisdamos Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 20
straipsnio, suinteresuotosios 3alys per viena ménesj nuo $io
reglamento jsigaliojimo dienos gali paprasyti, kad joms bity
atskleista i§sami informacija, nulémusi esminius faktus ir
motyvus, kuriy pagrindu buvo priimtas $is reglamentas, rastu
pareiksti savo nuomoneg ir prasyti, kad Komisija jas isklausyty.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 21 straipsnio 4 dalj
susijusios Salys gali teikti pastabas dél $io reglamento taikymo
viena ménesj nuo jo jsigaliojimo dienos.
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3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sio reglamento 1 straipsnis taikomas 3esis ménesius.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birZelio 27 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

(1) Baofeng Steel Group Co.Ltd., Lishui,
(2) Changzhou City Lianyi Special Stainless Steel Tube Co.Ltd., Changzhou,
(3) Huadi Steel Group Co.Ltd., Wenzhou,
(4) Huzhou Fengtai Stainless Steel Pipes Co.Ltd, Huzhou,
(5) Huzhou Gaolin Stainless Steel Tube Manufacture Co.Ltd., Huzhou,
(6) Huzhou Zhongli Stainless Steel Pipe Co.Ltd., Huzhou,
(7) Jiangsu Wujin Stainless Steel Pipe Group Co.Ltd., Beijing,
(8) Jiangyin Huachang Stainless Steel Pipe Co.Ltd., Jiangyin
(9) Lixue Group Co.Ltd., Ruian,
(10) Shanghai Crystal Palace Pipe Co.Ltd., Shanghai,
(11) Shanghai Bauluo Stainless Steel Tube Co., Ltd., Shanghai,
(12) Shanghai Shangshang Stainless Steel Pipe Co.Ltd., Shanghai,
(13) Shanghai Tianbao Stainless Steel Co.Ltd., Shanghai,
(14) Shanghai Tianyang Steel Tube Co.Ltd, Shanghai,
(15) Wen zZhou Xindeda Stainless Steel Material Co.Ltd., Wenzhou,
(16) Wenzhou Baorui Steel Co.Ltd., Wenzhou,
(17) Zhejiang Conform Stainless Steel Tube Co.Ltd., Jixing,
(18) Zhejiang Easter Steel Pipe Co.Ltd., Jiaxing,
(19) Zhejiang Five - Star Steel Tube Manufacturing Co.Ltd., Wenzhou,
(20) Zhejiang Guobang Steel Co.Ltd., Lishui,
(21) Zhejiang Hengyuan Steel Co.Ltd., Lishui,
(22) Zhejiang Jiashang Stainless Steel Co.Ltd., Jiaxing City,
(23) Zhejiang Jinxin Stainless Steel Manufacture Co.Ltd., Xiping Town,
(24) Zhejiang Jiuli Hi-Tech Metals Co.Ltd., Huzhou,
(25) Zhejiang Kanglong Steel Co.Ltd., Lishui,
(26) Zhejiang Qiangli Stainless Steel Manufacture Co.Ltd., Xiping Town,
(27) Zhejiang Tianbao Industrial Co.Ltd., Wenzhou,
(28) Zhejiang Tsingshan Steel Pipe Co.Ltd., Lishui,

(29) Zhejiang Yida Special Steel Co.Ltd., Xiping Town.
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II PRIEDAS

1 straipsnio 3 dalyje nurodytoje galiojan¢ioje komercinéje saskaitoje faktiroje turi bati tokia komercing saskaita faktira
iSraancio bendrovés atstovo pasiraSyta deklaracija:

1) komercing sgskaitg faktiirg i§rasancio bendrovés atstovo vardas, pavardé ir pareigos;
2) pateikiama tokia deklaracija:

,AS, toliau pasirases, patvirtinu, kad [kiekis] Sioje sgskaitoje faktiroje nurodyty besitliy vamzdziy ir vamzdeliy i3
neridijancio plieno (papildomas TARIC kodas), parduodamy eksportui j Europos Sajunga, pagamino (bendrovés
pavadinimas ir jregistruotas buveinés adresas) (nagrin¢jamosios 3alies pavadinimas). Patvirtinu, kad Sioje saskaitoje
faktiroje pateikta informacija yra i§sami ir teisinga.”
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO

REGLAMENTAS (ES) Nr. 628/2011

2011 m. birzelio 28 d.
kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti
EUROPOS KOMISJJA, kadangi:

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamenta) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisy-
klés (2), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

Jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsiZvelgiant i
daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde rezultatus,
nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo i§ treciyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams,
nurodytiems jo XVI priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. birzelio 29 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 28 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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Standartinés importo verteés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 AR 23,1
EC 23,1

MK 48,7

TR 40,0

77 33,7

0707 00 05 TR 116,6
77 116,6

0709 90 70 EC 28,8
TR 113,1

77 71,0

0805 50 10 AR 59,8
BR 40,6

TR 68,6

Uy 70,8

ZA 107,6

77 69,5

0808 10 80 AR 133,5
BR 77,6

CA 105,9

CL 96,2

CN 76,7

NZ 114,3

us 168,4

uy 64,1

ZA 94,8

77 103,5

0809 10 00 AR 89,7
TR 293,0

XS 152,4

77 178,4

0809 20 95 TR 337,3
77 337,3

0809 30 EC 116,4
TR 179,1

XS 55,8

77 117,1

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas

Salis“.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO
2011 m.

REGLAMENTAS (ES) Nr. 629/2011
birzelio 28 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamente (ES) Nr. 867/2010 nustatytos kai kuriy cukraus sektoriaus
produkty tipinés kainos ir papildomi importo muitai 2010/11 prekybos metais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 igyvendinimo taisykles dél prekybos su treio-
siomis Salimis cukraus sektoriuje (%), ypa¢ i jo 36 straipsnio,
2 dalies antros pastraipos antrgjj sakinj,

kadangi:

(1)  Tipinés kainos ir papildomy importo muity dydziai,
taikytini baltajam cukrui, zaliaviniam cukrui ir kai

kuriems sirupams 2010/11 prekybos metams buvo
nustatyti Komisijos reglamente (ES) Nr. 867/2010 (3).
Sios kainos ir muity dydziai buvo paskutinj karta pakeisti
Komisijos  igyvendinimo  reglamentu  (ES)  Nr.
625/2011 (¥).

()  Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i3
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB) Nr.
951/2006 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai 2010/11 prekybos metams, numatyti Reglamente (ES)
Nr. 867/2010, yra i§ dalies pakei¢iami ir nurodomi Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. birzelio 29 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birZelio 28 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 259, 2010 10 1, p. 3.
(4 OL L 168, 2011 6 28, p. 5.
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IS dalies pakeisti baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas yra 1702 90 95, tipiniy kainy ir

papildomy importo muity dydziai, taikomi nuo 2011 m. birZzelio 29 d.

(EUR)
KN kodas Tipiné kaina uz 100 kg neto atitinkamo Papildom§§ muitas uz 100 kg neto
produkto atitinkamo produkto
1701 1110 (Y 49,75 0,00
1701 11 90 (1) 49,75 0,00
17011210 (Y 49,75 0,00
17011290 (1 49,75 0,00
1701 91 00 (%) 51,93 1,89
17019910 (3 51,93 0,00
1701 9990 (3 51,93 0,00
170290 95 (%) 0,52 0,21

(") Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo III dalyje.
() Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo II dalyje.
(*) Nustatoma uz kiekvieng proc. sacharozés kiekio.
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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS 2011/380/BUSP
2011 m. birzelio 28 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/330/BUSP dél Europos Sajungos jungtinés teisinés
valstybés misijos Irake EUJUST LEX-IRAQ

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sgjungos sutartj, ypac j jos 28 straipsnj
ir 43 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

1

G)

2010 m. birzelio 14 d. Taryba priémé Sprendima
2010/330/BUSP (!), kuriuo Europos Sajungos jungtinés
teisinés valstybés misijos Irake EUJUST LEX-IRAQ (toliau
- misija) jgaliojimy terminas buvo pratestas dar 24
ménesiams iki 2012 m. birzelio 30 d. Taryba turi priimti
sprendima dél orientacinés finansavimo sumos laikotar-
piui nuo 2011 m. liepos 1 d. iki 2012 m. birZelio 30 d.

Misijos igaliojimai vykdomi esant tokiomis aplinkybémis,
kurios gali pablogeéti ir galéty kliudyti pasiekti Sutarties
21 straipsnyje nustatytus Sgjungos iSorés veiksmy tikslus.

Sprendimas 2010/330/BUSP turéty bati atitinkamai i3
dalies pakeistas,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2010/330/BUSP i§ dalies kei¢iamas taip:

() OL L 149, 2010 6 15, p. 12.

1. 2 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  Mokymas vyksta Irake ir regione, taip pat Sajungoje.
EUJUST LEX-IRAQ turi biurus Briuselyje ir Bagdade, jskaitant
padalinj Basroje, kur rengiamasi atidaryti biurg, jei tuo tikslu
bus priimtas atitinkamas sprendimas. EUJUST LEX-IRAQ taip
pat turi biurg Erbile (Kurdistano regionas).”

2. 11 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Orientaciné finansavimo suma, skirta su misija susiju-
sioms i8laidoms padengti nuo 2011 m. liepos 1 d. iki
2012 m. birzelio 30 d., yra 27 250 000 EUR.“

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2011 m. birzelio 28 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
FAZEKAS S.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2011 m. birzelio 24 d.

dél ekologiniy kriterijy, kuriais remiantis tepimo priemonéms suteikiamas ES ekologinis Zenklas,
nustatymo

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 4447)

(Tekstas svarbus EEE)
(2011/381/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 66/2010 dél ES -ekologinio
zenklo (1), ypac i jo 8 straipsnio 2 dalj,

pasikonsultavusi su Europos Sajungos ekologinio Zenklinimo

valdyba,
kadangi:

(1)  Pagal Reglamentg (EB) Nr. 66/2010 ES ekologinis Zenklas
gali bati suteikiamas tokiems produktams, kurie per visa
gyvavimo cikla daro mazesnj poveikj aplinkai.

(2)  Reglamente (EB) Nr. 66/2010 numatyta, kad kiekvienai
produkty grupei turi bati nustatyti konkretiis ES ekolo-
ginio Zenklo suteikimo kriterijai.

(3)  Komisijos sprendimu 2005/360/EB (?) nustatyti ekologi-
niai kriterijai ir su jais susij¢ tepimo priemonéms taikytini
vertinimo bei patikros reikalavimai, galiojantys iki
2011 m. birZelio 30 d.

(4 Sie kriterijai dar persvarstyti atsizvelgiant i technologijy
raidg. Naujieji kriterijai ir susij¢ vertinimo bei patikros
reikalavimai turéty galioti ketverius metus nuo $io spren-
dimo priémimo dienos.

5) Siekiant aiskumo Sprendimas 2005/360/EB turéty bati
pakeistas nauju sprendimu.

(6)  Reikéty nustatyti pereinamajj laikotarpj gamintojams,
kuriy produktams pagal Sprendime 2005/360/EB nusta-
tytus kriterijus suteiktas tepimo priemoniy ES ekologinis
zenklas, ir taip jiems suteikti pakankamai laiko pritaikyti
savo produktus, kad $ie atitikty persvarstytus kriterijus ir
reikalavimus. Be to, iki Sprendimo 2005/360/EB galio-
jimo pabaigos gamintojams turéty bati leista teikti
paraiSkas, parengtas remiantis tame sprendime arba
Siame sprendime nustatytais kriterijais.

() OL L 27, 2010 1 30, p. 1.
() OL L 118, 2005 5 5, p. 26.

=

(7)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 66/2010 16 straipsniu jsteigto komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Produkty grupe ,tepimo priemonés sudaro $iy kategorijy
produktai:

1 kategorij: Hidrauliniai skysc¢iai ir traktoriy transmisinés
alyvos.

2 kategorij: Tepalai ir deidvudo vamzdziy (angl. stern tube)
tepalai.

3 kategorij: Grandininiy pjikly alyvos, betonavimo formy
tepimo priemonés, vieliniy lyny tepalai, deidvudo
vamzdziy alyvos ir kitos visiskai sunaudojamos
(angl. total-loss) tepimo priemonés.

4 kategorij: Dvitak¢iy varikliy alyvos.
5 kategorij: Pramoniniy ir jiroje naudoti skirty pavary alyvos.

2 straipsnis

Siame sprendime vartojamy terminy apibréztys:

1) tepimo priemoné — preparatas, sudarytas i§ baziniy skysciy ir
priedy;

2) bazinis skystis — tepamasis skystis, kurio takumas, senéjimo
savybeés, tepumas ir apsaugos nuo dilimo savybés bei terSaly
pavertimo suspensija geba néra pagerintos priedu (-ais);

3) cheminé medziaga — cheminis elementas ir jo junginiai, natd-
ralaus biivio arba gauti taikant bet koki gamybos process,
jskaitant bet kokj prieda, biiting produkty stabilumui ilai-
kyti, ir bet kurias vykstant gamybos procesui susidariusias
priemaisas, taciau iSskyrus bet kokj tirpikli, kuris gali bati
atskirtas nepakenkiant cheminés medziagos stabilumui ir
nekeiciant jos sudéties;

tirstiklis — viena ar daugiau cheminiy medziagy, kurios (-y)
pridéta i bazinj skystj ir kuri(os) skirta (-os) tepamajam skys-
Ciui arba tepalui tirstinti arba reologinéms savybéms keisti;
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5) pagrindinis komponentas — bet kuri cheminé medZziaga,
sudaranti daugiau kaip 5 % tepimo priemonés masés;

6) priedas — cheminé medZziaga arba misinys, kurio pagrindiné
paskirtis — gerinti takuma, senéjimo savybes, tepuma,
apsaugos nuo dilimo savybes arba terSaly pavertimo suspen-
sija geba;

7) tepalas — kietos arba pusiau kietos konsistencijos misinys,
gaunamas i skysta tepimo priemon¢ pridedant tirstiklio, |
kurj gali bati pridéta kity sudedamyjy daliy, suteikianciy
jam specialiy savybiy.

3 straipsnis

Kad produktui pagal Reglamentg (EB) Nr. 66/2010 baty
suteiktas ES ekologinis Zenklas, jis turi bati priskiriamas $io
sprendimo 1 straipsnyje apibréztai produkty grupei ,tepimo
priemonés” ir atitikti Sio sprendimo priede nustatytus kriterijus
ir su jais susijusius vertinimo bei patikros reikalavimus.

4 straipsnis

Produkty grupei ,tepimo priemonés” taikytini ekologiniai krite-
rijai ir su jais susij¢ vertinimo bei patikros reikalavimai galioja
ketverius metus nuo $io sprendimo priémimo dienos.

5 straipsnis

Administravimo tikslais produkty grupei ,tepimo priemonés
suteikiamas kodas 027.

6 straipsnis

Sprendimas 2005/360/EB panaikinamas.

7 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 6 straipsnio nuostaty, paraiskos dél ES
ekologinio Zenklo suteikimo produktams, priskiriamiems prie
produkty grupés ,tepimo priemonés®, pateiktos iki $io spren-
dimo priémimo dienos, vertinamos pagal Sprendime
2005/360/EB nustatytus reikalavimus.

2. Paraiskos dél ES ekologinio Zenklo suteikimo produktams,
priskiriamiems prie produkty grupés ,tepimo priemonés*,
pateiktos po $io sprendimo priémimo dienos, bet ne véliau
kaip 2011 m. birzelio 30 d., gali bati parengtos remiantis
Sprendime 2005/360/EB arba Siame sprendime nustatytais
kriterijais. Tos paraiSkos vertinamos pagal kriterijus, kuriais
remiantis jos parengtos.

3. Jei ES ekologinis Zenklas suteikiamas pagal paraiska, jver-
tintg remiantis Sprendime 2005/360/EB nustatytais kriterijais,
tas ES ekologinis Zenklas gali bati naudojamas 12 ménesiy
nuo $io sprendimo priémimo dienos.

8 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 24 d.

Komisijos vardu
Janez POTOCNIK

Komisijos narys
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SISTEMA

Kriterijy tikslai

Siais kriterijais visy pirma siekiama populiarinti produktus, kuriuos naudojant daromas mazesnis poveikis vandeniui ir
dirvozemiui ir kuriy didel¢ dalj sudaro biologinés medziagos.

KRITERIJAI

1. Uzdraustos ar ribojamos cheminés medziagos ir misiniai

2. Draudimas déti tam tikras chemines medziagas

3. Papildomi su toksiskumu vandens organizmams susij¢ reikalavimai
4. Biologinis skaidumas ir biologinio kaupimosi geba

5. Zaliavos i§ atsinaujinanciy istekliy

6. Bitinosios techninés charakteristikos

7. ES ekologinio Zenklo etiketéje pateikiama informacija

Vertinimo ir patikros reikalavimai

a) Reikalavimai

Nurodomi kiekvienam kriterijui priskiriami konkretds vertinimo ir patikros reikalavimai.

Jeigu reikalaujama, kad pareiskéjas kompetentingai institucijai pateikty deklaracijas, dokumentus, analizés duomenis,

bandymy ataskaitas ar kitus atitikties kriterijy reikalavimams jrodymus, laikoma, kad prireikus juos gali pateikti pareiskéjas
ir (arba) jo tiekéjas (-ai), ir (arba) jo (jy) tiekéjas (-ai), ir t. t.

Priedo, tirstiklio arba bazinio skyscio tiekéjas atitinkama informacija gali tiesiogiai pateikti kompetentingai institucijai.

Jeigu jmanoma, bandymus turéty atlikti standarto EN ISO 17025 arba jam lygiavercio standarto bendruosius reikalavimus
atitinkancios laboratorijos.

Prireikus galima taikyti kitokius, nei pagal kiekviena kriterijy nurodytieji, bandymy metodus, jeigu paraiska vertinanti
kompetentinga institucija pripazista jy lygiavertiskuma.

Tam tikrais atvejais kompetentingos institucijos gali reikalauti patvirtinamyjy dokumenty ir gali atlikti nepriklausomas
patikras.

Tepimo priemonés sudedamyjy cheminiy medziagy vertinimo bendroji schema pateikta 1 lentel¢je.

b) Matavimo ribos

Aiskiai nurodomi visy sudedamyjy cheminiy medziagy, kuriy koncentracija didesné nei 0,010 % (m/m) ir kuriy specialiai
jdedama | paraiSkoje nurodyta tepimo priemone ir (arba) kurios toje priemonéje susidaro dél specialiai atlickamos
cheminés reakcijos, pavadinimai ir masés koncentracijos toje tepimo priemongje ir prireikus jy CAS registracijos numeris
ir EB registracijos numeris.

Sie kriterijai taikomi:
— paraiskoje nurodytoms tepimo priemonéms, kai taikomas 1 kriterijaus a punktas ir 6 bei 7 kriterijai,

— kiekvienai nurodytai cheminei medziagai, kurios specialiai jdéta arba kuri susidare ir kurios koncentracija didesné nei
0,010 % (m/m), kai taikomas 1 kriterijaus b punktas ir 2 kriterijus,

— kiekvienai nurodytai cheminei medziagai, kurios specialiai jdéta arba kuri susidare ir kurios koncentracija didesné nei
0,10 % (m/m), kai taikomi 3, 4 ir 5 kriterijai.

Be to, visa nurodyty cheminiy medziagy, kurioms netaikomi 3 ir 4 kriterijai, dalis tepimo priemonéje turi biiti mazesné
nei 0,5 % (m/m).
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ES EKOLOGINIO ZENKLO SUTEIKIMO KRITERIJAI

1 kriterijus. UZdraustos ar ribojamos cheminés medZiagos ir miSiniai

a) Pavojingos cheminés medziagos ir misiniai

Pagal Reglamento (EB) Nr. 66/2010 dél ES ekologinio Zenklo 6 straipsnio 6 dalj nei produkto, nei jo daliy sudétyje negali
bati cheminiy medziagy (bet kokiu pavidalu, jskaitant nanoformas), kurios klasifikuojamos priskiriant toliau nurodytas
pavojingumo arba rizikos frazes pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 12722008 (') arba Tarybos
direktyvg 67/548/EEB (%), ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 (}) 57 straipsnyje nurodyty
cheminiy medziagy. Toliau nurodytos rizikos frazés paprastai taikomos cheminéms medziagoms. Sj kriterijy turi atitikti

bet kokios koncentracijos nanoformos, specialiai naudojamos produkte.

Pavojingumo ir rizikos fraziy sarasas:

Pavojingumo frazé (1)

Rizikos frazé (%)

H300 Mirtina prarijus R28
H301 Toksiska prarijus R25
H304 Prarijus ir patekus j kvépavimo takus, gali sukelti mirtj R65
H310 Mirtina susilietus su oda R27
H311 Toksiska susilietus su oda R24
H330 Mirtina jkvépus R26
H331 Toksiska jkvépus R23
H340 Gali sukelti genetinius defektus R46
H341 Jtariama, kad gali sukelti genetinius defektus R68
H350 Gali sukelti vézj R45
H350i Gali sukelti vézj jkvépus R49
H351 Itariama, kad sukelia vézj R40
H360F Gali pakenkti vaisingumui R60
H360D Gali pakenkti negimusiam kadikiui R61

H360FD Gali pakenkti vaisingumui. Gali pakenkti negimusiam kadikiui

R60; R61; R60-61

H360Fd Gali pakenkti vaisingumui. [tariama, kad gali pakenkti negimusiam kadikiui R60-R63
H360Df Gali pakenkti negimusiam kadikiui. [tariama, kad gali pakenkti vaisingumui R61-R62
H361f [tariama, kad gali pakenkti vaisingumui R62
H361d Itariama, kad gali pakenkti negimusiam kadikiui R63
H361fd Itariama, kad gali pakenkti vaisingumui. Jtariama, kad gali pakenkti negimu- R62-63
siam kadikiui

H362 Gali pakenkti zindomam vaikui R64

H370 Kenkia organams

R39/23; R39/24; R39/25;
R39/26; R39/27; R39/28

H371 Gali pakenkti organams

R68/20; R68/21; R68/22

OL L 353, 2008 12 31, p. 1.
(3 OL 196, 1967 8 16, p. 1.
OL L 396, 2006 12 30, p. 1.
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Pavojingumo frazé (') Rizikos frazé (2)

H372 Kenkia organams, jeigu medziaga veikia ilgai arba kartotinai R48/25; R48/24; R48[23
H373 Gali pakenkti organams, jeigu medziaga veikia ilgai arba kartotinai R48/20; R48/21; R48[22
H400 Labai toksiska vandens organizmams R50

H410 Labai toksiska vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus R50-53

H411 Toksiska vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus R51-53

H412 Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus R52-53

H413 Gali sukelti ilgalaikj kenksminga poveikj vandens organizmams R53

EUHO059 Pavojinga ozono sluoksniui R59

EUHO029 Kontaktuodama su vandeniu iSskiria toksiskas dujas R29

EUHO031 Kontaktuodama su ragstimis iSskiria toksiskas dujas R31

EUH032 Kontaktuodama su rugstimis iSskiria labai toksiskas dujas R32

EUHO070 Toksiska patekus i akis R39-41

(") Kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 1272/2008.
(%) Kaip numatyta Direktyvoje 67/548/EEB.

Sis kriterijus taip pat taikomas sioms pavojingumo ir rizikos frazéms:

Pavojingumo frazé (1) Rizikos frazé (3)

H334 lkvépus gali sukelti alerging reakcijg, astmos simptomus arba apsunkinti R42
kvépavima

H317 Gali sukelti alerging odos reakcija R43
H314 Smarkiai nudegina odg ir pazeidzia akis R34; R35
H319 Sukelia smarky akiy dirginima R36
H315 Dirgina oda R38
EUHO066 Pakartotinis poveikis gali sukelti odos dzitivima arba skilin¢jima R66
H336 Gali sukelti mieguistuma arba galvos svaigima R67

(") Kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 1272/2008.
(%) Kaip numatyta Direktyvoje 67/548/EEB.

Cheminéms medziagoms arba miiniams, kuriuos apdorojus jy savybés pasikeicia (pvz., tampa biologiskai nebeprieinami,
jvyksta cheminiy pakitimy) taip, kad nustatytasis pavojus i$nyksta, pirmiau nustatytas reikalavimas netaikomas.

Cheminiy medziagy, atitinkanciy Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 57 straipsnio a, b arba ¢ punkte nustatytus kriterijus,
koncentracijos ribos neturi virsyti 0,010 % (m/m). Jei nurodytos cheminiy medziagy, atitinkanciy 57 straipsnio a, b arba ¢
punkte nustatytus kriterijus, specialios koncentracijos ribos, jos turi biiti mazZesnés uz vieng desimtaja (1/10) nurodytos
maziausios specialios koncentracijos vertés, iSskyrus tuo atveju, kai $i verté yra mazesné nei 0,010 % (m/m).

1 kriterijaus a punkto taikymo i§imtys i$vardytos 1 lenteléje.

Atitikties kriterijaus reikalavimams vertinimas ir patikra. Pareiskéjas kompetentingai institucijai nurodo tikslig produkto sudétj.
Pareiskéjas, pagrisdamas informacija, kurig sudaro bent Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 VII priede nurodyti duomenys,
jrodo, kad produkto sudétyje esancios cheminés medziagos atitinka §j kriterijy. Tokia informacija turi bati susijusi su tam
tikru produkte esancios cheminés medziagos pavidalu, jskaitant nanoformas. Tuo tikslu pareiSkéjas pateikia produkto ir
kiekvienos nurodytos jo sudétyje esancios cheminés medziagos atitikties Siam kriterijui deklaracijg ir sudedamyjy daliy
sarasa, ir susijusius saugos duomeny lapus pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 II priedg. Pagal Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 31 straipsnj parengtuose saugos duomeny lapuose nurodomos koncentracijos ribos.
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Duomeny turi pakakti produkto keliamam pavojui aplinkai (iSreik§tam pavojingumo frazémis H400-H413 arba R
frazémis R 50, R 50/53, R 51/53, R 52, R 52/53, R 53) jvertinti pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 arba Direktyva
67/548EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/45/EB (!).

Produkto keliamas pavojus aplinkai vertinamas taikant Direktyvos 1999/45/EB Il priede nurodytg tradicinj metoda arba
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 4.1.3.5.2 skirsnyje nurodyta sumavimo metodg. Taciau, kaip apibréita Direktyvos
1999/45/EB 1II priedo C dalyje arba Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 4.1.3.3 skirsnyje, preparato (produkto preparato
arba priedy rinkinio) bandymo rezultatai i§ esmés gali biti panaudoti toksiskumo vandens organizmams klasifikacijai, kuri
buty gauta taikant tradicinj arba suminj metoda, keisti.

b) Cheminés medziagos, jtrauktos i sarasa pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 59 straipsnio 1 dalj

Cheminéms medziagoms, kurios laikomos labai didelj susirtipinimg kelian¢iomis medziagomis ir yra jtrauktos j Regla-
mento (EB) Nr. 1907/2006 59 straipsnyje numatytg sarasg ir kuriy koncentracija misiniuose didesné kaip 0,010 % (m/m),
netaikoma jokia Reglamento (EB) Nr. 66/2010 6 straipsnio 6 dalyje numatyto draudimo iSimtis.

Vertinimas ir patikra. Cheminiy medziagy, kurios laikomos labai didelj susirGipinima kelian¢iomis medziagomis ir kurios
pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/200659 straipsnj jtrauktos i pasidlyty medziagy sarasa, sgrasas skelbiamas

http://echa.europa.eu/chem_data/authorisation_process/candidate_list_table_en.asp.
Remiamasi paraiskos teikimo dieng galiojanciu sgrasu.

Koncentracijos ribos nurodomos pagal Komisijos reglamento (ES) Nr. 453/2010 (% II priedo 3.2.1 dalies ¢ punkta
parengtuose saugos duomeny lapuose.

2 kriterijus. Draudimas déti tam tikras chemines medZiagas

Toliau nurodyty cheminiy medZziagy koncentracija negali bati didesné nei 0,010 % (m/m) galutinio produkto:

— cheminiy medziagy, jtraukty | Sajungos prioritetiniy medziagy vandens politikos srityje sarasa, pateikta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB (°) su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu
Nr. 2455/2001/EB (*), X priede ir OSPAR cheminiy medziagy, kurioms taikomas prioritetinis veiklos planas, sarasa
(http://www.ospar.org/content/content.asp?menu = 00950304450000_000000_000000),

— organiniy halogeny junginiy ir nitrity junginiy,

— metaly arba metaly junginiy, i§skyrus natrj, kalj, magnj ir kalcj. Tirstikliuose dar gali bati naudojami licio ir (arba)
aliuminio junginiai — jy koncentracija neturi virSyti riby, nustatyty pagal kitus $io sprendimo priede nurodytus
kriterijus.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas rastu pareiskia, kad produktas atitinka Siuos reikalavimus, ir tai patvirtina savo parasu.

3 kriterijus. Papildomi su toksiSkumu vandens organizmams susij¢ reikalavimai

Pareiskéjas atitiktj Sio kriterijaus reikalavimams jrodo laikydamasis 3.1 arba 3.2 kriterijaus reikalavimy.

3.1 kriterijus. Tepimo priemonei ir jos pagrindiniams komponentams taikomi reikalavimai

Pateikiami pagrindiniy komponenty ir miinio Gmaus toksiskumo vandens organizmams duomenys.

Kiekvieno pagrindinio komponento Gmaus toksiskumo vandens organizmams duomenys pateikiami dviem trofiniais
lygmenimis — dumbliy ir dafnijy (°). Kiekvieno pagrindinio komponento ribiné¢ imaus toksiskumo vandens organizmams
koncentracija yra bent 100 mg/L.

Kiekvienos paraiskoje nurodytos tepimo priemonés imaus toksiskumo vandens organizmams duomenys pateikiami trimis
trofiniais lygmenimis — dumbliy, dafnijy ir Zuvy. 1 ir 5 kategorijy tepimo priemonés ribiné amaus toksiskumo vandens
organizmams koncentracija yra bent 100 mgfl, o 2, 3 ir 4 kategorijy — bent 1 000 mg|/l.

Skirtingy kategorijy tepimo priemonéms pagal 3.1 kriterijy taikytini reikalavimai apibendrinami 2 lenteléje.

! L 200, 1999 7 30,

() OL p. 1

() OL L 133, 2010 5 31, p. 1.
() OL L 327, 2000 12 22, p. 1.
() OL L 331, 2001 12 15, p. 1.
(

%) Dafnijas taikant §j sprendimg galima pakeisti véZiagyviais tais atvejais, kai pateikiami toksiskumo jiry organizmams duomenys.

O
O
O
O
D


http://echa.europa.eu/chem_data/authorisation_process/candidate_list_table_en.asp.
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Vertinimas ir patikra. Priimtinais laikomi toksiskumo jiiry organizmams arba toksiskumo gélavandeniams organizmams
duomenys. Bandymai atlickami pagal Sias gaires naudojant jose nurodyty bandomuyjy risiy organizmus: ISO/DIS 10253
arba OECD 201, arba Tarybos reglamento (EB) Nr. 440/2008 (') C.3 dalyje nurodytas gaires atlickant bandymus su
dumbliais, ISO TC 147/SC5/WG2 arba OECD 202, arba Reglamento (EB) Nr. 440/2008 priedo C.2 dalyje nurodytas
gaires atlickant bandymus su dafnijomis, ir OECD 203 arba Reglamento (EB) Nr. 440/2008 priedo C.1 dalyje nurodytas
gaires atlickant bandymus su Zuvimis. LeidZziama taikyti su kompetentinga institucija suderintus lygiavercius bandymy
metodus. Dumbliams leidziama taikyti tik (72 val) E.C50, dafnijoms — (48 val) EC50, o Zuvims — (96 val) LC50.

3.2 kriterijus. Kiekvienai nurodytai cheminei medZiagai, kurios koncentracija didesné nei 0,10 % (m/m), taikomi
reikalavimai

Ilgalaikio toksiskumo bandymy rezultatai, pateikiami kaip nepastebéto poveikio koncentracijos (NOEC) duomenys, nuro-
domi dviem vandens organizmy trofiniais lygmenimis — dafnijy ir Zuvy.

Jei néra ilgalaikio toksiskumo bandymy rezultaty, pateikiami imaus toksiskumo vandens organizmams bandymy rezul-
tatai dviem trofiniais lygmenimis — dumbliy ir dafnijy. Kiekvienos i§ penkiy kategorijy tepimo priemonéje gali biti viena
arba daugiau cheminiy medziagy, kurioms bidingas tam tikro laipsnio toksiskumas vandens organizmams, kuriy suminé
masés koncentracija atitinka nurodytaja 1 lenteléje.

Vertinimas ir patikra. Nepastebéto poveikio koncentracijos (NOEC) duomenys, nurodomi dviem vandens organizmy
trofiniais lygmenimis — dafnijy ir Zuvy — nustatomi $iais bandymy metodais: Reglamento (EB) Nr. 440/2008 priedo
C.20 ir C.14 dalyse nurodytais metodais, taikomais atitinkamai dafnijoms ir Zuvims, arba su kompetentinga institucija
suderintais lygiaverciais bandymy metodais.

Atliekant bandymus su dumbliais ir dafnijomis, priimtinais laikomi @maus toksiskumo jiiry organizmams arba gélavan-
deniams organizmams duomenys. Bandymai jiros vandenyje atlickami pagal $ias gaires naudojant jose nurodyty bando-
myjy rasiy organizmus: ISO/DIS 10253 arba OECD 201, arba Reglamento (EB) Nr. 440/2008 priedo C.3 dalyje
nurodytas gaires atlickant bandymus su dumbliais, ISO TC 147/SC5/WG2 arba OECD 202, arba Reglamento (EB)
Nr. 440/2008 priedo C.2 dalyje nurodytas gaires atliekant bandymus su dafnijomis, ir OECD 203 arba Reglamento (EB)
Nr. 440/2008 priedo C.1 dalyje nurodytas gaires atliekant bandymus su Zuvimis. Leidziama taikyti su kompetentinga
institucija suderintus lygiavercius bandymy metodus. Dumbliams leidZiama taikyti tik (72 val.) E,C50, o dafnijoms — (48
val.) EC50.

Atitikties 3.1 ir 3.2 kriterijy reikalavimams vertinimas ir patikra. Kompetentingai institucijai pateikiamos aukstos kokybés
bandymy ataskaitos arba literatiiroje nurodyti duomenys (pagal pripazintus protokolus ir laikantis geros laboratorinés
praktikos (GLP) atliekami bandymai), jskaitant Saltinius, kuriais jrodoma atitiktis 1 lenteléje nurodytiems su toksiskumu
vandens organizmams susijusiems reikalavimams.

Mazai tirpiy cheminiy medziagy arba preparaty (< 10 mg/l) toksiskumui vandens organizmams nustatyti galima taikyti
vandenyje iStirpusios dalies (angl. ,water-accommodated fraction (WAF)) metoda. Nustatytas jkrovos dydis, kartais
nurodomas kaip LL50 ir susietas su mirtina jkrova, gali buti tiesiogiai taikomas kaip klasifikavimo kriterijus. Ruosiant
vandenyje iStirpusig frakcijg laikomasi rekomendacijy pagal kurias nors i§ $iy gairiy: ECETOC techning ataskaita Nr. 20
(1986), OECD 1992 301 III priede nurodytas gaires arba ISO rekomendacinj dokumentg 1SO 10634, arba ASTM
D6081-98 (,Standartiné tepimo priemoniy toksiskumo vandens organizmams bandymy praktika. Eminiy ruosimas ir
rezultaty interpretavimas arba lygiaverciai metodai®). Be to, jei jrodoma, kad cheminé medziaga netoksiska esant ribinei
tirpumo vandenyje koncentracijai, laikoma, kad tenkinami Sio kriterijaus reikalavimai.

Toksiskumo vandens organizmams tyrimo atlikti nereikia, jei:

— cheminés medziagos, bazinio skys¢io arba priedo klasifikacija jau nurodyta Tepimo priemonése esanciy cheminiy
medziagy klasifikavimo sarase, arba

— galima pateikti galiojantj kompetentingos institucijos rasta, kuriuo patvirtinama atitiktis reikalavimams, arba

— mazai tikétina, kad cheminé medziaga galéty prasiskverbti pro biologines membranas, kuriy MM > 800 g/mol arba
molekulés skersmuo > 1,5 nm (> 15 A), arba

— cheminé medziaga yra polimeras, o jo frakcija, kurios santykiné molekuliné masé mazesné kaip 1 000 g/mol, sudaro
maziau kaip 1 %, arba

— cheminé medZiaga yra mazai tirpi vandenyje (tirpumas vandenyje < 10 pg/l),
kadangi tokios medziagos nelaikomos toksiskomis dumbliams ir dafnijoms vandens sistemoje.
Cheminiy medZiagy tirpumas vandenyje prireikus nustatomas pagal OECD 105 arba lygiavercius bandymy metodus.

Polimero frakcija, kurios santykiné molekuliné masé maZesné kaip 1 000 g/mol, nustatoma taikant Reglamento (EB)
Nr. 440/2008 priedo A.19 dalyje nurodyta metoda arba lygiavercius bandymy metodus.

4 kriterijus. Biologinis skaidumas ir biologinio kaupimosi geba

Kiekviena nurodyta cheminé medziaga, kurios koncentracija didesné nei 0,10 % (m/m), turi atitikti biologinio skaidumo ir
su biologinio kaupimosi geba susijusius reikalavimus.

Tepimo priemongéje neturi bati cheminiy medziagy, kurios yra biologiskai neskaidzios ir (gali biiti) biologiskai besikau-
piancios.

() OL L 142, 2008 5 31, p. 1.
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Taciau tepimo priemongje gali bati viena arba daugiau cheminiy medziagy, kurioms bty biidingas tam tikras skaidumo
laipsnis ir kurios galéty biologiskai kauptis arba kauptysi iki 1 lenteléje nurodytos suminés masés koncentracijos.

Vertinimas ir patikra. Atitiktis jrodoma pateikiant 3ig informacija:

Aukstos kokybés bandymy ataskaitas arba literatiiroje nurodytus duomenis (pagal pripazintus protokolus ir laikantis GLP
atlickami bandymai), jskaitant $altinius, apie kiekvienos sudedamosios cheminés medziagos biologinj skaidumg ir prireikus
jos (galima) biologinj kaupimasi.

4.1 Biologinis skaidumas

Cheminé medziaga laikoma visiskai biologiskai skaidZia (aerobinemis salygomis), jei:

1. Atliekant 28 dieny biologinio skaidumo tyrimg pagal Reglamento (EB) Nr. 440/2008 priedo C.4 dalj, OECD 306,
OECD 310, gaunami tokie biologinio skaidumo lygmenys:

— visisko biologinio skaidumo bandymuose, pagristuose istirpusia organine anglimi, > 70 %,

— visisko biologinio skaidumo bandymuose, pagristuose deguonies koncentracijos mazéjimu arba anglies dioksido
susidarymu, > 60 % teorinés didZiausios vertés.

Atliekant Siuos visisko biologinio skaidumo bandymus nebitinai taikomas 10 pary laikotarpio principas. Jei tinkama
biologinio skaidumo lygj cheminé medZiaga pasickia per 28 paras, bet ne per 10 pary laikotarpj, daroma prielaida, kad
skaidymo greitis yra maZesnis.

2. BOD5/ThOD arba BOD5/COD santykis yra > 0,5. BOD5/(ThOD arba COD) santykis gali biti naudojamas tik tuo
atveju, jei néra duomeny, pagristy Reglamento (EB) Nr. 440/2008 priedo C.4 dalyje nurodytu bandymo metodu,
OECD 306, OECD 310 arba kuriais nors kitais lygiaverciais bandymy metodais. BOD5 vertinamas pagal Reglamento
(EB) Nr. 440/2008 priedo C.5 dalyje nurodytg metoda arba lygiaver¢ius metodus, o COD — pagal Reglamento (EB)
Nr. 440/2008 priedo C.6 dalyje nurodytg metoda arba lygiavercius metodus.

Cheminé medziaga laikoma natiiraliai biologiskai skaidzia, jei jos:

— biologinis skaidumas yra > 70 % taikant Reglamento (EB) Nr. 440/2008 priedo C.9 dalyje nurodytg bandymy metoda
arba OECD 302 C bandyma natiraliam biologiniam skaidumui nustatyti, arba lygiavercius metodus, arba

— biologinis skaidumas po 28 pary >20 %, bet <60 % taikant Reglamento (EB) Nr. 440/2008 priedo C.4 dalyje
nurodyta bandymy metodg, OECD 306, OECD 310 bandymus, pagristus deguonies koncentracijos mazéjimu arba
anglies dioksido susidarymu, arba lygiavercius metodus.

Biologinio skaidumo bandymo nereikia atlikti, jei:

— cheminés medziagos, bazinio skysc¢io arba priedo klasifikacija jau nurodyta Tepimo priemonése esanciy cheminiy
medziagy klasifikavimo sarase arba galima pateikti kompetentingos institucijos rasta, kuriuo patvirtinama atitiktis
reikalavimams.

— Medziaga yra biologiskai neskaidi, jei ji neatitinka visisko biologinio skaidumo ir natiralaus biologinio skaidumo
kriterijy.

Be to, medziagos biologiniam skaidumui jvertinti pareiskéjas gali naudoti palyginamuosius duomenis. Savybiy palyginimas
biologiniam cheminés medziagos skaidumui jvertinti yra priimtinas, jei etaloniné medziaga ir produkte naudojama
cheminé medziaga skiriasi tik viena funkcine grupe arba dalimi. Jei etaloniné medziaga yra lengvai arba natiraliai
biologiskai skaidi, o funkciné grupé teigiamai veikia aerobinj biologinj skaiduma, paraiskoje nurodyta cheminé medziaga
irgi gali buti laikoma lengvai arba natiiraliai biologiskai skaidzia. Teigiama poveikj biologiniam skaidumui turincios
funkcinés grupés arba dalys: alifatiniy ir aromatiniy alkoholiy [-OH], alifatiniy ir aromatiniy ragsc¢iy [C(= O)-OH],
aldehidiné [-CHO], esteriné [-C(= 0)-O-C], amido [-C(= O)-N arba C(= S)-N]. Turéty bati pateikti tinkami ir patikimi
etaloninés medziagos tyrimo dokumentai. Jei lyginama medziaga, turinti pirmiau nejtraukta dalj, turéty bati pateikti
tinkami ir patikimi dokumentai, gauti atlickant funkcines grupés teigiamo poveikio struktiiriniu poZifiriu panasiy
medZiagy biologiniam skaidumui tyrima.

4.2 Biologinis kaupimasis

Biologinio (galimo) kaupimosi nustatyti nereikia, jei cheminés medziagos:

— MM > 800 g/mol, arba

— molekulés skersmuo > 1,5 nm (> 15 ;\), arba

— pasiskirstymo oktanolis-vanduo koeficiento log Kow verté < 3 arba > 7, arba
— i$matuotas biologinés koncentracijos koeficientas (BCF) < 100 L/kg, arba

— cheminé medziaga yra polimeras, o jo frakcija, kurios santykiné molekuliné masé mazesné kaip 1 000 g/mol, sudaro
maZiau kaip 1 %.
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Kadangi dauguma tepimo priemonése naudojamy cheminiy medziagy yra pakankamai hidrofobinés, BCF verte reikéty
nustatyti pagal lipidy masés dalj ir uztikrinti pakankama veikimo trukme.

Biologinés koncentracijos koeficientas (BCF) vertinamas pagal Reglamento (EB) Nr. 440/2008 priedo C.13 dalyje nurodyta
bandymo metodg arba lygiaver¢ius bandymy metodus.

Pasiskirstymo oktanolis-vanduo koeficientas (log K,,,) vertinamas pagal Reglamento (EB) Nr. 440/2008 priedo A.8 dalyje
nurodytg bandymo metodg arba OECD 123, arba lygiavercius bandymy metodus. Jei cheminé medziaga yra organiné ir ji
néra pavirSinio aktyvumo medZziaga, kurios eksperimentiné verté nenustatyta, galima taikyti skai¢iavimo metoda.
Leidziama taikyti $iuos skaiCiavimo metodus: CLOGP, LOGKOW, (KOWWIN) ir SPARC. Apytikrés bet kuriuo i§ Siy
skai¢iavimo metody nustatytos log K, vertés <3 arba >7 rodo, kad néra tikétina, jog cheminé medziaga biologiskai
kauptysi.

Log K, vertés taikomos tik organinéms cheminéms medziagoms. Norint jvertinti neorganiniy junginiy, aktyviyjy
pavirSiaus medziagy ir kai kuriy organiniy metaly junginiy biologinio kaupimosi geba, atlickami BCF matavimai.

5 kriterijus. Zaliavos i§ atsinaujinanéiy istekliy

Pagal receptiirg paruostame produkte anglies kiekis, gautas i§ Zaliavy i§ atsinaujinanciy iStekliy, turi bati:

— 250 % (m/m) 1 kategorijos produktuose,

— 245 % (m/m) 2 kategorijos produktuose,

— 270 % (m/m) 3 kategorijos produktuose,

— 250 % (m/m) 4 kategorijos produktuose,

— 250 % (m/m) 5 kategorijos produktuose.

Anglies kieki, gautg i§ zaliavy i3 atsinaujinanciy iStekliy, sudaro $iy komponenty suma: A komponento procentinés dalies
pagal mase x (A komponento anglies atomy, gauty i§ (augaliniy) aliejy arba (gyvininiy) riebaly, skaiciaus, padalyto i3
bendro A komponento anglies atomy skaiciaus), B komponento procentinés dalies pagal mas¢ x (B komponento anglies
atomy, gauty i§ (augaliniy) aliejy arba (gyviininiy) riebaly, skaiciaus, padalyto i§ bendro B komponento anglies atomy
skaiciaus), C komponento procentinés dalies pagal mase x (C komponento anglies atomy, gauty i§ (augaliniy) aliejy arba

(gyvininiy) riebaly, skaiciaus, padalyto i§ bendro C komponento anglies atomy skaiciaus) ir t. t.

Pareiskéjas paraiskos formoje nurodo pagrindiniy komponenty Zaliavy i§ atsinaujinanciy istekliy tipg (-us), $altinj (-us) ir

kilme.
Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas pateikia kompetentingai institucijai atitikties io kriterijaus reikalavimams deklaracija.

6 kriterijus. Biitinosios techninés charakteristikos

a) Hidrauliniai skysciai. Bent dabartiniame ISO 15380 nustatyti techniniy charakteristiky kriterijai, nurodyti 2-5 lentelése.
Tiekéjas savo produkto informaciniame lape nurodo, kuriy 2 elastomery bandymai atlikti;

b) pramoniniy ir jiroje naudoti skirty pavary alyvos. Bent DIN 51517 nustatyti techniniy charakteristiky reikalavimai.
Tiekéjas savo produkto informaciniame lape nurodo, kuris skirsnis (I, 1 ar III) buvo pasirinktas;

¢) grandininiy pjikly alyvos. Bent Blue Angel RAL-UZ 48 nustatyti techniniy charakteristiky kriterijai;

d) juroje naudoti skirty dvitakciy varikliy alyvos. Bent NMMA TC-W3 ,NMMA dvitak¢iy benzininiy varikliy tepaly
sertifikavimas® (angl. NMMA Certification for Two-Stroke Cycle Gasoline Engine Lubricants) nustatyti techniniy charakte-
ristiky kriterijai;

e) Sausumoje naudoti skirty dvitak¢iy varikliy alyvos. Bent ISO 13738:2000 nustatyty techniniy charakteristiky kriterijy
EGD lygis.

f) visos kitos tepimo priemonés. Turi atitikti paskirtj.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas pateikia kompetentingai institucijai atitikties io kriterijaus reikalavimams deklaracijg ir
atitinkamus dokumentus.

7 kriterijus. Ekologinio Zenklo etiketéje pateikiama informacija

Neprivaloma etiketé, kurioje yra teksto langelis su tokiu jrasu:
,— Naudodami §j produkta darote maziau Zalos vandeniui ir dirvoZemiui;

— Didel¢ produkto dalj sudaro biologinés medziagos.*.
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Neprivalomos etiketés su teksto langeliu naudojimo gairés pateikiamos ,ES ekologinio Zenklo naudojimo gairése®, kurios
paskelbtos interneto svetainéje http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/promo/flogos_en.htm.

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas pateikia kompetentingai institucijai produkto pakuotés su etikete pavyzdj ir atitikties Sio
kriterijaus reikalavimams deklaracija.

1 lentelé

Tepimo priemonei ir kiekvienai nurodytai cheminei medzZiagai taikytini kriterijai

1 kategorija

2 kategorija

3 kategorija

4 kategorija

5 kategorija

Kriterijai

Kategorija

Hidrauliniai
skysciai ir
traktoriy
transmisinés
alyvos

Tepalai ir
deidvudo
vamzdzio tepalai

Grandininiy pjukly
alyvos,
betonavimo formy
tepimo priemonés,
vieliniy lyny
tepalai ir kitos
visiskai
sunaudojamos
tepimo priemonés

Sausumoje ir
juroje naudoti
skirty dvitakciy
varikliy alyvos

Pramoniniy ir

juroje naudoti

skirty pavary
alyvos

Pavojingumo ir R frazés, kuriomis

nurodomi pavojai aplinkai ir
zmoniy sveikatai

(1 kriterijaus a punkto taikymo

i§imtis)

1 kategorija

2 kategorija

3 kategorija

4 kategorija

5 kategorija

Tepimo priemonei paraiskos
teikimo dieng taikomas
teiginys apie pavojy sveikatai
ar aplinkai arba R frazeé

Néra
(Zemiausia
klasifikavimo
riba, nustatyta
Reglamente
(EB)

Nr. 1272/2008
arba Direkty-
voje
1999/45/EB)

Néra
(Zemiausia
klasifikavimo
riba, nustatyta
Reglamente
(EB)

Nr. 1272/2008
arba Direkty-
voje
1999/45/EB)

Néra
(Zemiausia
klasifikavimo
riba, nustatyta
Reglamente
(EB)

Nr. 1272/2008
arba Direkty-
voje
1999/45/EB)

Néra
(Zemiausia
klasifikavimo
riba, nustatyta
Reglamente
(EB)

Nr. 1272/2008
arba Direkty-
voje
1999/45EB)

Néra
(Zemiausia
klasifikavimo
riba, nustatyta
Reglamente
(EB)

Nr. 1272/2008
arba Direktyvoje
1999/45/EB)

Draudimas déti tam tikras
chemines medziagas

(1 kriterijaus b punktas ir 2
kriterijus)

1 kategorija

2 kategorija

3 kategorija

4 kategorija

5 kategorija

[trauktos | OSPAR; jtrauktos j

Sajungos prioritetiniy
medziagy vandens politikos
srityje sara$g; organiniai halo-
genai; nitritai; metalai ir
metaly junginiai, i$skyrus Na,
K, Mg, Ca ir, tirstikliy atveju,
Li, Al; CMR 1, 2 kat. (R45,
R46, R49, R60 arba R61);
jtrauktos | Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 XIV priede
nurodyta pasidlyty medziagy
sgrasa

<0,010 %

<0,010 %

<0,010 %

<0,010 %

<0,010 %

Toksiskumas vandens
organizmams

(Tik 3.2 kriterijus)

Suminés cheminiy medziagy masés procentiné dalis (%, m/m,

)

1 kategorija

2 kategorija

3 kategorija

4 kategorija

5 kategorija

Netoksiska
(D)

Umus toksis-
kumas
> 100 mg/L
arba

NOEC
> 10 mg/L

Neribota

Kenksminga

(E)

10 mg[L <
amus toksis-
kumas
<100 mg/L
arba
1 mg/L
< NOEC
< 10 mg/L
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Toksiskumas vandens
organizmams

(Tik 3.2 kriterijus)

Suminés cheminiy medziagy masés procentiné dalis (%, m/m)

1 kategorija

2 kategorija

3 kategorija

4 kategorija

5 kategorija

Toksiska (F) 1 mg[L <
amus toksis-
kumas
< 10 mg/L
arba
0,1 mg/L
<NOEC
< 1 mg/L

<5

<1

<0.5

IN
—_

<5

Labai toksiska | Umus toksis-
Q) kumas
<1 mg/L
arba
NOEC
< 0,1 mg/L

Biologinis skaidumas ir biologinis
kaupimasis
(4 kriterijus)

Suminés cheminiy medZiagy masés procentiné dalis (%, m/m)

1 kategorija

2 kategorija

3 kategorija

4 kategorija

5 kategorija

Visiskai biologiskai skaidi

>90

> 75 >90 >75 >90
aerobinémis saglygomis (A)
Natiiraliai biologiskai skaidi <5 <25 <5 <20 <5
aerobinémis sglygomis (B)
Biologiskai neskaidi IR biolo- <5 <5 <10 <5
giskai nesikaupia (C)
Biologiskai neskaidi IR biolo- <0,1 <0,1 <0,1 <0,1 <0,1

giskai kaupiasi (X)

Nejvertintas frakcijos toksiskumas
vandens organizmams (3.2 krite-
rijus) arba biologinis skaidumas ir
(arba) biologinis kaupimasis

(4 kriterijus)

Suminés cheminiy medZiagy masés procentiné dalis (%, m/m)

1 kategorija

2 kategorija

3 kategorija

4 kategorija

5 kategorija

<0,5

<0,5

<0,5

<0,5

<0,5

Atsinaujinimas

Suminés cheminiy medziagy masés procentiné dalis (%, m/m)

(5 kriterijus)

1 kategorija

2 kategorija

3 kategorija

4 kategorija

5 kategorija

GrindZiamas anglies kiekiu

250 %

>45%

>70%

250 %

250 %

1 kategorija

2 kategorija

3 kategorija

4 kategorija

5 kategorija

Biitinosios techninés charak-
teristikos

(6 kriterijus)

Hidrauliniai
skysciai. ISO
15380, 2-5
lentelés.
Traktoriy
transmisinés
alyvos. Turi
atitikti paskirtj.

Turi atitikti
paskirtj.

Grandininiy
pjikly alyvos.
Kaip nustatyta
RAL UZ 48.

Kitos. Turi

atitikti paskirt.

Juroje naudoti
skirty dvitakciy
varikliy alyvos.
Kaip nustatyta
NMMA
TC-W3.

Sausumoje
naudoti skirty
dvitakciy
varikliy alyvos.
Turi atitikti
ISO

13738:2000
nustatyta EGD

lygi.

Pramoniniy ir
juroje naudoti
skirty pavary
alyvos. DIN
51517

(*) M - daugiklis i§ 10, taikomas cheminiy medZziagy, kurios yra labai toksiskos vandens aplinkai, atveju, kaip nustatyta Komisijos

direktyvos 2006/8/EB 1b lenteléje (OL L 19, 2006 1 24, p. 12).
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Daugiklis (M faktorius) Cheminés medziagos LC50 arba EC50 verté (,L(E)C50°)
1 0,1 < LE)C50 < 1
10 0,01 < L(E)C50 < 0,1
100 0,001 < L(E)C50 < 0,01
1000 0,0001 < L(E)C50 < 0,001

Cheminiy medziagy, kuriy LC50 arba EC50 verté mazesné nei 0,0001 mg/l, atitinkamos koncentracijos ribos apskai¢iuojamos atitin-

kamai (daugiklio i§ 10 intervalais).

Su toksiSkumu vandens organizmams susij¢ reikalavimai, taikomi skirtingy kategorijy tepimo priemonéms.

2 lentelé

Duomenims apie tepimo priemone¢ ir pagrindinius jos komponentus taikomi reikalavimai

3.1 kriterijus

1 kategorija

2 kategorija

3 kategorija

4 kategorija

5 kategorija

Umus neseniai pagamintos
tepimo priemonés toksis-
kumas vandens organiz-

mams trimis trofiniais
lygmenimis — dumbliy,
dafnijy ir Zuvy

> 100 mg/L

>1 000 mg/L

>1 000 mg/L

>1 000 mg/L

> 100 mg/L

Umus kiekvieno pagrindinio
komponento toksiskumas
vandens organizmams dviem
trofiniais lygmenimis —
dumbliy ir dafnijy

> 100 mg/L

> 100 mg/L

> 100 mg/L

> 100 mg/L

> 100 mg/L
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2011 m. birzelio 24 d.

dél ekologiniy kriterijy, kuriais remiantis rankomis plaunamy indy plovikliams suteikiamas ES
ekologinis Zenklas, nustatymo

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 4448)

(Tekstas svarbus EEE)
(2011/382[ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 66/2010 dél ES ekologinio
zenklo (1), ypa¢ i jo 8 straipsnio 2 dalj,

pasikonsultavusi su Europos Sajungos ekologinio Zenklinimo
valdyba,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamenta (EB) Nr. 66/2010 ES ekologinis Zenklas
gali bati suteikiamas tokiems produktams, kurie per visg
gyvavimo cikla daro mazesnj poveikj aplinkai.

(2)  Reglamente (EB) Nr. 66/2010 nustatyta, kad kiekvienai
produkty grupei turi bati nustatyti konkretiis ES ekolo-
ginio Zenklo suteikimo kriterijai.

(3)  Komisijos sprendimu 2005/342/EB (?) nustatyti ekologi-
niai kriterijai ir su jais susij¢ rankomis plaunamy indy
plovikliams taikytini vertinimo bei patikros reikalavimai,
galiojantys iki 2011 m. birZelio 30 d.

(4 Sie kriterijai dar persvarstyti atsizvelgiant i technologijy
pazangg. Naujieji kriterijai ir susije vertinimo bei patikros
reikalavimai turéty galioti ketverius metus nuo $io spren-
dimo priémimo dienos.

(5)  Siekiant aiskumo Sprendimas 2005/342[EB turéty buti
pakeistas nauju sprendimu.

(6)  Reikéty nustatyti pereinamajj laikotarpj gamintojams,
kuriy produktams pagal Sprendime 2005/342/EB nusta-
tytus kriterijus  suteiktas rankomis plaunamy indy
plovikliy ekologinis Zenklas, ir taip jiems suteikti pakan-
kamai laiko pritaikyti savo produktus, kad Sie atitikty

() OL L 27, 2010 1 30, p. 1.
() OL L 115, 2005 5 4, p. 9.

persvarstytus kriterijus ir reikalavimus. Be to, iki Spren-
dimo 2005/342[EB galiojimo pabaigos gamintojams
turéty bt leista teikti paraiskas, parengtas remiantis
tame sprendime arba Siame sprendime nustatytais krite-
rijais.

(7)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal
Reglamento (EB) Nr. 66/2010 16 straipsnj jsteigto komi-
teto nuomong,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Produkty grupe ,rankomis plaunamy indy plovikliai“ sudaro visi
plovikliai, skirti rankomis plauti indus, keraminius indus, stalo
jrankius, puodus, keptuves, virtuvés reikmenis ir kt.

Produkty grupe sudaro buitiniam ir profesiniam naudojimui
skirti produktai. Produktai turi bati cheminiy medZziagy miSiniai
ir  juos gamintojas neturi biiti specialiai jdéjes mikroorganizmuy.

2 straipsnis

Siame sprendime vartojamos $ios savoky apibréztys:

1) cheminé medZiaga — cheminis elementas ir jo junginiai,
natiiralaus bivio arba gauti taikant bet kokj gamybos
procesa, jskaitant bet kokj prieds, bating produkto stabi-
lumui i8laikyti, ir bet kurias vykstant gamybos procesui atsi-
radusias priemaisas, taCiau iSskyrus bet kokj tirpiklj, kuris
gali buti atskirtas nepakenkiant cheminés medziagos stabi-
lumui ir nekeic¢iant jos sudéties;

2) produktas (arba misinys) — dviejy arba daugiau nereaguo-
janciy cheminiy medZziagy misinys arba tirpalas.

3 straipsnis

Kad rankomis plaunamy indy plovikliui pagal Reglamenta (EB)
Nr. 66/2010 baty suteiktas ES ekologinis zZenklas, jis turi bati
priskiriamas Sio sprendimo 1 straipsnyje apibréztai produkty
grupei ,rankomis plaunamy indy plovikliai“ ir atitikti $io spren-
dimo priede nustatytus kriterijus ir su jais susijusius vertinimo
bei patikros reikalavimus.
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4 straipsnis

Produkty grupei ,rankomis plaunamy indy plovikliai“ taikytini
kriterijai ir su jais susij¢ vertinimo bei patikros reikalavimai
galioja ketverius metus nuo $io sprendimo priémimo dienos.

5 straipsnis
Administravimo tikslais produkty grupei ,rankomis plaunamy
indy plovikliai“ priskiriamas kodas 019.

6 straipsnis

Sprendimas 2005/342/EB panaikinamas.

7 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 6 straipsnio nuostaty, paraiSkos dél ES
ekologinio  Zenklo suteikimo produktams, priskiriamiems
produkty grupei ,rankomis plaunamy indy plovikliai®, pateiktos
iki $io sprendimo priémimo dienos, vertinamos pagal Spren-
dime 2005/342EB nustatytus reikalavimus.

2. Paraiskos dél ES ekologinio Zenklo suteikimo produktams,
priskiriamiems produkty grupei ,rankomis plaunamy indy

plovikliai‘, pateiktos nuo $io sprendimo priémimo dienos, iki
ne véliau kaip 2011 m. birZelio 30 d., gali bati grindziamos
Sprendime 2005/342[/EB arba $iame sprendime nustatytais
kriterijais. Tos paraiSkos vertinamos pagal kriterijus, kuriais jos
yra grindZiamos.

3. Jei ekologinis Zenklas suteikiamas pagal paraiska, jvertinta
remiantis Sprendime 2005/342[EB nustatytais kriterijais, toks
ekologinis Zenklas gali biiti naudojamas 12 ménesiy nuo $io
sprendimo priémimo dienos.

8 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2011 m. birZelio 24 d.

Komisijos vardu
Janez POTOCNIK

Komisijos narys
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PRIEDAS

SISTEMA

Kriterijy tikslai

Siais kriterijais visy pirma siekiama populiarinti produktus, kuriuos naudojant i vandens aplinka patenka maziau toksiniy
medziagy arba kitokiy terSaly, sumazinti su pavojingy cheminiy medZziagy naudojimu susijusj aplinkai ir Zmoniy sveikatai
keliamg pavojy arba jo i§vengti, kuo labiau sumazinti pakuociy atlieky kiekj ir pateikti vartotojui informacija, kuri padéty
veiksmingai naudoti produkta, kad bity kuo labiau sumazintas poveikis aplinkai.

KRITERIJAI

. Toksiskumas vandens organizmams

. Biologinis pavirsinio aktyvumo medziagy skaidumas

. Uzdraustos ar ribojamos cheminés medziagos ir misiniai
. Kvapiosios medziagos

. Esdinimo savybés

. Pakavimo reikalavimai

. Tinkamumas naudoti

. Naudojimo instrukcija

. ES ekologinio Zenklo etiketéje pateikiama informacija

Vertinimo ir patikros reikalavimai

a)

=

Reikalavimai

Nurodomi kiekvienam kriterijui priskiriami konkretiis vertinimo ir patikros reikalavimai.

Jeigu reikalaujama, kad pareiskéjas pateikty deklaracijas, dokumentus, analizés duomenis, bandymy ataskaitas ar kitus
atitikties kriterijy reikalavimams jrodymus, laikoma, kad prireikus juos gali pateikti pareiskéjas (-ai) ir (arba) jo (jy)
tiekéjas (-ai) ir t. t.

Jeigu jmanoma, bandymus turéty atlikti standarto EN ISO 17025 arba jam lygiavercio standarto bendruosius reika-
lavimus atitinkancios laboratorijos.

Prireikus galima taikyti kitokius, nei kiekvienam kriterijui priskiriami, bandymy metodus, jeigu paraiSka vertinanti
kompetentinga institucija pripazista jy lygiavertiskuma.

[ priedélyje daroma nuoroda j Plovikliy ingredienty duomeny bazéje (PIDB) pateikta sarasa, j kurj jtraukti plovikliy
sudétyje dazniausiai esantys ingredientai. Ja turi bati naudojamasi imant duomenis ribiniam skiedimo tariui (CDV)
skai¢iuoti ir ingredienty biologiniam skaidumui jvertinti. Jei cheminés medziagos néra PIDB sgrase, pateikiami nuro-
dymai, kaip apskaiCiuoti ar ekstrapoliuoti atitinkamus duomenis. Naujausig PIDB sgrao versija galima gauti ES
ekologinio Zenklo interneto svetainéje arba atskiry kompetentingy institucijy svetainése.

Tam tikrais atvejais kompetentingos institucijos gali reikalauti patvirtinamyjy dokumenty ir gali atlikti nepriklausomas
patikras.

Matavimo ribos

Visos produkto sudétyje esancios cheminés medziagos, jskaitant ingredienty priedus (pvz., konservantus ar stabiliza-
torius), kuriy koncentracija yra didesné nei 0,010 % galutinio preparato masés, turi atitikti ES ekologinio Zenklo
kriterijus, iSskyrus tuo atveju, kai taikomas 1 kriterijus, kurj turi atitikti kiekviena specialiai jdéta cheminé medziaga,
nepriklausomai nuo jos masés. Kriterijus turi atitikti ir priemaiSos, kurios susidaré gaminant ingredientus ir kuriy
koncentracija yra > 0,010 % galutinio preparato masés.
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¢) Standartiné dozé

Atliekant skai¢iavimus, kuriais sickiama pagristi atitiktj ES ekologinio Zenklo kriterijy reikalavimams, ir tikrinant
plaunamaja geba, rankomis plaunamy indy plovikliy standartine doze laikoma gramais nurodyta produkto dozé,
kurios, kaip rekomenduoja gamintojas, reikia norint paruodti 1 litrg jprastai suteptiems indams plauti skirto vandens.

ES EKOLOGINIO ZENKLO SUTEIKIMO KRITERIJAI
1 kriterijus. Toksiskumas vandens organizmams

Kiekvienos cheminés medziagos (i) ribinis skiedimo téiris (CDVjjg,1aikis) apskaiciuojamas pagal sia lygti:

masé; X DEF;
CDVigaas = 3 CDV(y = > ————L % 1000

TFigqaikis(i)
¢ia maséj — cheminés medZiagos masé¢ (gramais), esanti dozéje, kurios, kaip rekomenduoja gamintojas, reikia norint
paruosti 1 litrg indy plovimo vandens. DFy — cheminés medZiagos skaidumo faktorius, TFygqpiks ) — cheminés medziagos

toksiskumo faktorius (ml/l).

DF ir TFjglikis vertés turi atitikti vertes, nurodytas plovikliy ingredienty duomeny bazéje pateikto sgraso A dalyje (PIDB
saraSo A dalyje) (I priedélis). Jei konkreti cheminé medziaga néra jtraukta j PIDB sgraSo A dalj, pareiskéjas apskaiciuoja
vertes PIDB sarafo B dalyje (I priedélis) nurodytu biidu. Sudéjus kiekvienos cheminés medziagos CDVjgais Vertes,
gaunama produkto CDVjjgjiis verte.

CDVijgqpaikis verté apskaiciuojama pagal gramais nurodyta produkto dozg, kurios, kaip rekomenduoja gamintojas, reikia
norint paruosti 1 litrg jprastai suteptiems indams plauti skirto vandens. Rekomenduojamos dozés, apskaiciuotos 1 litrui
indy plovimo vandens, CDVjjgqpqikis verté neturi virSyti 3 800 litry.

Vertinimas ir patikra. Kompetentingai institucijai nurodoma tiksli produkto sudétis ir atitiktj Siam kriterijui jrodantys
iSsamiis CDVjjgajqikis vertés skaiciavimai.

2 kriterijus. Pavirsinio aktyvumo medzZiagy biologinis skaidumas
a) Lengvas biologinis skaidumas (aerobinis)

Visos pavirdinio aktyvumo medZiagos turi bati lengvai biologiskai skaidomos.

Vertinimas ir patikra. Kompetentingai institucijai nurodoma tiksli produkto sudétis ir kiekvienos cheminés medziagos
paskirties apradymas. PIDB sarao A dalyje (I priedélis) nurodyta, ar aerobinémis salygomis konkreti pavirsinio akty-
vumo medZziaga yra biologiskai skaidi, ar ne (pavirSinio aktyvumo medZiagos su jrasu ,R“ aerobinio biologinio
skaidumo skiltyje yra lengvai biologiskai skaidZios). Jei pavirinio aktyvumo medZiagos nejtrauktos j PIDB sgraso A
dalj, pateikiama atitinkama informacija i3 literatiiros arba kity Saltiniy, arba atitinkamy bandymy rezultatai, kurie
rodyty, kad jos yra biologiskai skaidZios. Lengvo biologinio skaidumo bandymai turi atitikti 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 648/2004 dél plovikliy (') nurodytus bandymus. Pavirsinio
aktyvumo medziagos laikomos lengvai biologiskai skaidziomis, jei biologinio skaidumo (mineralizacijos) lygis yra
bent 60 % per 28 dienas; sis dydis apskaiCiuojamas atliekant vieng i§ $iy penkiy bandymy: CO, tiryje vir3 tirpalo
bandyma (OECD 310), anglies dioksido (CO,) i§siskyrimo modifikuota Sturm bandyma (OECD 301B; Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 440/2008 (?) C.4 dalyje nurodytg C bandymg), uzdarosios kolbos bandyma (OECD 301D; Reglamento
(EB) Nr. 440/2008 C.4 dalyje nurodyta E bandyma), manometrinés respirometrijos bandyma (OECD 301F; Regla-
mento (EB) Nr. 440/2008 C.4 dalyje nurodyta D bandyma) arba MITI (I) bandyma (OECD 301C; Reglamento (EB) Nr.
440/2008 C.4 dalyje nurodyta F bandyma) arba lygiavercius ISO bandymus. Jei pavirdinio aktyvumo medZiagos
biologinis skaidumas yra bent 70 % per 28 dienas, priklausomai nuo jos fiziniy savybiy, siekiant patvirtinti, jog
medziaga lengvai biologiskai skaidoma, galima atlikti vieng i§ $iy bandymy: iStirpusios organinés anglies (DOC) kiekio
mazéjimo bandyma (OECD 301A; Reglamento (EB) Nr. 440/2008 C.4 dalyje nurodyta A bandyma) arba modifikuota
OECD atrankos pagal DOC i$nykimg bandyma (OECD 301E; Reglamento (EB) Nr. 440/2008 C.4 dalyje nurodyta B
bandyma) arba lygiaver¢ius ISO bandymus. Bandymy metody, pagristy istirpusios organinés anglies kiekio matavimais,
tinkamumas turi bati atitinkamai pagristas, kadangi $iais metodais galima gauti duomenis apie pasalinimg, o ne apie
biologinj skaiduma. Pradinis adaptavimas lengvam aerobiniam skaidumui nustatyti neturi biiti taikomas. Netaikomas
10 pary laikotarpio principas.

=

Anaerobinis biologinis skaidumas

Pavirinio aktyvumo medziagos, kurios néra biologiskai skaidomos anaerobinémis salygomis, gali bati naudojamos
produkte nevirijant toliau nurodyty riby, jei pavirsinio aktyvumo medziagoms néra priskiriama frazé¢ H400/R50 (labai
toksiska vandens organizmams).

Bendra anaerobinémis sglygomis biologiskai neskaidziy pavirSinio aktyvumo medZiagy masé neturi vir$yti 0,20 g 1
litrui indy plovimo vandens paruosti rekomenduojamos dozés.

L 104, 2004 4 8, p. 1.

Mo
0

L
() OL L 142, 2008 5 31, p. 1.
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Vertinimas ir patikra. Kompetentingai institucijai nurodoma tiksli produkto sudétis ir kiekvienos cheminés medziagos
paskirties apraSymas. PIDB sgraso A dalyje (I priedélis) nurodyta, ar anaerobinémis sglygomis konkreti pavirsinio
aktyvumo medziaga yra biologiskai skaidi, ar ne (pavirSinio aktyvumo medziagos su jrasu ,Y* anaerobinio biologinio
skaidumo skiltyje yra biologiskai skaidZios anaerobinémis salygomis). Jei pavirSinio aktyvumo medZziagos nejtrauktos |
PIDB sgraso (OL L 115, 2005 5 4, p. 18) A dalj, pateikiama atitinkama informacija i§ literatiiros arba kity Saltiniy,
arba atitinkamy bandymy rezultatai, kuriais jrodoma, kad jos yra biologiskai skaidZios anaerobinémis sglygomis.
Standartiniu skaidumo anaerobinémis salygomis bandymu laikomas OECD 311, ISO 11734, ECETOC Nr. 28
(1988 m. birzelio mén.) arba lygiavertis bandymo metodas, laikantis reikalavimo, kad visiskas skaidumas anaerobi-
némis sglygomis baty ne mazesnis kaip 60 %. Bandymy metodai, kuriuos taikant imituojamos anaerobinés aplinkos
salygos, gali biti naudojami patvirtinti, kad anaerobinémis salygomis buvo gauta bent jau 60 % biologinio skaidumo
verte (zr. 1 priedélj).

3 kriterijus. UZdraustos ar ribojamos cheminés medZiagos ir miSiniai

A,

b ir ¢ punktuose nurodyti reikalavimai taikomi kiekvienai cheminei medziagai arba misiniui, jskaitant biocidus,

daziklius ir kvapigsias medziagas, kurios sudaro daugiau nei 0,010 % gautinio produkto masés. Tai taikytina ir kiekvienai
ploviklio sudétyje esancio miSinio cheminei medziagai, kuri sudaro daugiau nei 0,010 % galutinio produkto masés. Bet
kokia nanoformy, kuriy specialiai jdéta j produkty, koncentracija turi atitikti 3 kriterijaus ¢ punkto reikalavimus.

a)

=

Nustatytos draudZiamos cheminés medziagos

Produkto sudétyje ir jame esanciy misiniy sudétyje neturi bati $iy cheminiy medziagy:
— Alkilfenoletoksilaty (APEO) ir jy dariniy

— EDTA (etilendiamintetraacto riigsties) ir jos drusky

— 5-Brom-5-nitro-1,3-dioksano

— 2-Brom-2-nitropropan-1,3-diolio

— Diazolinidilkarbamido

— Formaldehido

— Natrio hidroksimetilglicinato

— Nitromuskusy ir policikliniy muskusy, jskaitant, pvz.:

muskuso ksileng: 5-tret-butil-2,4,6-trinitro-m-ksileng,

muskuso ambretg: 4-tret-butil-3-metoksi-2,6-dinitrotoluena,

moskena: 1,1,3,3,5-pentametil-4,6-dinitroindang,

muskuso tibeting: 1-tret-butil-3,4,5-trimetil-2,6-dinitrobenzeng,

muskuso ketong: 4-tret-butil-2’,6’-dimetil-3’,5-dinitroacetofenong,

HHCB (1,3,4,6,7,8-heksahidro-4,6,6,7,8,8-heksametilciklopenta(g)-2-benzpirana),
AHTN (6-acetil-1,1,2,4,4,7-heksametiltetraling).

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas pateikia deklaracija, prireikus kartu su gamintojy deklaracijomis, kuria patvirtinama,
kad i$vardyty cheminiy medziagy produkte néra.

Ketvirtiniy amonio drusky, kurios néra lengvai biologiskai skaidZios, neturi biti produkto arba produkta sudarancio
miinio sudétyje.

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas pateikia dokumentus, kuriais jrodo visy naudojamy ketvirtiniy amonio drusky biologinj
skaiduma.
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¢) Pavojingos cheminés medziagos ir misiniai

Pagal Reglamento (EB) Nr. 66/2010 6 straipsnio 6 dalj nei produkto, nei jo daliy sudetyje neturi biti cheminiy
medziagy (bet kokiu pavidalu, jskaitant nanoformas), kurios klasifikuojamos priskiriant toliau nurodytas pavojingumo
arba rizikos frazes pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1272/2008 (') arba Tarybos direktyva
67/548/EEB (), ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 (}) 57 straipsnyje nurodyty
cheminiy medziagy. Toliau nurodytos rizikos frazés paprastai taikomos cheminéms medziagoms. Taciau fermenty
ir kvapiyjy medziagy misiniams, kai negalima gauti informacijos apie chemines medziagas, taikomos misiniy klasifi-

kavimo taisykles.

Pavojingumo ir rizikos fraziy sarasas:

Pavojingumo fraze (')

Rizikos frazé (3)

H300 Mirtina prarijus R28
H301 Toksiska prarijus R25
H304 Prarijus ir patekus i kvepavimo takus, gali sukelti mirtj R65
H310 Mirtina susilietus su oda R27
H311 Toksiska susilietus su oda R24
H330 Mirtina jkvépus R23; R26
H331 Toksiska jkvepus R23
H340 Gali sukelti genetinius defektus R46
H341 Itariama, kad gali sukelti genetinius defektus R68
H350 Gali sukelti vézj R45
H350i Gali sukelti vézj jkvépus R49
H351 Itariama, kad sukelia vézj R40
H360F Gali pakenkti vaisingumui R60
H360D Gali pakenkti negimusiam kadikiui R61
H360FD Gali pakenkti vaisingumui. Gali pakenkti negimusiam kadikiui R60-61
H360Fd Gali pakenkti vaisingumui. [tariama, kad gali pakenkti negimusiam R60-63
kidikiui

H360Df Gali pakenkti negimusiam kadikiui. Itariama, kad gali pakenkti R61-62
vaisingumui

H361f Itariama, kad gali pakenkti vaisingumui R62
H361d Itariama, kad gali pakenkti negimusiam kadikiui R63
H361fd Jtariama, kad gali pakenkti vaisingumui. Jtariama, kad gali pakenkti R62-63
negimusiam kadikiui

H362 Gali pakenkti Zindomam vaikui R64

L 353, 2008 12 31, p. 1.

OL
OL 196, 1967 8 16, p. 1.
OL L 396, 2006 12 30, p. 1.
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Pavojingumo frazé (')

Rizikos frazé (%)

H370 Kenkia organams

R39/23; R39/24; R39/25; R39/26;
R39/27; R39/28

H371 Gali pakenkti organams

R68/20; R68/21; R68/22

H372 Kenkia organams, jeigu medziaga veikia ilgai arba kartotinai

R48/25; R48/24; R48/23

H373 Gali pakenkti organams, jeigu medZziaga veikia ilgai arba kartotinai

R48/20; R48/21; R48/22

H400 Labai toksiska vandens organizmams R50
H410 Labai toksiska vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus R50-53
H411 Toksiska vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus R51-53
H412 Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus R52-53
H413 Gali sukelti ilgalaikj kenksminga poveikj vandens organizmams R53
EUHO059 Pavojinga ozono sluoksniui R59
EUH029 Kontaktuodama su vandeniu i$skiria toksiskas dujas R29
EUHO031 Kontaktuodama su rtigstimis i§skiria toksiskas dujas R31
EUHO032 Kontaktuodama su rigstimis iSskiria labai toksiskas dujas R32
EUHO070 Toksiska patekus j akis R39-41
Jautrinanc¢ios cheminés medZziagos

H334 Jkvépus gali sukelti alerging reakcijg, astmos simptomus arba apsunkinti R42
kvépavima

H317 Gali sukelti alerging odos reakcija R43

(") Kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 1272/2008.
(%) Kaip numatyta Direktyvoje 67/548/EEB.

Cheminéms medziagoms arba miSiniams, kuriuos apdorojus jy savybés pasikeicia (pvz., tampa biologiskai nebepriei-
nami, jvyksta cheminiy pakitimy) taip, kad nustatytasis pavojus i$nyksta, pirmiau nustatytas reikalavimas netaikomas.

Isimtys. Sis reikalavimas netaikomas $ioms cheminéms medZiagoms arba misiniams:

PavirSinio aktyvumo medZiagos H400 Labai toksiska vandens organizmams R 50

Kai koncentracija produkte < 25 % (¥)

Kvapiosios medziagos H412 Kenksminga vandens organizmams, sukelia R52-53

ilgalaikius pakitimus

Fermentai (**) H334 Tkvépus gali sukelti alerging reakcija, astmos R42
simptomus arba apsunkinti kvépavima

Fermentai (**) H317 Gali sukelti alerging odos reakcija R43

NTA kaip MGDA ir GLDA priemaisa (***) H351 Itariama, kad sukelia vézj R40

(*) Procentiné dalis turi biti padalyta i§ m faktoriaus, nustatyto pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2208.

(**) Iskaitant stabilizatorius ir kitas preparatuose esancias pagalbines chemines medZiagas.
(***) Kai koncentracija Zaliavinése medziagose mazesné kaip 1,0 %, jei bendra koncentracija galutiniame produkte mazesné kaip

0,10 %.




2011 6 29

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 169/47

&

e)

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas kompetentingai institucijai nurodo tikslia produkto sudétj. Pareiskéjas, pagrisdamas
informacija, kurig sudaro bent Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 VII priede nurodyti duomenys, jrodo, kad produkto
sudétyje esancios cheminés medziagos atitinka Sio kriterijaus reikalavimus. Tokia informacija turi bati susijusi su tam
tikru produkto sudétyje esancios cheminés medziagos pavidalu, jskaitant nanoformas. Tuo tikslu pareiskéjas pateikia
produkto ir kiekvienos nurodytos jo sudétyje esancios cheminés medziagos atitikties Siam kriterijui deklaracijg ir
ingredienty sarasg, ir susijusius saugos duomeny lapus pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 II prieds. Pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1907/2006 31 straipsnj parengtuose saugos duomeny lapuose nurodomos koncentracijos ribos.

Cheminés medziagos, jtrauktos j sarasg pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 59 straipsnio 1 dalj

Cheminéms medziagoms, kurios laikomos labai didelj susiriipinimg kelian¢iomis medziagomis ir yra jtrauktos |
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 59 straipsnyje numatyty sarasg ir kuriy koncentracija miSiniuose didesné kaip
0,010 % (w/w), netaikoma jokia Reglamento (EB) Nr. 66/2010 6 straipsnio 6 dalyje numatyto draudimo iSimtis.

Vertinimas ir patikra. Cheminiy medziagy, kurios laikomos labai didelj susirGipinima kelianciomis medziagomis ir kurios
pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 59 straipsnj jtrauktos i pasiiilyty medziagy sarasa, sarasas skelbiamas

http://echa.europa.eu/chem_datafauthorisation_process/candidate_list_table_en.asp.
Remiamasi paraiskos teikimo dieng galiojanciu sgrasu.

Koncentracijos ribos nurodomos pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 31 straipsnj parengtuose saugos duomeny
lapuose.
Biocidai
i) Produkte biocidy gali bati tik jam konservuoti, o jy kiekis — tik toks, kokio reikia Siam tikslui. Tai netaikoma

pavirdinio aktyvumo medziagoms, kurios taip pat gali turéti biocidiniy savybiy.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas pateikia visy pridéty konservanty medziagos saugos duomeny lapus ir informacija
apie jy tikslig koncentracija produkte. Konservanty gamintojas arba tiekéjas pateikia informacija apie tai, kokia
konservanty dozé yra bitina produktui konservuoti.

ii) Ant pakuotés ar kokiais nors kitais biidais draudziama tvirtinti ar uZsiminti, kad produktas turi antimikrobinj
poveiki.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas kompetentingai institucijai pateikia kiekvieno tipo pakuotés tekstus ir atvaizdus, ir
(arba) kickvieno skirtingo pakuotés tipo pavyzdi.

iii

=

Biocidus leidziama naudoti tik kaip produkto sudedamajg dalj arba kaip tame produkte esancio miinio dalj tuo
atveju, jei jie skirti produktui konservuoti ir jei pagal Direktyva 67/548/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 1999/45/EB (') arba Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008 jiems priskiriamos H410/R50-53 arba
H411/R51-53, ir tik jei jy biologinio kaupimosi potencialas log Pow (pasiskirstymo oktanolis-vanduo koeficiento
logaritmas) < 3,0 arba eksperimentu nustatytas biologinio kaupimosi koeficientas (BCF) < 100.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas pateikia visy biocidy medziagy saugos duomeny lapy kopijas ir informacija apie
biocidy koncentracijas galutiniame produkte.

4 kriterijus. Kvapiosios medZiagos

a)

e

)

Produkte neturi bati kvapiyjy medziagy, kuriose yra nitromuskusy arba policikliniy muskusy (kaip nurodyta pirmiau 3
kriterijaus a punkte).

Visos cheminés medziagos, dedamos i produkta kaip kvapiosios medziagos, turi bati pagamintos ir (arba) tvarkomos
pagal Tarptautinés kvapiyjy medziagy asociacijos veiklos kodeksa. Kodeksas pateikiamas IFRA interneto svetainéje
http:/[www.ifraorg.org.

Kiekvienos kvapiosios medziagos, kuriai taikomas Reglamento (EB) Nr. 648/2004 dél plovikliy (VII priedo) deklara-
vimo reikalavimas ir kuri néra uzdrausta pagal 3 kriterijaus ¢ punktg, ir kiekvienos (kitos) kvapiosios medziagos, kuriai
priskiriama frazé H317/R43 (gali sukelti alerging odos reakcija) ir (arba) H334/R42 (ikvépus gali sukelti alergine
reakcija, astmos simptomus arba apsunkinti kvépavima), kiekis neturi virsyti > 0,010 % (> 100 ppm).

Kvapiosios medziagos neturi bati naudojamos profesiniam naudojimui skirtuose rankomis plaunamy indy plovik-
liuose.

OL L 200, 1999 7 30, p. 1.


http://echa.europa.eu/chem_data/authorisation_process/candidate_list_table_en.asp
http://www.ifraorg.org
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Vertinimas ir patikra. Pateikiama atitikties kiekvieno kriterijaus punkto (a, b ir d) reikalavimams deklaracija. Atitik¢iai
kriterijaus ¢ punkto reikalavimams jrodyti pareiskéjas pateikia pasirasyta atitikties deklaracija, kurioje nurodytas produkte
esanciy kvapiyjy medziagy kiekis. Pareiskéjas taip pat pateikia kvapiyjy medziagy gamintojo deklaracija, kurioje nurodytas
kiekvienos cheminés medziagos, esancios Tarybos direktyvos 76/768/EEB () I dalies III priede i$vardytose kvapiosiose
medziagose, kiekis ir (kity) cheminiy medziagy, kurioms priskirtos rizikos frazés R43[H317 ir (arba) R42/H334, kiekis.

5 kriterijus. Esdinimo savybés

Produktas neturi biti klasifikuojamas kaip ésdinantis (C) misinys, kuriam priskiriama R34 arba R35 frazé pagal Direktyva
1999/45/EB, arba kaip 1-os odos ésdinimo kategorijos misinys pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas kompetentingai institucijai nurodo tikslias visy produkte arba bet kuriame produkto
sudétyje esanciame misinyje esanciy cheminiy medziagy, kurios klasifikuojamos kaip ésdinancios (C) ir kurioms priski-
riama R34 arba R35 frazé pagal Direktyva 1999/45/EB arba kaip 1-os odos ésdinimo kategorijos misiniai pagal Regla-
menta (EB) Nr. 1272/2008, koncentracijas ir pateikia medziagy saugos duomeny lapy kopijas.

6 kriterijus. Pakavimo reikalavimai

a) Plastikai, naudojami pagrindinei tarai gaminti, Zenklinami pagal 1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 94/62[EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky (3) arba pagal DIN 6120 1 ir 2 dalis, atsizvelgiant |
DIN 7728 1 dali.

b) Jei pagrindiné pakuoté yra pagaminta i antrinio panaudojimo medziagy, bet kokia su tuo susijusi nuoroda turi atitikti
ISO 14021 standarta ,Aplinkosauginiai Zenklai ir aplinkosauginés deklaracijos. Savarankiski aplinkosauginiai prane-
$imai (Il tipo aplinkosauginis Zenklinimas)*.

O
ReS

Plastikinei pakuotei galima naudoti tik tuos ftalatus, kuriy rizika paraiskos teikimo metu buvo jvertinta ir kurie
nesuklasifikuoti pagal 3 kriterijaus ¢ punkta.

&

Pagrindinés pakuotés masés ir naudmeny santykis (WUR) neturi virSyti Siy verciy:

Produkto tipas WUR

Rankomis plaunamy indy plovikliai, kurie prie§ naudojimg | 1,20 gramo pakuotés litrui naudojamo tirpalo (indy
skiedziami vandeniu plovimo vandens)

WUR apskai¢iuojamas tik pagrindinei pakuotei (jskaitant dangtelius, kamscius ir dozavimo pompas/purkstuvus) pagal
Sig formule:

WUR = Z((W; + U;) /(D * 1)),

Cia:
W; — pagrindinés pakuotés (i), jskaitant etikete, jeigu ji yra, masé (g);

U; - neperdirbtos (pirmasyk pagamintos) medziagos, esancios pagrindinéje pakuotéje (i), masé (g). Jei perdirbtos
medziagos dalis pagrindinéje pakuotéje yra 0 %, tada U; = Wy

D; - pagrindinéje pakuotéje (i) esanciy funkciniy doziy skaiCius (gamintojo rekomenduojamy doziy 1 litrui plovimo
vandens paruosti, iSreiksty thrio vienetais, skaicius);

r; — perdirbimy skaicius, t. y. kiek karty pagrindiné pakuoté (i) yra naudojama tam paciam tikslui per grazinimo ar
pakartotinio uzpildymo sistema (r; = 1, jei pakuoté néra pakartotinai naudojama tam paciam tikslui. Jei pakuoté
yra pakartotinai naudojama, laikoma, kad r; yra 1, nebent pareiskéjas gali jrodyti, kad ji panaudojama daugiau
karty.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas kompetentingai institucijai pateikia produkto WUR skaiciavimg kartu su deklaracija, kad
laikomasi kiekvieno Sio kriterijaus punkto reikalavimy. Atitikéiai kriterijaus ¢ punkto reikalavimams jrodyti pareiskéjas
pateikia uzpildytg ir pasirasyta atitikties deklaracijg.

7 kriterijus. Tinkamumas naudoti
Produktas turi biti tinkamas naudoti ir atitikti vartotojy poreikius.

Plaunamoji geba ir plovimo efektyvumas turi atitikti arba biiti didesni uZ toliau nurodyto bidingojo etaloninio ploviklio
plaunamaja geba ir plovimo veiksminguma.

L 262, 1976 9 27, p. 169.

() oL
() OL L 365, 1994 12 31, p. 10.
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Vertinimas ir patikra. Plaunamajai gebai ir plovimo efektyvumui tikrinti turi bati atliekamas reikalavimus atitinkantis ir
pagristas laboratorinis veiksmingumo bandymas pagal apibréztus parametrus, kaip i$déstyta ,Rankomis plaunamy indy
ploviklio veiksmingumo tikrinimo sistemoje* (angl. ,Framework for testing the performance of dishwashing detergents®),
kurios aprasg galima rasti
http://ec.europa.cu/environment/ecolabelfecolabelled_products/categories/hand_dishwashing_detergents_en.htm.
Budinguoju etaloniniu plovikliu laikomas ploviklis, nurodytas pagal IKW veiksmingumo bandymo metoda ,Rankomis
plaunamy indy plovikliy kokybés vertinimo rekomendacijos” (angl. ,Recommendation for the quality assessment of hand
dishwashing detergents®, SOFW-Journal, 128, 5, p. 11-15, 2002), pritaikius §j bandyma taip, kad jj atlickant naudojama
dozé yra 2,5 mililitrai etaloninio ploviklio 5 litrams vandens..

IKW veiksmingumo bandymo metoda ,Rankomis plaunamy indy plovikliy kokybés vertinimo rekomendacijos® (SOFW-
Journal, 128, 5, p. 11-15, 2002) galima taikyti jj pritaikius, kaip pirmiau nurodyta, ir ji galima parsisiysti i§ http:/[www.
ikw.org/pdf/broschueren/EQ_Handgeschirr_e.pdf.

8 kriterijus. Naudojimo instrukcija

Ant pakuotés pateikiama §i informacija:

a) ,Nenaudokite tekancio vandens, pamerkite indus ir naudokite rekomenduojamg doze“ (arba lygiavertis tekstas);

b) ant pakuotés pakankamo dydzio raidémis aiskiame fone nurodoma rekomenduojama dozé. Dozé, kurios reikia 5
litrams suteptiems ir maziau suteptiems indams plauti skirto vandens paruosti, nurodoma mililitrais (ir arbatiniais

Sauksteliais);

¢) rekomenduojama (bet néra privaloma) apytikriai nurodyti, keliems plovimams uZteks viename butelyje esancio
ploviklio.

Tai apskai¢iuojama produkto tirj padalijus i§ dozés, kurios reikia 5 litrams suteptiems indams plauti skirto vandens
paruosti.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas kompetentingai institucijai pateikia produkto pakuotés, skaitant etikete, pavyzdj ir
atitikties kiekvieno $io kriterijaus punkto reikalavimams deklaracija.

9 kriterijus. ES ekologinio Zenklo etiketéje pateikiama informacija

Neprivaloma etiketé, kurioje yra teksto langelis su tokiu jrasu:
,— mazesnis poveikis vandens organizmams,
— maZesnis pavojingy medziagy kiekis,
— maZesnis pakuociy atlieky kiekis,
— aiskios naudojimo instrukcijos.”

Neprivalomos etiketés su teksto langeliu naudojimo gairés pateikiamos ,ES ekologinés etiketés logotipo naudojimo
gairése”, kurios yra interneto svetainéje http://ec.europa.eufenvironment/ecolabel/promo/logos_en.htm

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas pateikia etiketés pavyzdj ir atitikties Siam kriterijui deklaracijg.


http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/ecolabelled_products/categories/hand_dishwashing_detergents_en.htm
http://www.ikw.org/pdf/broschueren/EQ_Handgeschirr_e.pdf
http://www.ikw.org/pdf/broschueren/EQ_Handgeschirr_e.pdf
http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/promo/logos_en.htm
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I priedelis

Plovikliy ingredienty duomeny bazés (PIDB) sarasas

PIDB sgradas (A dalis) — tai sgradas, kuriame pateikiama informacija apie plovikliy sudétyje paprastai esanciy ingredienty
toksiskumg vandens organizmams ir biologinj skaidumga. Sgrase pateikiama informacija apie jvairiy plovimo ir valymo
produktuose naudojamy cheminiy medziagy toksiskuma ir biologinj skaiduma. Sgrasas néra baigtinis, taciau PIDB saraso
B dalyje pateikiamos gairés dél i PIDB sgrasa nejtraukty cheminiy medziagy atitinkamy skai¢iavimo parametry (pvz.,
toksiskumo koeficiento (TF) ir skaidumo koeficiento (DF), naudojamy ribiniam skiedimo tiriui apskaiciuoti) nustatymo.
Sarasas yra bendro pobiidzio informacijos 3altinis ir i ji itrauktos cheminés medZziagos néra automatiskai patvirtintos
naudoti ES ekologiniu Zenklu pazenklintuose produktuose. PIDB sarasa (A ir B dalis) galima gauti ES ekologinio Zenklo
interneto svetaingje http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/ecolabelled_products/categories/did_list_en.htm.

Cheminiy medziagy, apie kuriy toksiskumg vandens organizmams ir biologinj skaidumg neturima duomeny, TF ir DF
nustatyti galima pasinaudoti struktiirine analogija su panaSiomis cheminémis medziagomis. Tokig struktiring analogija
tvirtina kompetentinga institucija, suteikianti ES ekologinio zenklo licencija. Kitu atveju pagal toliau nurodytus parametrus
taikomas blogiausiojo atvejo metodas:

Blogiausiojo atvejo metodas:

Umus toksiskumas llgalaikis toksiskumas Skaidumas

Ingredientas | LCs50/ECso | SFamug | TFmus) | NOEC () | SFigataikis) ) | TFilgataikisy | DF | Aerobinis | Anaerobinis

Pavadinimas 1 mg/l 10 000 | 0,0001 0,0001 1 P N

(*) Jei nerandama priimtiny duomeny apie ilgalaikj toksiskuma, Sios skiltys palickamos tuscios. Tokiu atveju TFgapikis) Prilyginamas
TFgm;
(@imiam)*

Lengvo biologinio skaidumo patvirtinimas dokumentais

Taikomi $ie lengvo biologinio skaidumo bandymo metodai:
1) 1ki 2010 m. gruodzio 1 d. ir pereinamuoju laikotarpiu nuo 2010 m. gruodzio 1 d. iki 2015 m. gruodzio 1 d.

Direktyvoje 67/548/EEB numatyti lengvo biologinio skaidumo bandymy metodai, visy pirma tos direktyvos V.C4
priede aprasyti metodai arba jiems lygiaverciai OECD 301 A-F bandymy metodai, arba jiems lygiaverciai 1SO
bandymai.

10 dieny laikotarpio principas netaikomas pavirsinio aktyvumo medziagoms. Reglamento (EB) Nr. 440/2008 priedo
C.4-A ir C.4-B dalyse nurodyty bandymy (ir jiems lygiaverciy OECD 301 A ir E bandymy bei lygiaverciy 1SO
bandymy) rezultaty atitikimo lygis turi bati 70 %, o C4-C, D, E ir F bandymy (ir jiems lygiaverciy OECD 301 B,
C, D ir F bandymy bei lygiaverciy 1SO bandymy) rezultaty atitikimo lygis turi bati 60 %.

2) Po 2015 m. gruodzio 1 d. ir pereinamuoju laikotarpiu nuo 2010 m. gruodzio 1 d. iki 2015 m. gruodzio 1 d.
Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 numatyti bandymy metodai.

Anaerobinio biologinio skaidumo patvirtinimas

Standartinis anaerobinio skaidumo bandymas yra EN ISO 11734, ECETOC Nr. 28 (1988 m. birZelio mén.), OECD 311
arba lygiavertis bandymo metodas, taikant 60 % visisko skaidumo anaerobinémis sglygomis reikalavima. Norinti patvir-
tinti, kad 60 % visiskas skaidumas buvo pasiektas anaerobinémis salygomis, gali bati taikomi bandymy metodai, kuriuose
imituojamos atitinkamos anaerobinés aplinkos sglygos.

Ekstrapoliavimas j PIDB sgrasg nejtrauktoms cheminéms medziagoms

Kai ingredientai nejtraukti i PIDB sarasa, butini dokumentai, kuriais jrodomas anaerobinis biologinis skaidumas, gali biti
gaunami taip:

1) Taikoma pagrista ekstrapoliacija. Bandymy rezultatai, gauti su viena Zaliava, taikomi panasios struktiiros pavirsinio
aktyvumo medziagy visiSkam anaerobiniam skaidumui ekstrapoliuoti. Jei tam tikros pavirsinio aktyvumo medziagos
(ar homology grupés) anaerobinis biologinis skaidumas yra patvirtintas pagal PIDB sarasa, galima daryti prielaidg, kad
panasaus tipo pavirsinio aktyvumo medzZiaga taip pat yra biologiskai skaidi anaerobinémis salygomis (pvz., C12-15 A
1-3 EO sulfatas [PIDB Nr. 8] yra biologiSkai skaidus anaerobinémis salygomis, taigi galima daryti priclaidg, kad
panasus anaerobinis biologinis skaidumas budingas ir C12-15 A 6 EO sulfatui). Kai pavir§inio aktyvumo medziagos
anaerobinis biologinis skaidumas yra patvirtintas taikant atitinkama bandymo metoda, galima daryti prielaida, kad
panasaus tipo pavir$inio aktyvumo medZiaga taip pat yra biologiskai skaidi anaerobinémis salygomis (pvz., literatiiros


http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/ecolabelled_products/categories/did_list_en.htm
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duomenimis, kuriais patvirtinamas alkilo esterio amonio drusky grupei priklausanciy pavirSinio aktyvumo medziagy
anaerobinis biologinis skaidumas, galima naudotis kaip dokumentais, kuriais patvirtinamas panasus kity ketvirtiniy
amonio drusky, kuriose yra esterio jungCiy alkilo grandinéje (-ése), anacrobinis biologinis skaidumas).

Atliekamas anaerobinio skaidumo atrankos bandymas. Jei bitini nauji bandymai, atlickamas atrankos bandymas
taikant EN ISO 11734, ECETOC Nr. 28 (1988 m. birzelio mén.), OECD 311 arba lygiavertj metoda.

Atliekamas mazos dozés skaidumo bandymas. Jei bitini nauji bandymai ir kyla eksperimentiniy problemy atliekant
atrankos bandymg (pvz., slopinimas dél bandomosios cheminés medziagos toksiskumo), bandymai pakartojami naudo-
jant maza pavirsinio aktyvumo medziagos dozg ir stebimas skaidumas matuojant '#C ar atliekant cheming analize.
Bandymai su mazomis dozémis gali bati atliekami taikant OECD 308 (2000 m. rugpjucio meén.) arba lygiavertj
metoda.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2011 m. birzelio 28 d.

dél ekologiniy kriterijy, kuriais remiantis universaliems ir sanitarinés jrangos valikliams suteikiamas
ES ekologinis Zenklas, nustatymo

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 4442)

(Tekstas svarbus EEE)
(2011/383/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 66/2010 dél ES ekologinio
zenklo ('), ypac i jo 8 straipsnio 2 dalj,

pasikonsultavusi su Europos Sgjungos ekologinio Zenklinimo

valdyba,
kadangi:

(1)  Pagal Reglamentg (EB) Nr. 66/2010 ES ekologinis Zenklas
gali biti suteikiamas tokiems produktams, kurie per visg
gyvavimo cikla daro mazesnj poveikj aplinkai.

(2)  Reglamente (EB) Nr. 66/2010 nustatyta, kad kiekvienai
produkty grupei turi bati nustatyti konkretiis ES ekolo-
ginio Zenklo suteikimo kriterijai.

(3)  Komisijos sprendimu 2005/344/EB (?) nustatyti ekologi-
niai kriterijai ir su jais susije universaliems ir sanitarinés
jrangos valikliams taikytini vertinimo bei patikros reika-
lavimai, galiojantys iki 2011 m. birZelio 30 d.

4)  Sie kriterijai dar persvarstyti atsiZvelgiant j technologijy
pazangg. Naujieji kriterijai ir susije vertinimo bei patikros
reikalavimai turéty galioti ketverius metus nuo $io spren-
dimo priémimo dienos.

5) Siekiant aiskumo Sprendimas 2005/344/EB turéty bati
pakeistas nauju sprendimu.

(6)  Reikéty nustatyti pereinamgji laikotarpj gamintojams,
kuriy produktams pagal Sprendime 2005/344/EB nusta-
tytus kriterijus suteiktas universaliems ir sanitarinés

() OL L 27, 2010 1 30, p. 1.
OL L 115, 2005 5 4, p. 42.

jrangos valikliy ekologinis Zenklas, ir taip jiems suteikti
pakankamai laiko pritaikyti savo produktus, kad Sie
atitikty persvarstytus kriterijus ir reikalavimus. Be to, iki
Sprendimo 2005/344/EB galiojimo pabaigos gaminto-
jams turéty bati leista teikti paraiSkas, parengtas
remiantis tame sprendime arba $iame sprendime nustaty-
tais kriterijais.

(7)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal
Reglamento (EB) Nr. 66/2010 16 straipsnj isteigto komi-
teto nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Produkty grupe ,universaliis ir sanitarinés jrangos valikliai“
sudaro $iy kategorijy produktai: universalis valikliai, langy
valikliai ir sanitarinés jrangos valikliai.

a) Universalas valikliai, kuriems priskiriami plovimo produktai,
paprastai naudojami grindims, sienoms, luboms, langams ir
kitiems nejudamiesiems pavirSiams valyti, ir kurie pries
naudojimg skiedZiami vandeniu arba naudojami neskiesti.
Universaltis valikliai yra produktai, naudojami buitinése,
komercinés ir pramoninés paskirties patalpose;

=

langy valikliai, kuriems priskiriami specialiis valikliai, skirti
jprastam langy valymui, ir kurie naudojami neskiesti;

¢) sanitarinés jrangos valikliai, kuriems priskiriami plovimo
produktai, skirti jprastam neSvarumy ir (arba) nuosédy Sali-
nimui (jskaitant §veitimg) nuo sanitarinés jrangos, pvz., nuo
skalbimo patalpy, voniy kambariy, duSo kabiny, tualety ir
virtuviy jrangos. Todél Siam pogrupiui priklauso vonios
kambario valikliai ir virtuvés valikliai.

Produkty grupe sudaro buitiniam ir profesiniam naudojimui
skirti produktai. Produktai turi bati cheminiy medziagy miiniai
ir  juos gamintojas neturi biti specialiai jdéjes mikroorganizmy.
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2 straipsnis

Siame sprendime vartojamy terminy apibréztys:

1. Cheminé medziaga — cheminis elementas ir jo junginiai,
natiiralaus biivio arba gauti taikant bet kokj gamybos
procesa, jskaitant bet kokj prieda, bating produkto stabi-
lumui i8laikyti, ir bet kurias vykstant gamybos procesui atsi-
radusias priemaisas, taciau i§skyrus bet kokj tirpiklj, kuris gali
bati atskirtas nepakenkiant cheminés medZziagos stabilumui
ir nekeiciant jos sudéties.

2. Produktas (arba miSinys) — dviejy arba daugiau nereaguo-
jan¢iy cheminiy medZziagy misinys arba tirpalas.

3 straipsnis

Kad universaliam valikliui, langy valikliui arba sanitarinés
jrangos valikliui pagal Reglamenta (EB) Nr. 66/2010 bty
suteiktas ES ekologinj Zenklas, jis turi bati priskiriamas $io
sprendimo 1 straipsnyje apibréztai produkty grupei ,universaliis
ir sanitarinés jrangos valikliai“ ir atitikti $io sprendimo priede
nustatytus kriterijus ir su jais susijusius vertinimo bei patikros
reikalavimus.

4 straipsnis

Produkty grupei ,universaliis ir sanitarinés jrangos valikliai“
taikytini kriterijai ir su jais susij¢ vertinimo bei patikros reikala-
vimai galioja ketverius metus nuo $io sprendimo priémimo
dienos.

5 straipsnis

Administravimo tikslais produkty grupei ,universaliis ir sanita-
rinés jrangos valikliai“ priskiriamas kodas 020.

6 straipsnis

Sprendimas 2005/344/EB panaikinamas.

7 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 6 straipsnio nuostaty, paraiskos dél ES
ekologinio Zenklo suteikimo produktams, priskiriamiems
produkty grupei ,universaliis ir sanitarinés jrangos valikliai®,
pateiktos iki Sio sprendimo priémimo dienos, vertinamos
pagal Sprendime 2005/344/EB nustatytus reikalavimus.

2. Paraiskos dél ES ekologinio Zenklo suteikimo produktams,
priskiriamiems produkty grupei ,universaliis ir sanitarinés
jrangos valikliai, pateiktos nuo $io sprendimo priémimo dienos
iki ne véliau kaip 2011 m. birZelio 30 d., gali bati grindziamos
Sprendime 2005/344/EB arba Siame sprendime nustatytais
kriterijais.

Tos paraiskos vertinamos pagal kriterijus, kuriais jos yra grin-
dziamos.

3. Jei ekologinis Zenklas suteikiamas pagal paraiska, jvertinta
remiantis Sprendime 2005/344[EB nustatytais kriterijais, toks
ekologinis Zenklas gali biiti naudojamas 12 ménesiy nuo $io
sprendimo priémimo dienos.

8 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje 2011 m. birZelio 28 d.

Komisijos vardu
Janez POTOCNIK
Komisijos narys
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PRIEDAS

SISTEMA

Kriterijy tikslai
Siais kriterijais visy pirma siekiama populiarinti produktus, kuriuos naudojant daromas mazesnis poveikis aplinkai ribojant
kenksmingy cheminiy medziagy kiekj ir mazinant naudojamo ploviklio ir pakuotiy atlieky kiekj. Siais kriterijais taip pat
sickiama sumazinti su pavojingy cheminiy medziagy naudojimu susijusj aplinkai ir Zmoniy sveikatai keliama pavojy arba
jo isvengti, kuo labiau sumazinti pakuociy atlieky kiekj ir pateikti vartotojui informacija, kuri padéty veiksmingai naudoti
produkta, kad buty kuo labiau sumazintas poveikis aplinkai.

KRITERIJAI

1. Toksiskumas vandens organizmams

2. Biologinis pavirsinio aktyvumo medziagy skaidumas
3. Uzdraustos ar ribojamos cheminés medziagos ir misiniai
4. Kvapiosios medziagos

5. Lakieji organiniai junginiai

6. Fosforas

7. Pakavimo reikalavimai

8. Tinkamumas naudoti

9. Naudojimo instrukcija

10. ES ekologinio Zenklo etiketéje pateikiama informacija
11. Profesinis mokymas

Vertinimo ir patikros reikalavimai
a) Reikalavimai

Nurodomi kiekvienam kriterijui priskiriami konkretiis vertinimo ir patikros reikalavimai.

Jeigu reikalaujama, kad pareiskéjas pateikty deklaracijas, dokumentus, analizés duomenis, bandymy ataskaitas ar kitus
atitikties kriterijy reikalavimams jrodymus, laikoma, kad prireikus juos gali pateikti pareiskéjas (-ai) ir (arba) jo (jy) tiekéjas
(-ai) ir t. t.

Jeigu jmanoma, bandymus turéty atlikti standarto EN ISO 17025 arba jam lygiavercio standarto bendruosius reikalavimus
atitinkancios laboratorijos.

Prireikus galima taikyti kitokius, nei kiekvienam kriterijui priskiriami, bandymy metodus, jeigu paraiskg vertinanti kompe-
tentinga institucija pripazista jy lygiavertiskuma.

[ priedélyje daroma nuoroda i plovikliy ingredienty duomeny bazéje (PIDB) pateikta saraSa, i kurj jtraukti plovikliy
sudétyje dazniausiai esantys ingredientai. Ja turi bati naudojamasi imant duomenis ribiniam skiedimo tiriui (CDV)
skaiciuoti ir ingredienty biologiniam skaidumui jvertinti. Jei cheminés medziagos néra PIDB sarase, pateikiami nurodymai,
kaip apskai¢iuoti ar ekstrapoliuoti atitinkamus duomenis. Naujausia PIDB saraSo versija galima gauti ES ekologinio Zenklo
interneto svetaingje arba atskiry kompetentingy institucijy svetainése.

Tam tikrais atvejais kompetentingos institucijos gali reikalauti patvirtinamyjy dokumenty ir gali atlikti nepriklausomas
patikras.

b) Matavimo ribos

Visos produkto sudétyje esancios cheminés medziagos, jskaitant ingredienty priedus (pvz., konservantus ar stabilizatorius),
kuriy koncentracija yra didesné nei 0,010 % galutinio preparato masés, turi atitikti ES ekologinio Zenklo kriterijus,
isskyrus tuo atveju, kai taikomas 1 kriterijus, kurj turi atitikti kiekviena specialiai jdéta cheminé medZiaga, nepriklausomai
nuo jos masés. Kriterijus turi atitikti ir priemaiSos, kurios susidaré gaminant ingredientus ir kuriy koncentracija yra
> 0,010 % galutinio preparato mases.
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¢) Standartiné dozé

Atliekant skaiCiavimus, kuriais siekiama pagristi atitiktj ES ekologinio Zenklo kriterijjams, ir tikrinant valymo geba,
universaliy valikliy, kurie prie§ naudojima skiedziami vandeniu, standartine doze laikoma gramais nurodyta produkto
dozé, kurios, kaip rekomenduoja gamintojas, reikia norint paruosti 1 litra jprastai suteptiems pavirSiams plauti skirto
vandens.

ES EKOLOGINIO ZENKLO SUTEIKIMO KRITERIJAI
1 kriterijus. ToksiSkumas vandens organizmams

Kiekvienos cheminés medziagos (i) ribinis skiedimo tiiris (CDVjgoai10) apskaiciuojamas pagal $ig lygti:

o - masé(i) X DF(i)
CDVigataikis = ZCDV(i) = Zm x 1000

Cia masé  — cheminés medziagos masé (gramais), esanti dozéje, kurios, kaip rekomenduoja gamintojas, reikia norint
paruosti 1 litrg plovimo vandens (universaliy valikliy, kurie prie§ naudojima skiedZiami vandeniu, atveju) arba 100 g
produkto (universaliy valikliy, langy valikliy ir sanitarinés jrangos valikliy, kurie naudojami neskiesti, atveju). DF -
cheminés medziagos skaidumo faktorius, TFygqpikisqy — cheminés medziagos toksiskumo faktorius (ml/l).

DF ir TFyjgalaikis Vertés turi atitikti vertes, nurodytas plovikliy ingredienty duomeny bazéje pateikto sgraso A dalyje (PIDB
saraSo A dalyje) (I priedélis). Jei konkreti cheminé medziaga néra jtraukta j PIDB sgraSo A dalj, pareiskéjas apskaiciuoja
vertes PIDB sarafo B dalyje (I priedélis) nurodytu biidu. Sudéjus kiekvienos cheminés medziagos CDVjgaiis Vertes,
gaunama produkto CDVjjejigs verte.

Universaliy valikliy, kurie pries naudojimg skiedziami vandeniu, CDVjgp,iis verté apskaiciuojama pagal gramais nurodyta
produkto dozg, kurios, kaip rekomenduoja gamintojas, reikia norint paruosti 1 litra jprastai suteptiems pavir§iams plauti
skirto vandens. Rekomenduojamos dozés, apskaiciuotos 1 litrui plovimo vandens, CDVjqiis verté neturi virsyti
18 000 litry.

100 g universalaus valiklio, kuris naudojamas neskiestas, CDVjjgalaiiis Verté neturi virsyti 52 000 litry.
100 g langy valiklio CDVjjg,pqiys verté neturi virsyti 4 800 litry.
100 g sanitarinés jrangos valiklio CDVjjgapaikis verté neturi virsyti 80 000 litry.

Vertinimas ir patikra. Kompetentingai institucijai nurodoma tiksli produkto sudétis ir atitiktj Siam kriterijui jrodantys
iSsamiis CDVjjgajqikis vertés skaiciavimai.

2 kriterijus. Pavir§inio aktyvumo medziagy biologinis skaidumas
a) Lengvas biologinis skaidumas (aerobinis)

Visos pavirSinio aktyvumo medziagos turi bati lengvai biologiskai skaidomos.

Vertinimas ir patikra. Kompetentingai institucijai nurodoma tiksli produkto sudétis ir kiekvienos cheminés medziagos
paskirties apraSymas. PIDB sgraso A dalyje (I priedélis) nurodyta, ar aerobinémis sglygomis konkreti pavirSinio aktyvumo
medZiaga yra biologiskai skaidi, ar ne (pavirsinio aktyvumo medziagos su jrasu ,R“ aerobinio biologinio skaidumo skiltyje
yra lengvai biologiskai skaidZios). Jei pavirSinio aktyvumo medzZiagos nejtrauktos j PIDB saraSo A dalj, pateikiama
atitinkama informacija i§ literatiiros arba kity Saltiniy, arba atitinkamy bandymy rezultatai, kurie rodyty, kad jos yra
biologiskai skaidzios. Lengvo biologinio skaidumo bandymai turi atitikti 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 648/2004 dél plovikliy (') nurodytus bandymus. Pavirsinio aktyvumo medziagos laikomos
lengvai biologiskai skaidZiomis, jei biologinio skaidumo (mineralizacijos) lygis yra bent 60 % per 28 dienas; $is dydis
apskaiciuojamas atliekant vieng i§ $iy penkiy bandymy: CO, tiryje vir§ tirpalo bandyma (OECD 310), anglies dioksido
(CO,) issiskyrimo modifikuota Sturm bandyma (OECD 301B; Tarybos reglamento (EB) Nr. 440/2008 (%) C.4 dalyje
nurodytg C bandyma), uzdarosios kolbos bandyma (OECD 301D; Reglamento (EB) Nr. 440/2008 C.4 dalyje nurodyta
E bandyma), manometrinés respirometrijos bandyma (OECD 301F; Reglamento (EB) Nr. 440/2008 C.4 dalyje nurodytg D
bandymg) arba MITI (I) bandyma (OECD 301C; Reglamento (EB) Nr. 440/2008 C.4 dalyje nurodytg F bandyma) arba
lygiavercius ISO bandymus. Jei pavirSinio aktyvumo medZiagos biologinis skaidumas yra bent 70 % per 28 dienas,
priklausomai nuo jos fiziniy savybiy, siekiant patvirtinti, jog medziaga lengvai biologiskai skaidoma, galima atlikti
vieng i§ $iy bandymy: istirpusios organinés anglies (DOC) kiekio mazZé¢jimo bandymg (OECD 301A; Reglamento (EB)
Nr. 440/2008 C.4 dalyje nurodyta A bandyma) arba modifikuotg OECD atrankos pagal DOC i$nykimg bandymg (OECD
301E; Reglamento (EB) Nr. 440/2008 C.4 dalyje nurodyta B bandyma) arba lygiavercius ISO bandymus. Bandymy
metody, pagristy iStirpusios organinés anglies kiekio matavimais, tinkamumas turi bati atitinkamai pagristas, kadangi
Siais metodais galima gauti duomenis apie paSalinima, o ne apie biologinj skaidumg. Pradinis adaptavimas lengvam
aerobiniam skaidumui nustatyti neturi bati taikomas. Netaikomas 10 pary laikotarpio principas.

() OL L 104, 2004 4 8, p. 1.
() OL L 142, 2008 5 31, p. 1.
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b) Anaerobinis biologinis skaidumas

Pavirsinio aktyvumo medZiagos, kurios néra biologiskai skaidomos anaerobinémis salygomis, gali bati naudojamos
produkte nevirsijant nustatyty riby, jei pavirSinio aktyvumo medziagoms néra priskiriama frazé H400/R50 (labai toksiska
vandens organizmams) laikantis toliau nurodyty riby.

Universaliy valikliy, kurie prie§ naudojima skiedZiami vandeniu, bendra anaerobinémis sglygomis biologiskai neskaidziy
pavirdinio aktyvumo medziagy masé neturi virSyti 0,40 g 1 litrui plovimo vandens paruosti rekomenduojamos dozés.

Universaliy valikliy, kurie naudojami neskiesti, bendra anaerobinémis sglygomis biologiskai neskaidziy pavirsinio akty-
vumo medziagy masé neturi virSyti 4,0 g 100 g produkto.

Sanitarinés jrangos valikliy bendra anaerobinémis sglygomis biologiskai neskaidziy pavirsinio aktyvumo medziagy masé
neturi virSyti 2,0 g 100 g produkto.

Langy valikliy bendra anaerobinémis salygomis biologiskai neskaidZiy pavirSinio aktyvumo medziagy masé neturi virSyti
2,0 g 100 g produkto.

Vertinimas ir patikra. Kompetentingai institucijai nurodoma tiksli produkto sudeétis ir kiekvienos cheminés medziagos
paskirties apraSymas. PIDB sarao A dalyje (I priedélis) nurodyta, ar anaerobinémis salygomis konkreti pavirdinio akty-
vumo medziaga yra biologiskai skaidi, ar ne (pavirSinio aktyvumo medziagos su jrasu ,Y* anaerobinio biologinio skai-
dumo skiltyje yra biologiskai skaidzios anaerobinémis sglygomis). Jei pavirSinio aktyvumo medziagos nejtrauktos j PIDB
saraSo A dalj, pateikiama atitinkama informacija i§ literatiiros arba kity Saltiniy, arba atitinkamy bandymy rezultatai,
kuriais jrodoma, kad jos yra biologiskai skaidZios anaerobinémis sglygomis. Standartiniu skaidumo anaerobinémis saly-
gomis bandymu laikomas OECD 311, ISO 11734, ECETOC Nr. 28 (1988 m. birZelio mén.) arba lygiavertis bandymo
metodas, laikantis reikalavimo, kad visiskas skaidumas anaerobinémis sglygomis biity ne mazesnis kaip 60 %. Bandymy
metodai, kuriuos taikant imituojamos anaerobinés aplinkos salygos, gali biti naudojami patvirtinti, kad anaerobinémis
salygomis buvo gauta bent jau 60 % biologinio skaidumo verté.

3 kriterijus. UZdraustos ar ribojamos cheminés medZiagos ir miSiniai

A, b ir ¢ punktuose nurodyti reikalavimai taikomi kiekvienai cheminei medziagai, jskaitant biocidus, daziklius ir kvapiasias
medziagas, kurios sudaro daugiau nei 0,010 % gautinio produkto masés. Tai taikytina ir kiekvienai ploviklio sudétyje
esancio misinio cheminei medziagai, kuri sudaro daugiau nei 0,010 % galutinio produkto masés. Bet kokia nanoformy,
kuriy specialiai jdéta | produkta, koncentracija turi atitikti 3 kriterijaus ¢ punkto reikalavimus.

a) Nustatytos draudziamos cheminés medziagos

Produkto sudétyje ir jame esanciy misiniy sudétyje neturi bati $iy cheminiy medziagy:
— alkilfenoletoksilaty (APEO) ir jy dariniy,
— EDTA (etilendiamintetraacto riigsties) ir jos drusky,
— 5-Brom-5-nitro-1,3-dioksano,
— 2-Brom-2-nitropropan-1,3-diolio,
— diazolinidilkarbamido,
— formaldehido,
— natrio hidroksimetilglicinato,
— nitromuskusy ir policikliniy muskusy, jskaitant, pvz.:
— muskuso ksileng: 5-tret-butil-2,4,6-trinitro-m-ksileng,
— muskuso ambretg: 4-tret-butil-3-metoksi-2,6-dinitrotolueng,
— moskeng: 1,1,3,3,5-pentametil-4,6-dinitroindang,
— muskuso tibeting: 1-tret-butil-3,4,5-trimetil-2,6-dinitrobenzena,
— muskuso ketong: 4-tret-butil-2’,6’-dimetil-3’,5-dinitroacetofenona,
— HHCB (1,3,4,6,7,8-heksahidro-4,6,6,7,8,8-heksametilciklopenta(g)-2-benzpirana),
— AHTN (6-acetil-1,1,2,4,4,7-heksametiltetraling).

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas pateikia deklaracija, prireikus kartu su cheminiy medziagy gamintojy deklaracijomis, kuria
patvirtinama, kad i$vardyty cheminiy medziagy produkte néra.
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b) Ketvirtinés amonio druskos

Ketvirtinés amonio druskos, kurios néra lengvai biologiskai skaidzios, neturi bati produkto arba produkts sudarancio
misinio sudétyje.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas pateikia dokumentus, kuriais jrodo visy naudojamy ketvirtiniy amonio drusky biologinj
skaiduma.

¢) Pavojingos cheminés medziagos ir misiniai

Pagal Reglamento (EB) Nr. 66/2010 6 straipsnio 6 dalj nei produkto, nei jo daliy sudétyje neturi bati cheminiy medZziagy
(bet kokiu pavidalu, jskaitant nanoformas), kurios klasifikuojamos priskiriant toliau nurodytas pavojingumo arba rizikos
frazes pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1272/2008 (') arba Tarybos direktyva 67/548/EEB (3), ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 (%) 57 straipsnyje nurodyty cheminiy medziagy. Toliau
nurodytos rizikos frazés paprastai taikomos cheminéms medziagoms. Taciau fermenty ir kvapiyjy medziagy misiniams,
kai negalima gauti informacijos apie chemines medziagas, taikomos misiniy klasifikavimo taisyklés.

Pavojingumo ir rizikos fraziy sarasas:

Pavojingumo frazé () Rizikos frazé (3)

H300 Mirtina prarijus R28

H301 Toksiska prarijus R25

H304 Prarijus ir patekus i kvépavimo takus, gali sukelti mirtj R65

H310 Mirtina susilietus su oda R27

H311 Toksiska susilietus su oda R24

H330 Mirtina jkvépus R23; R26

H331 Toksiska jkvépus R23

H340 gali sukelti genetinius defektus R46

H341 Jtariama, kad gali sukelti genetinius defektus R68

H350 gali sukelti vezj R45

H350i Gali sukelti vézj jkvépus R49

H351 [tariama, kad sukelia vézj R40

H360F Gali pakenkti vaisingumui R60

H360D Gali pakenkti negimusiam kadikiui R61

H360FD Gali pakenkti vaisingumui. Gali pakenkti negimusiam kadikiui R60-61

H360Fd Gali pakenkti vaisingumui. [tariama, kad gali pakenkti negimusiam kadikiui R60-63

H360Df Gali pakenkti negimusiam kadikiui. [tariama, kad gali pakenkti vaisingumui R61-62

H361f Itariama, kad gali pakenkti vaisingumui R62

H361d Itariama, kad gali pakenkti negimusiam kadikiui R63

H361fd Itariama, kad gali pakenkti vaisingumui. [tariama, kad gali pakenkti negimu- R62-63

siam kadikiui

H362 gali pakenkti Zindomam vaikui R64

H370 Kenkia organams R39/23; R39/24; R39/25;
R39/26; R39/27; R39/28

H371 gali pakenkti organams R68/20; R68/21; R68[22

H372 Kenkia organams, jeigu medziaga veikia ilgai arba kartotinai R48/25; R48/24; R48[23

L 353, 2008 12 31, p. 1.

OL
(3 OL 197, 1967 8 16, p. 1.
OL L 396, 2006 12 30, p. 1.
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Pavojingumo frazé (!)

Rizikos frazé (%)

H373 Gali pakenkti organams, jeigu medziaga veikia ilgai arba kartotinai

R48/20; R48/21; R48/22

H400 Labai toksiska vandens organizmams R50
H410 Labai toksiska vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus R50-53
H411 Toksiska vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus R51-53
H412 Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus R52-53
H413 Gali sukelti ilgalaikj kenksminga poveikj vandens organizmams R53
EUHO059 Pavojinga ozono sluoksniui R59
EUH029 Kontaktuodama su vandeniu isskiria toksiskas dujas R29
EUHO031 Kontaktuodama su rugstimis iSskiria toksiskas dujas R31
EUHO032 Kontaktuodama su riigstimis i$skiria labai toksiskas dujas R32
EUHO070 Toksiska patekus j akis R39-41
Jautrinancios cheminés medziagos

H334 lkvépus gali sukelti alerging reakcijg, astmos simptomus arba apsunkinti R42
kvépavima

H317 Gali sukelti alerging odos reakcija R43

(") Kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 1272/2008.
(?) Kaip numatyta Direktyvoje 67/548/EEB.

Cheminéms medziagoms arba miSiniams, kuriuos apdorojus jy savybés pasikeicia (pvz., tampa biologiskai nebeprieinami,
jvyksta cheminiy pakitimy) taip, kad nustatytasis pavojus iSnyksta, pirmiau nustatytas reikalavimas netaikomas.

ISimtys. Sis reikalavimas netaikomas $ioms cheminéms medziagoms arba misiniams:

Pavirsinio aktyvumo medziagos H400 Labai toksiska vandens organizmams R 50

Kai koncentracija produkte < 25 % (*)

Kvapiosios medziagos H412 Kenksminga vandens organizmams, R52-53
sukelia ilgalaikius pakitimus

Fermentai (**) H334 lkvepus gali sukelti alerging reakcijg, R42
astmos simptomus arba apsunkinti kvépavima

Fermentai (**) H317 Gali sukelti alerging odos reakcija R43

NTA kaip MGDA ir GLDA priemaisa (***) H351 [tariama, kad sukelia vézj R40

(*) Procentiné dalis turi biiti padalyta i§ m faktoriaus, nustatyto pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2208.

(**) Iskaitant stabilizatorius ir kitas preparatuose esancias pagalbines chemines medziagas.

(***) Kai koncentracija zaliavinése medziagose mazesné kaip 1,0 %, jei bendra koncentracija galutiniame produkte mazesné kaip 0,10 %.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas kompetentingai institucijai nurodo tikslig produkto sudétj. Pareiskéjas, pagrisdamas infor-
macija, kurig sudaro bent Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 VII priede nurodyti duomenys, jrodo, kad produkto sudétyje
esancios cheminés medziagos atitinka § kriterijy. Tokia informacija turi bati susijusi su tam tikru produkto sudétyje
esancios cheminés medziagos pavidalu, jskaitant nanoformas. Tuo tikslu pareiskéjas pateikia produkto ir kiekvienos
nurodytos jo sudétyje esancios cheminés medziagos atitikties Siam kriterijui deklaracija ir ingredienty sarasa, ir susijusius
saugos duomeny lapus pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 II prieds. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 31

straipsnj parengtuose saugos duomeny lapuose nurodomos koncentracijos ribos.

d) Cheminés medziagos, jtrauktos i sarasa pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 59 straipsnio 1 dalj

Cheminéms medziagoms, kurios laikomos labai didelj susirtipinima kelian¢iomis medziagomis ir yra jtrauktos j Regla-
mento (EB) Nr. 1907/2006 59 straipsnyje numatyta sarasq ir kuriy koncentracija misiniuose didesné kaip 0,010 % (w/w),
netaikoma jokia Reglamento (EB) Nr. 66/2010 6 straipsnio 6 dalyje numatyto draudimo i$imtis.
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Vertinimas ir patikra. Cheminiy medziagy, kurios laikomos labai didelj susirGipinima kelian¢iomis medziagomis ir kurios
pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 59 straipsnj jtrauktos | pasilyty medziagy sarasa, saradas skelbiamas

http://echa.europa.cu/chem_data/authorisation_process/candidate_list_table_en.asp.
Remiamasi paraiskos teikimo dieng galiojanciu sgrasu.

Koncentracijos ribos nurodomos pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 31 straipsnj parengtuose saugos duomeny
lapuose.

e) Biocidai

i) Produkte biocidy gali bati tik jam konservuoti, o jy kiekis — tik toks, kokio reikia Siam tikslui. Tai netaikoma
pavirsinio aktyvumo medziagoms, kurios taip pat gali turéti biocidiniy savybiy.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas pateikia visy pridéty konservanty medziagos saugos duomeny lapus ir informacija
apie jy tikslia koncentracija produkte. Konservanty gamintojas arba tiekéjas pateikia informacijg apie tai, kokia
konservanty dozé yra bitina produktui konservuoti;

ii) ant pakuotés ar kokiais nors kitais bidais draudziama tvirtinti ar uzsiminti, kad produktas turi antimikrobinj poveikj.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas kompetentingai institucijai pateikia kiekvieno tipo pakuotés tekstus ir atvaizdus, ir
(arba) kiekvieno skirtingo pakuotés tipo pavyzdi;

iii) biocidus leidziama naudoti tik kaip produkto sudedamajg dalj arba kaip tame produkte esancio misinio dalj tuo
atveju, jei jie skirti produktui konservuoti ir jei pagal Direktyva 67548 /EEB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
1999/45[EB (') arba Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008 jiems priskiriamos H410/R50-53 arba H411/R51-53, ir tik jei
ju biologinio kaupimosi potencialas log Pow (pasiskirstymo oktanolis-vanduo koeficiento logaritmas) < 3,0 arba
eksperimentu nustatytas biologinio kaupimosi koeficientas (BCF) < 100.

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas pateikia visy biocidy medziagy saugos duomeny lapy kopijas ir informacija apie
biocidy koncentracijas galutiniame produkte.

4 kriterijus. Kvapiosios medZiagos

a) Produkte neturi bati kvapiyjy medziagy, kuriose yra nitromuskusy arba policikliniy muskusy (kaip nurodyta pirmiau
3 kriterijaus a punkte);

b) visos cheminés medziagos, dedamos  produkta kaip kvapiosios medziagos, turi bati pagamintos ir (arba) tvarkomos
pagal Tarptautinés kvapiyjy medziagy asociacijos veiklos kodeksa. Kodeksas pateikiamas IFRA interneto svetainéje
http:/[www.ifraorg.org;

¢) kiekvienos kvapiosios medziagos, kuriai taikomas Reglamento (EB) Nr. 648/2004 dél plovikliy (VII priedo) deklara-
vimo reikalavimas ir kuri néra uzdrausta pagal 3 kriterijaus ¢ punkta, ir kiekvienos (kitos) kvapiosios medziagos, kuriai
priskiriama frazé H317/R43 (gali sukelti alerging odos reakcija) ir (arba) H334/R42 (jkvépus gali sukelti alerging
reakcija, astmos simptomus arba apsunkinti kvépavima), kiekis neturi vir$yti > 0,010 % (= 100 ppm).

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas pateikia atitikties kiekvieno kriterijaus punkto (a ir b) reikalavimams deklaracija. Atitik¢iai
kriterijaus ¢ punkto reikalavimams jrodyti pareiskéjas pateikia pasirasyta atitikties deklaracija, kurioje nurodytas produkte
esanciy kvapiyjy medziagy kiekis. Pareiskéjas taip pat pateikia kvapiyjy medziagy gamintojo deklaracijg, kurioje nurodytas
kiekvienos cheminés medziagos, esancios Tarybos direktyvos 76/768/EEB (%) I dalies IIl priede iSvardytose kvapiosiose
medziagose, kiekis ir (kity) cheminiy medziagy, kurioms priskirtos rizikos frazés R43/H317 ir (arba) R42/H334, kiekis.

5 kriterijus. Lakieji organiniai junginiai

Universaliy valikliy ir sanitarinés jrangos valikliy galutiniuose produktuose neturi bati daugiau kaip 6 % (mases) lakiyjy
organiniy junginiy, kuriy virimo temperatiira mazesné kaip 150 °C. Kitu atveju, vandenyje skiedziamy koncentruoty
produkty bendra lakiyjy organiniy junginiy, kuriy virimo temperatiira mazesné kaip 150 °C, koncentracija neturi virSyti
0,2 % (masés) plovimo vandenyje.

Langy valikliy galutiniuose produktuose (parduodamuose) neturi biti daugiau kaip 10 % (masés) lakiyjy organiniy
junginiy, kuriy virimo temperatiira mazesné kaip 150 °C.

Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas pateikia kiekvieno organinio tirpiklio medziagy saugos lapy kopijas ir lakiyjy organiniy
junginiy, kuriy virimo temperatiira mazesné kaip 150 °C, bendros koncentracijos i$samius skaic¢iavimus.

L 200, 1999 7 30,

M oL p. 1.
() OL L 262, 1976 9 27, p. 169.


http://echa.europa.eu/chem_data/authorisation_process/candidate_list_table_en.asp.
http://www.ifraorg.org;
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6 kriterijus. Fosforas

Bendras elementinio fosforo kiekis produkte apskaiciuojamas pagal produkto doz¢, kurios, kaip rekomenduoja gamintojas,
reikia norint paruosti 1 litrg jprastai suteptiems pavirSiams plauti skirto vandens (produkty, kurie prie§ naudojima
skiedziami vandeniu) arba 100 g produkto (sanitarinés jrangos valikliy), atsizvelgiant i visas chemines medziagas, kuriose
yra fosforo (pvz., fosfatus ir fosfonatus).

Universaliy valikliy, kurie prie§ naudojima skiedZiami vandeniu, bendras fosforo kiekis (P) neturi virSyti 0,02 g dozés,
kurios, kaip rekomenduoja gamintojas, reikia norint paruosti 1 litra plovimo vandens.

100 g universalaus valiklio, kuris naudojamas neskiestas, bendras fosforo kiekis (P) neturi virsyti 0,2 g.
Sanitarinés jrangos valikliuose bendras fosforo kiekis (P) neturi virsyti 1,0 g/100 g produkto.
Langy valikliuose naudojamose cheminése medziagose neturi biti fosforo.

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas kompetentingai institucijai pateikia tikslia produkto sudétj ir i$samius skaiciavimus, kuriais
jrodoma atitiktis $iam kriterijui.

7 kriterijus. Pakavimo reikalavimai
a) Neturi bati naudojami purskiamieji valikliai, kuriuose yra propelenty;
b) plastikinés medziagos, naudojamos pagrindinei tarai gaminti, Zenklinamos pagal 1994 m. gruodzio 20 d. Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62[EB dél pakuociy ir pakuociy atlieky (') arba pagal DIN 6120 1 ir 2 dalis,
atsizvelgiant j DIN 7728 1 dalj;

¢) jei pagrindiné pakuoté yra pagaminta i§ antrinio panaudojimo medziagy, bet kokia su tuo susijusi nuoroda turi atitikti
ISO 14021 standarta ,Aplinkosauginiai Zenklai ir aplinkosauginés deklaracijos. Savarankiski aplinkosauginiai prane-
$imai (II tipo aplinkosauginis Zenklinimas)*;

d) produktai purkstuvuose parduodami kaip pakartotinio uzZpildymo sistemos dalis;

e) plastikinei pakuotei galima naudoti tik tuos ftalatus, kuriy rizika paraiskos teikimo metu buvo jvertinta ir kurie
nesuklasifikuoti pagal 3 kriterijjaus ¢ punkta,

f) pagrindinés pakuotés masés ir naudmeny santykis (WUR) neturi virSyti $iy verciy:

Produkto tipas WUR

Koncentruoti produktai, jskaitant skystos ir kietos konsis- | 1,20 gramo pakuotés litrui naudojamo tirpalo (plovimo
tencijos koncentruotus produktus, kurie prie§ naudojimg | vandens)
skiedziami vandeniu

Paruosti naudoti produktai, t. y. produktai, naudojami | 150 gramy pakuotés litrui naudojamo tirpalo (plovimo
neskiesti vandens)

WUR apskaiciuojamas tik pagrindinei pakuotei (jskaitant dangtelius, kamscius ir dozavimo pompas/purkstuvus) pagal
Sig formulg:

WUR = Z ((W, + Ul)/(Dl * ri)),
Cia
W; — pagrindinés pakuotés (i), jskaitant etiketg, jeigu ji yra, masé (g),

U; — neperdirbtos (pirmasyk pagamintos) medziagos, esancios pagrindinéje pakuotéje (i), mase (g). Jei perdirbtos
medziagos dalis pagrindinéje pakuotéje yra 0 %, tada U; = W,

D; - pagrindinéje pakuotéje (i) esanciy funkciniy doziy skaiCius (gamintojo rekomenduojamy doziy 1 litrui plovimo
vandens paruodti, iSreiksty tario vienetais, skaicius). Paruosty naudoti produkty, kurie parduodami atskiesti, D; —
produkto tiris (litrais),

r; — perdirbimy skaicius, t. y. kiek karty pagrindiné pakuoté (i) yra naudojama tam paciam tikslui per grazinimo ar
pakartotinio uzpildymo sistema (r; = 1, jei pakuoté néra pakartotinai naudojama tam paciam tikslui. Jei pakuoté
yra pakartotinai naudojama, laikoma, kad r; yra 1, nebent pareiskéjas gali jrodyti, kad ji panaudojama daugiau
karty.

() OL L 365, 1994 12 31, p. 10.
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Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas kompetentingai institucijai pateikia produkto WUR skaiciavima kartu su deklaracija, kad
laikomasi kiekvieno 3io kriterijaus punkto reikalavimy. Atitikciai kriterijaus e punkto reikalavimams jrodyti pareiskéjas
pateikia uzpildytg ir pasirasyta atitikties deklaracija.

8 kriterijus. Tinkamumas naudoti

Produktas turi bati tinkamas naudoti ir atitikti vartotojy poreikius.

a) Universalas valikliai ir langy valikliai

Dokumentais turi bati patvirtinta tik universaliy valikliy geba $alinti riebalus. Dokumentais turi bati patvirtinta tik langy
valikliy dzitivimo nepaliekant dryzeliy geba.

Plovimo efektyvumas turi atitikti arba bati didesnis uz badingojo etaloninio produkto plovimo efektyvumag.

Vertinimas ir patikra. Produkto veiksmingumas turi bati tikrinamas atliekant:

— tinkamg ir pagrista laboratorinj bandyma, arba

— tinkamg ir pagrista bandyma su vartotojais.

Abu bandymai turi bati atlickami naudojant nurodytus parametrus ir pagal Siuos parametrus turi bati teikiamos bandymy
ataskaitos; naudojami pagal ,Universaliy valikliy, langy valikliy ir sanitarinés jrangos valikliy veiksmingumo tikrinimo
sistemg” (angl. ,Framework for testing the performance of all-purpose cleaners, window cleaners and sanitary cleaners®)
nustatyti parametrai. Sistemos aprasg galima rasti

http://ec.europa.eu/environment/ecolabelfecolabelled_products/categories/purpose_cleaners_en.htm.

b) Sanitarinés jrangos valikliai

Sanitarinés jrangos valikliai yra vonios kambario valikliai, tualeto valikliai ir virtuvés valikliai. Vonios kambario valikliy
kalkiy nuosedy $alinimo geba jrodoma dokumentais. Dokumentais jrodoma tik riigstiniy tualeto valikliy kalkiy nuosédy
Salinimo geba. Dokumentais jrodoma virtuviy valikliy riebaly alinimo geba.

Plaunamoji geba turi atitikti arba biiti geresné uz toliau nurodyto tos riisies bidingo ploviklio plaunamaja geba.
Vertinimas ir patikra. Produkto veiksmingumas turi biti tikrinamas atliekant:

— tinkamg ir pagrista laboratorinj bandyma arba

— tinkamg ir pagrista bandyma su vartotojais.

Abu bandymai turi bati atlickami naudojant nurodytus parametrus ir pagal Siuos parametrus turi bati teikiamos bandymy
ataskaitos; naudojami pagal ,Universaliy valikliy, langy valikliy ir sanitarinés jrangos valikliy veiksmingumo tikrinimo
sistema“(angl. ,Framework for testing the performance of all-purpose cleaners, window cleaners and sanitary cleaners®)
nustatyti parametrai. Badinguoju etaloniniu plovikliu laikomas ploviklis, nurodytas pagal IKW veiksmingumo bandymo
metodg Ragstiniy tualeto valikliy kokybés vertinimo rekomendacijos (angl. ,Recommendation for the quality assessment
of acidic toilet cleaners*, SOFW-Journal, 126, 11, p. 50-56, 2000). Etaloninis ploviklis naudojamas tikrinant tualeto
valikliy ir vonios kambario valikliy veiksmingumg; taciau pH verté turi bati sumazinta iki 3,5 tikrinant vonios kambario
valikliy veiksminguma.

IKW veiksmingumo bandymo ,Riigstiniy tualeto valikliy kokybés vertinimo rekomendacijos* (angl. ,Recomendations for
the quality assessment of acidic toilet cleaners®, SOFW-Journal, 126, 11, p. 50-56, 2000) aprasa galima parsisiysti i3

http:/[www.ikw.org/pdf/broschueren/EQ WC_Reiniger_Englisch.pdf.

9 kriterijus. Naudojimo instrukcija
a) Dozavimo nurodymai

Ant universaliy valikliy ir sanitarinés jrangos valikliy pakuotés pakankamo dydzio raidémis aiskiame fone nurodoma tiksli
rekomenduojama dozé. Ant koncentruoto produkto pakuotés aiskiai nurodoma, kad reikia naudoti tik nedidelj produkto
kiekj, palyginti su jprastu (t. y. praskiestu) produktu.

Ant pakuotés pateikiamas 3is (arba lygiareik$mis) tekstas:
,Naudodami tinkama doz¢ taupote pinigus ir darote mazesnj poveikj aplinkai“.

Ant paruosty naudoti universaliy valikliy pakuotés pateikiamas $is (arba lygiareikdmis) tekstas: ,Produktas néra skirtas
dideliems pavirSiams valyti“.


http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/ecolabelled_products/categories/purpose_cleaners_en.htm.
http://www.ikw.org/pdf/broschueren/EQ_WC_Reiniger_Englisch.pdf.
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b) Saugos rekomendacijos

Ant produkto kaip tekstas arba piktograma pateikiama toliau nurodyta §i (arba lygiareikimé) saugos rekomendacija:
— ,Saugokite nuo vaiky“,

— ,Nemaisykite skirtingy valikliy®,

— ,Stenkités nejkveépti purskiamo valiklio“ (taikoma tik produktams, jpakuotiems kaip purkiamieji valikliai).

Vertinimas ir patikra. Pareiskéjas kompetentingai institucijai pateikia produkto pakuotés, jskaitant etikete, pavyzdj ir
atitikties kiekvieno Sio kriterijaus punkto reikalavimams deklaracija.

10 kriterijus. ES ekologiniame Zenkle pateikiama informacija

Neprivaloma etiketé, kurioje yra teksto langelis su tokiu jrasu:
,— maZesnis poveikis vandens organizmams,
— maZesnis pavojingy medziagy kiekis,
— maZesnis pakuociy atlieky kiekis,
— aiskios naudojimo instrukcijos.”

Neprivalomos etiketés su teksto langeliu naudojimo gairés pateikiamos ,ES ekologinés etiketés logotipo naudojimo
gairése”, kurios yra interneto svetainéje

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel fpromo/logos_en.htm.
Vertinimas ir patikra. PareiSkéjas pateikia etiketés pavyzdj ir atitikties Siam kriterijui deklaracijg.

11 kriterijus. Profesinis mokymas

Jei plovikliai yra skirti $ios srities specialistams, plovikliy gamintojas, platintojas arba trecioji 3alis organizuoja valytojy
personalo mokymg arba teikia mokymo medziagg. Sj mokyma arba $ig medziaga sudaro papunkéiui isdéstytos instruk-
cijos, kaip tinkamai skiesti, naudoti ir 3alinti ploviklj bei naudoti jranga.

Vertinimas ir patikra. Kompetentingai institucijai pateikiamas mokymy medziagos pavyzdys, kuriame baty papunkciui
isdestytos tinkamo skiedimo, naudojimo ir $alinimo bei jrangos naudojimo instrukcijos bei mokymo kursy aprasymas.


http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/promo/logos_en.htm.
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I priedélis

Plovikliy ingredienty duomeny bazés (PIDB) sarasas

PIDB sgradas (A dalis) — tai sgrasas, kuriame pateikiama informacija apie plovikliy sudétyje paprastai esanciy ingredienty
toksiskumg vandens organizmams ir biologinj skaiduma. Sarase pateikiama informacija apie jvairiy plovimo ir valymo
produktuose naudojamy cheminiy medziagy toksiskuma ir biologinj skaiduma. Sarasas néra baigtinis, ta¢iau PIDB sgraso
B dalyje pateikiamos gairés dél | PIDB sarasa nejtraukty cheminiy medziagy atitinkamy skai¢iavimo parametry (pvz.,
toksiskumo koeficiento (TF) ir skaidumo koeficiento (DF), naudojamy ribiniam skiedimo tiriui apskaiciuoti) nustatymo.
Sarasas yra bendro pobiidzio informacijos Saltinis ir | ji itrauktos cheminés medZiagos néra automatiskai patvirtintos
naudoti ES ekologiniu Zenklu pazenklintuose produktuose. PIDB sgrasa (A ir B dalis) galima gauti ES ekologinio Zenklo
interneto svetainéje http://ec.europa.eufenvironment/ecolabel/ecolabelled_products/categories/did_list_en.htm.

Cheminiy medziagy, apie kuriy toksiskuma vandens organizmams ir biologinj skaiduma neturima duomeny, TF ir DF
nustatyti galima pasinaudoti struktiirine analogija su panasiomis cheminémis medZziagomis. Tokia struktiiring analogija
tvirtina kompetentinga institucija, suteikianti ES ekologinio Zenklo licencijg. Kitu atveju pagal toliau nurodytus parametrus
taikomas blogiausiojo atvejo metodas:

Blogiausiojo atvejo metodas:

Umus toksiskumas llgalaikis toksiskumas Skaidumas
Ingredientas [ LC50/EC50 | SFgmus TFgmus) NOEC () [ SFiigataikis) ) | TFilgataikis) DF Aerobinis | Anaerobinis
,Pavadinimas“ | 1 mg/l 10 000 0,0001 0,0001 1 P N

(*) Jei nerandama priimtiny duomeny apie ilgalaikj toksiskuma, Sios skiltys palickamos tuscios. Tokiu atveju TFgupikis) Prilyginamas
TF @miam)-
(Gimiam)

Lengvo biologinio skaidumo patvirtinimas dokumentais

Taikomi $ie lengvo biologinio skaidumo bandymo metodai:
1) iki 2010 m. gruodzio 1 d. ir pereinamuoju laikotarpiu nuo 2010 m. gruodzio 1 d. iki 2015 m. gruodzio 1 d.:

Direktyvoje 67/548/EEB numatyti lengvo biologinio skaidumo bandymy metodai, visy pirma tos direktyvos V.C4
priede apradyti metodai arba jiems lygiaverciai OECD 301 A-F bandymy metodai, arba jiems lygiaverciai I1SO
bandymai.

10 dieny laikotarpio principas netaikomas pavirsinio aktyvumo medziagoms. Reglamento (EB) Nr. 440/2008 C.4-A ir
C4-B dalyse nurodyty bandymy (ir jiems lygiaverciy OECD 301 A ir E bandymy bei lygiaverciy ISO bandymy)
rezultaty atitikimo lygis turi bati 70 %, o C4-C, D, E ir F bandymy (ir jiems lygiaver¢iy OECD 301 B, C, D ir F
bandymy bei lygiaverciy ISO bandymy) rezultaty atitikimo lygis turi bati 60 %;

2) po 2015 m. gruodzio 1 d. ir pereinamuoju laikotarpiu nuo 2010 m. gruodzio 1 d. iki 2015 m. gruodzio 1 d.:
Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 numatyti bandymy metodai.

Anaerobinio biologinio skaidumo patvirtinimas

Standartinis anaerobinio skaidumo bandymas yra EN ISO 11734, ECETOC Nr. 28 (1988 m. birZelio mén.), OECD 311
arba lygiavertis bandymo metodas, taikant 60 % visisko skaidumo anaerobinémis salygomis reikalavimg. Norinti patvir-
tinti, kad 60 % visiskas skaidumas buvo pasiektas anaerobinémis salygomis, gali biti taikomi bandymy metodai, kuriuose
imituojamos atitinkamos anaerobinés aplinkos salygos.

Ekstrapoliavimas j PIDB sgrasq nejtrauktoms cheminéms medziagoms

Kai ingredientai nejtraukti j PIDB sarasa, bitini dokumentai, kuriais jrodomas anaerobinis biologinis skaidumas, gali bati
gaunami taip:

1. Taikoma pagrista ekstrapoliacija. Bandymy rezultatai, gauti su viena Zaliava, taikomi panasios struktiiros pavirSinio
aktyvumo medziagy visiSkam anaerobiniam skaidumui ekstrapoliuoti. Jei tam tikros pavir§inio aktyvumo medziagos
(ar homology grupés) anaerobinis biologinis skaidumas yra patvirtintas pagal PIDB sarasg, galima daryti prielaida, kad
panaaus tipo pavirsinio aktyvumo medziaga taip pat yra biologiskai skaidi anaerobinémis salygomis (pvz., C12-15 A
1-3 EO sulfatas [PIDB Nr. 8] yra biologiskai skaidus anaerobinémis salygomis, taigi galima daryti prielaida, kad
panaSus anaerobinis biologinis skaidumas badingas ir C12-15 A 6 EO sulfatui). Kai pavirsinio aktyvumo medziagos
anaerobinis biologinis skaidumas yra patvirtintas taikant atitinkama bandymo metoda, galima daryti prielaida, kad
panaaus tipo pavirdinio aktyvumo medZiaga taip pat yra biologiskai skaidi anaerobinémis salygomis (pvz., literatiiros
duomenimis, kuriais patvirtinamas alkilo esterio amonio drusky grupei priklausanciy pavirdinio aktyvumo medziagy
anaerobinis biologinis skaidumas, galima naudotis kaip dokumentais, kuriais patvirtinamas panasus kity ketvirtiniy
amonio drusky, kuriose yra esterio jung¢iy alkilo grandinése, anaerobinis biologinis skaidumas).


http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/ecolabelled_products/categories/did_list_en.htm.
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2. Atlickamas anaerobinio skaidumo atrankos bandymas. Jei bitini nauji bandymai, atlickamas atrankos bandymas taikant EN
ISO 11734, ECETOC Nr. 28 (1988 m. birzelio mén.), OECD 311 arba lygiavertj metoda.

3. Atlickamas maZos dozés skaidumo bandymas. Jei batini nauji bandymai ir kyla eksperimentiniy problemy atlickant
atrankos bandymga (pvz., slopinimas dél bandomosios cheminés medziagos toksiskumo), bandymai pakartojami naudo-
jant maza pavirsinio aktyvumo medziagos dozg ir stebimas skaidumas matuojant 'C ar atliekant cheming analizg.
Bandymai su maZomis dozémis gali biti atliekami taikant OECD 308 (2000 m. rugpjacio mén.) arba lygiavertj
metoda.







2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
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